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Scope

The Woodmark Generic Standard has been designed for use worldwide in FSC forest management
evaluations where there is no existing FSC accredited national standard.

Alkalmazasi teriilet

A Woodmark Altalanos Szabvény azokban az orszagokban keriil alkalmazésra, ahol nincs FSC altal
elfogadott FSC Nemzeti Szabvany.

Purpose
This checklist has been designed to comply with FSC-STD-20-002 (v3.0; 2009) Structure, content and local
adaptation of Generic Forest Stewardship Standards.
This checklist presents the Soil Association Woodmark Forestry Standard. The checklist has been
designed for use:
e As the basis for development of a regionally specific standard, prior to a forest evaluation
e As the basis for self assessment by a forest manager or owner
e As the basis for a Woodmark scoping visit
e As the basis for a Woodmark evaluation
Cél
Az ellen6rzé lista oly modon kertilt kialakitasra, hogy szerkezetében és tartalmaban illeszkedjen az FSC-
STD-20-002 (v3.0; 2009) kédjelti Altalanos Erdészeti Szabvanyhoz. A Soil Association [Talajtani Egyesilet]
altal kifejlesztett ellen6rzd lista megnevezése Woodmark Erdészeti Szabvany. Az ellen6rzé lista az alabbi
esetekben kertil alkalmazésra:

o Azerd6 értékelését megel6zéen regiondlis szabvany kialakitasa céljabol

e Az erdé6tulajdonos vagy erd6gazdalkodo onértékelése céljabol

e A Woodmark el6zetes vizsgalat (tantsitds) sordn

e A Woodmark tanusitasi folyamat soran

Layout of the standard:
The FSC Principles and Criteria of Forest Stewardship

The Standard is designed to follow the FSC Principles and Criteria for Forest Stewardship
(FSC-STD-01-001 (v4.0; 2002).

The Standard is divided into 10 sections, each corresponding to one of the FSC principles. The
principle itself is written across the top of each section in a grey shaded rows.

Beneath each FSC principle the Standard lists each of the FSC criteria. The criteria are also in
grey shaded rows, stretching across the first two columns of the table.

A szabvany felépitése:

Az FSC Alapelvek és Tanusitasi feltételek

A szabvany felépitésében és tartalméaban koveti elfogadott FSC Alapelvek és Tanusitasi
Feltételeket (FSC-STD-01-001 (v4.0; 2002).

A szabvany 10 fejezetre oszlik, mindegyik fejezet megfelel egy-egy FSC alapelvnek. Az alapelv
minden szakasz tetején, sziirke mezd&ben talalhato.

Az FSC alapelv alatt talalhat6 az FSC tanusitasi feltétel, szintén sziirke mez6ben, keresztben, a
két oszlopos tabla egész szélességében.
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The Woodmark Standard
Each page of the table is divided into 4 columns.

The first column lists all the Soil Association Woodmark indicators for a given FSC Criterion.
For example, beneath FSC criterion 1.1 there are three Woodmark indicators, numbered 1.1.1,
1.1. 2 and 1.1.3. The Woodmark indicators explain what the owner/manager has to achieve in
order to fully meet the FSC criterion. The section on scoring, below, explains what happens if
the manager meets some of the indicators but not others, only partially meets the indicators, or
feels that the indicator is inappropriate or inapplicable.

The second column lists “Verifiers’. Verifiers are simply elements of evidence that the
inspector can use to verify that the Woodmark indicators are met. Sometimes the verifier is a
document, such as a written policy or a map; sometimes the inspector can verify the indicator
by talking to the forest manager, to workers, or to other people involved with the forest
enterprise; sometimes the inspector can verify the indicator by making an observation in the
forest itself. The forest manager does not have to have all the documents mentioned as
possible verifiers - the listed verifiers are just examples. If a particular document does not
exist the inspector will look for another way of confirming that the criterion has been met.

The third column has several different purposes, depending on the purpose the generic
standard is being used for.

e When the standard is being used as the basis for development of a regional standard, the
third column is used to record local or regional information and comments that will help
tailor the standard to the particular region and situation it is being used in. For example,
FSC Criterion 2.2 refers to communities with legal or customary tenure. The local
guidance column for the first Woodmark indicator requests information about local
communities that have customary or use rights. This information will be annotated before
a full inspection, and used to create a regional version of the standard for a specific forest
evaluation. Parts of the standard may also be modified during this process - where there
is a regional consensus as to what constitutes good forest management on some particular
issue, or in a given situation. The only thing that cannot be changed during this process of
regionalisation is the FSC Principles and Criteria - these can only be changed by FSC.

An additional and important aspect of regionalisation is that stakeholders and the forest
manager are provided with an opportunity to comment on the standard before the
evaluation visit. The forest managers’ comments will be considered at the same time as
the comments of other consultees.

e  When the standard is being used for self assessment by a forest manager or owner, the
third column can be used for recording the forester’'s comments or questions. These might
be notes about the location of relevant documentation, or aide memoires to remind the
manager how the particular indicator is met. The forest manager can also use this as the
basis for comments or questions to Woodmark - for example to clarify what is meant by a
particular indicator.

e The third column can also be used by the inspector during a pre-evaluation or ‘scoping’
visit. In this case the inspector will record observations in the column, and make notes
about any aspects of the standard that the forest owner or manager does not comply with.
The main gaps will then be summarised in a pre-evaluation report for the forester
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owner/manager. The inspector will also try to record as much local information as
possible during the visit, to help make a properly regionalised standard for the full
inspection visit.

e Finally, the third column is used by the inspector during a full evaluation to record
their observations and comments. The inspector will be creating a record of what was
seen or observed in order to verify a particular Woodmark indicator, whether anything
was missing, or any other information which is relevant to the inspection.

The fourth column is only used for a full evaluation. The column is there for the inspector to
provide a “score’ for each Woodmark indicator, and each FSC Criterion. The scoring system is
described below:

A Woodmark szabvany

A tabla minden oldala négy oszlopra van osztva.

Az els6 oszlop tartalmazza az adott FSC tanusitasi feltételhez kapcsol6dé Woodmark
indikatorokat. Példaul, az 1.1 FSC tanusitési feltétel alatt harom Woodmark indikator szerepel,
1, 2, és 3 sorszammal. A Woodmark indikatorok segitségével megéllapithat6, hogy a
tulajdonos/ gazdalkodé milyen feltételek/koriilmények megvaldsulasa esetén teljesiti az FSC
tanusitasi feltételt. A kés6bbi, pontozassal kapcsolatos fejezet bemutatja, hogy mi torténik, ha
erdégazdalkodo csak egyes feltételeket teljesit, masokat nem, vagy részlegesen teljesiti az
el6irasokat, vagy gy gondolja, hogy a feltétel nem megfeleld, vagy nem alkalmazhato.

A masodik oszlop tartalmazza az Ellen6rz6 szempontokat. Az ellen6rz6 szempontok olyan
bizonyitékok, amelyeket a tantsit6 arra hasznédlhat, hogy igazolja, hogy a Woodmark
indikatorok betartasa megvalosult. Az ellenérz6 szempontok egyes esetekben
dokumentumok, mint pl. nyilatkozat, célkittizés, vagy térkép; mas esetekben az auditor olyan
moédon tudja ellendrizni az indikétor betartasat, hogy interjat készit az erd6gazdalkodo
képvisel6jével, munkésokkal, vagy mas, az erd6gazdalkodédsban érintett személyekkel. Megint
mas esetekben az ellen6rzés az erd6 vizsgalataval, mérésével valésul meg. Az
erd6gazdalkodénak nem kell rendelkeznie az 6sszes felsorolt ellenérzével, ezeket tgy kell
tekinteni, mint példakat az ellen6rzés médjara. Amennyiben az egyik felsorolt ellen6rz6 nem
all rendelkezésre, az auditor més médon probal meggy6z6dni arrél, hogy a feltétel betartasa
megvalosult-e.

A harmadik oszlop szdmos kiilonboz6 funkcidval rendelkezik, fliggéen a szabvany

alkalmazasi médjatol

e Amennyiben a szabvany alapjan regionalis szabvany kidolgozasara kertil sor, a harmadik
oszlopban lehet rogziteni a helyi vagy regiondlis megjegyzést, informaciét ami majd
lehetvé teszi a szabvany kialakitasat és késébbi alkalmazasat a szoban forgo régiora,
annak speciélis viszonyait figyelembe véve. Példaul az FSC 2.2 Feltétel olyan kozosségekre
hivatkozik, amelyek rendelkeznek tradicionalis erd6kezelési jogokkal. A Woodmark
szabvanynak ehhez az indikdtorhoz kapcsol6do els6 pontja tgy szol, hogy meg kell
hatarozni azokat a helyi kozosségeket, akik ilyen jogokkal rendelkeznek. Ehhez a ponthoz
kapcsolodo megjegyzések beirhatdk az els6 oszlopba és az ilyen médon 6sszegyfjtott
informaciok aztan felhasznalhatok a regiondlis szabvany kialakitdsa soran.
A szabvany adott esetben akdr médosithat6 ezen eljaras sordn pl. ahol regiondlis
konszenzus van a tekintetben, hogy mi mindéstil célszerti/j6 erd6gazdalkodoéi gyakorlatnak
egy adott tigyben vagy helyzetben. Az egyetlen dolog, ami nem véltoztathaté meg ezen
eljaras sordn, az az FSC Alapelv és Tanusitasi Feltétel - ezeket csak maga az FSC szervezet
valtoztathatja meg.
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A regionalis szabvény kialakitdsanak tovabbi fontos szempontja, hogy a tarsadalmi
szervezetek és erd6gazdalkodo[k] lehetéséget kapnak arra,hogy véleményezzék a
szabvanyt az auditot megel6z6en. Az erd6gazdalkodoék véleménye is ugyanakkor kertil
figyelembe vételre, mint az egyéb tarsadalmi szervezetek véleménye.

e Amennyiben a szabvany onértékelés soran kertil alkalmazésra, tgy a gazdalkodé vagy
tulajdonos arra hasznalhatja a harmadik oszlopot, hogy rogzitse az erdészek véleményét
vagy kérdéseit. Ezek lehetnek példaul feljegyzések arrol, hogy bizonyos dokumentacié hol
talalhat6é pontosan, vagy emlékeztetSk, hogy az indikatort miként kell betartani. Az
erdégazdalkodé szintén hasznalhatja a harmadik oszlopot arra, hogy véleményezze a
szabvanyt vagy kérdéseket tegyen fel pl. arra vonatkozéan, mi is a pontos jelentése egyes
indikatoroknak.

e A harmadik oszlopot el6zetes audit soran az auditor tolti ki. Ebben az esetben ide
kertilnek rogzitésre a megéllapitasok, jegyzetek amennyiben az
erdétulajdonos/erd6gazdélkodé nem felel meg a szabvany el6irdsainak. A legjelentésebb
hidnyossdgok azutdn az el6zetes jelentésben kertilnek 6sszefoglaldsra, amelyet a
gazdalkodo/tulajdonos is megkap. Az auditor tovdbba megprébal annyi helyi informéciét
OsszegyUjteni, amennyi csak lehetséges, ami el6segiti a regiondlis szabvany elkészitését a
tényleges adutitot megel6z6en.

e Végiil, a harmadik oszlop a tényleges audit soran arra szolgdl, hogy az auditor itt rogzitse
a megjegyzéseit, illetve megallapitasokat. Az audit sordn az auditor rogziti, hogy az adott
Woodmark indikator betartasa hogyan valésul meg, van-e hidnyzoé informécio, vagy
barmilyen egyéb tényezd, aminek a vizsgalat tekintetében jelent6sége lehet.

A negyedik oszlop kizédrdlag a teljes audit soran kertil alkalmazasa. Ebben az oszlopban az
auditor pontozza az egyes Woodmark indikatorokat és az FSC tantsitési feltételeket. A
pontozasi rendszer a kovetkez6kben keriil bemutatasra.

Scoring

The Woodmark certification system is based on the recording of factual observations by the
inspector, and secondly on the inspector’s professional judgement as to whether each
Woodmark indicator and FSC Criterion has been met. However, Woodmark does not insist on
perfection. There will be few forest managers who can meet every one of the indicators
consistently.

For each Woodmark indicator, the inspector will mark the fourth column with the appropriate
symbol (see key below):

Y or 3= Indicator has been met,

N or x = Indicator has not been met or
NA = the Indicator is not applicable in this situation.

These marks do not have a rigid effect on the certification decision, but will show the general
level of compliance and non-compliance.

The next stage is more important for coming to a decision. For each FSC criterion, the
inspector will recommend a score of between 1 and 5, on the following basis:
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1. Major Non-Compliance. Performance on the criterion as a whole does not constitute good
stewardship of the forest resource. There is either evidence of poor stewardship, or a
significant risk that problems will result if corrective action is not taken;

A non-compliance shall be considered major if, either alone or in combination with
further non-compliances of other indicators, it results in, or is likely to result in a
fundamental failure to achieve the objectives of the relevant FSC Criterion in the Forest
Management Unit(s) within the scope of the evaluation.

continue over a long period of time, or

are repeated or systematic?, or

affect a wide area, or

are not corrected or adequately responded to by the forest managers once they have been
identified.

A Major non-compliance will generally result in a Pre-Condition or Major Condition.

2. Minor Non-Compliance. The most important indicators of the criterion are met, but there
are elements that should be improved to ensure that good stewardship is maintained in
the long term;

A non-compliance may be considered minor if:

it is a temporary lapse, or

it is unusual/ non-systematic, or

the impacts of the non-compliance are limited in their temporal and spatial scale, and
prompt corrective action has been taken to ensure that it will not be repeated, and

It does not result in a fundamental failure to achieve the objective of the relevant FSC
Criterion.

A Minor non-compliance will generally result in a Condition or Observation.

3. Compliance. A score of 3 is what would be expected from a well-managed enterprise of the
size, type and complexity of the applicant. This level of achievement represents good
forest stewardship.

4. Strength. A score of 4 represents a particularly high level of performance for the criterion.
A score of 4 could be awarded when the forest management enterprise has had to
overcome particular obstacles to achieve the level of performance shown, or scores
particularly highly on some aspects of the criterion, though not on others.

5. Strength. A score of 5 would be awarded for outstanding performance on a particular
criterion. A score of 5 recognises outstanding merit in achieving the criterion, through
innovative or state of the art management. A score of 5 could be awarded for technical,
social or environmental aspects of the management.

1 The certification body shall determine whether the number and impact of a series of minor non-
compliances identified during sampling is sufficient to demonstrate 'systematic' failure (i.e. failure of
management systems). If this is the case then the repeated instances of minor non-compliances shall
constitute a major non-compliance.
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Pontozas

A Woodmark tanusitasi rendszer az auditor altal felvett tényleges megfigyeléseken alapul,
masodsorban az auditor szakmai megitélésén, hogy értékelése szerint az egyes Woodmark
indikatorokat és az FSC tanusitasi feltételeket milyen mértékben sikertilt betartani. A
Woodmark azonban nem ragaszkodik a tokéleteshez, hiszen csak nagyon kevés
erdégazdalkodo képes az 6sszes indikatort folyamatosan és maradéktalanul betartani.

Minden egyes Woodmark indikator tekintetében a negyedik oszlopban az auditor az alabbi
jelolést alkalmazza:

Y vagy 3= az indikator betartasra kertilt,
N vagy x = az indikator betartasa nem valésul meg, vagy
NA = az indikator nem alkalmazhaté az adott helyzetben .

Ezen osztalyzatoknak nincs kényszerit6 ereje a tantsitasi dontés soran, de megmutatjik a
megfelelés vagy nem megfelel6ség altalanos szintjét.

A kovetkez6 1épés a dontés meghozatala szempontjabél nagyobb jelentéségti. Minden egyes
FSC tanusitasi feltétel tekintetében az auditor javasol egy pontszamot egytdl 6tig, az aldbbiak
figyelembe vételével.

1. Jelent6s nem megfelel6ség. Ezen feltétel egésze tekintetében az erd6gazdélkodé nem
jar el a jo gazda gondossagéaval az erd6gazdalkodas soran. Ez jelentheti, hogy
bizonyiték van a rossz gazdélkodésra, vagy jelent6s annak a kockazata, hogy
beavatkozas hidnyaban problémak meriilnek fel az erd6gazdalkodas soran.

A nem megfelel6ség akkor tekinthet6 stlyosnak, onmagéban vagy mas nem
megfelel6ségek vagy mas indikdtorok kombinacidjaban, ha azt eredményezi, vagy
val6szintisithetGen eredményezheti, hogy az FSC tantsitasi feltételek betartasa
alapvet6 mértékben sériil a vizsgalat ala vont erd6gazdalkodé gyakorlatdban, és a nem
megfelel6ség

- hosszi id6n keresztil fennmarad, vagy

- szisztematikus modon, rendszeresen? ismétlédik vagy

- nagy teriiletet érint vagy

- nem kerlt kijavitasra, megoldasra, noha az erd6gazdalkodé altal mar korabban ismertté
valt a probléma.

Jelentds nem megfeleldség altaldban eldfeltételként vagy jelentds feltételként kertil
megfogalmazdasra [a tantsitas kiaddsa tekintetében)].

2. Csekély nem megfelel6ség. Ebben az esetben a feltétel legfontosabb indikatorai
teljestilnek, de vannak olyan tényez6k, melyek javitasa elengedhetetlen ahhoz, hogy
helyes gazdalkodas hosszua tavon fenntarthato legyen.

A nem megfelel6ség akkor mindsiil csekélynek, ha

ez erdégazdalkodo idSleges mulasztas, vagy

nem gyakori, nem rendszeres vagy

a nem megfeleldség térbeli, vagy iddébeli hatasai korldtozottak, és

% A tanusitd szerv hatarozza meg, hogy a mintavétel soran felismert csekély stlyi nem megfeleldségek
szama és hatasa elégséges-e ahhoz, hogy bizonyitsa a rendszeres hibas erdégazdalkodast. Ebben az
esetben az ismétl6dé mértekben felmeril6 csekély nem megfeleléségek is jelentés nem
megfelel6ségnek minésulhetnek..
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azonnali/gyors beavatkozas megvaldsult, ami biztositja, hogy a nem megfelel6ség nem
valdsuljon meg tjra és

a nem megfelel6ség nem eredményezi a vonatkozo6 FSC tanusitasi feltétel alapvetd
sérelmét.

Csekély nem megfeleldség kovetkezménye altaldban Feltétel vagy Megfigyelés
elGirasa.

3. Megtelel6ség. 3 pontszammal kell osztalyozni a hasonlé méretd, tipusa és
Osszetettségli erd6gazdalkodotol dltalanosan elvarhato helyes gazdalkodasi
tevékenység meglétét. Ez a szint jelenti a helyes gazdalkodds meglétét.

4. Er6sség. 4-es osztalyzat a feltétel kiilondsen magas szint( teljesitését jelenti. 4-es
pontszdmmal kell osztalyozni, ha az erd6gazdalkodé szamos nehézség legy6zésével
val6sitja meg a magas szintli megfelel6séget, vagy amennyiben az adott feltétel egyes
szempontjai tekintetében kiemelked6 megfelelést mutat, de a feltétel mas
részteriileteiben teljesitménye nem kiemelkedé.

5. Er6sség. 5-0s osztalyzattal kell értékelni a vonatkozo6 feltétel kiemelked6 teljesitését. Az
5-0s osztalyzat azt jelenti,hogy az erd6gazdalkodoénak kiilonos érdeme van a
kiemelked® teljesitmény elérésében, vagy innovativ gazdéalkodast folytat. Az 6tos
osztalyzattal lehet értékelni a gazdalkodas technikai, tdrsadalmi vagy kornyezeti
szempontjainak [magas szintt figyelembe vételét.]
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Example of Inspector’s completed checklist

FSC
Criterion

Soil
Association
Woodmark
Indicator

FSC
Principle

FSC PRINCIPLE # 5: BENEFITS FROM THE FOREST
Forest management operations shall encourage the efficien

ensure economic viability and a wide range of environmental and social benefits.

Z use of the forest's multiple products and services to

SOIL ASSOCIATION WOODMARK VERIFIER(S) COMMENTS and score
INDICATORS REGIONAL GUIDANCE
FSC Criterion 5.1 Overall Score for Certification
|_Forest management should strive toward economic viability, while taking into account the full
environmental, social, and operational costs of production, and ensuring the investments necessary to 3

maintain the ecological productivity of the forest.

5.1.1 There is a work plan and budget for the forest
management enterprise showing expected costs and revenues
for at least the current financial year.

Annual budget

Budget clearly set out, expected costs
and revenues shown for two years

5.1.2 The income predicted in the annual budget is consistent
wye expected rate of harvest of forest products (see 5.6).

Product yields stated in annual
budget

|5.1.3 The income predicted in the annual budget is consistent
with product values comparable to regional or national norms,

Product values stated in annual
budget

Product values appear to be
somewhat overestimated

X /

5.1.4 The annual budget incorporates stumpage, royalties or Annual budget Regional Guidance:
rents as required. royalties must be paid to the local forest department

administration on annual basis (see regulation FD \/

4.511a 1989)
FSC Criterion 5.2 Overall Score for Certification
Forest management and marketing operations should encourage the optimal use and local processing
of the forest's diversity of products. 4
5.2.1 Forest managers make a proportion of their production Sales information Clear management commitment for
ayailable to local enterprises, such as small-scale industries and | Discussion with local community . 1 1 ith
prosessing operations, unless there is an over-riding reason en(‘:ouraglng Ocal processors wi \/ ~
preveN(ing this written strategy, several local I~

companies already supplied with
(see 5.4 below for related indicators) .

timber.
FSC Criterion 5.3 Overall Score for Certification 2
Forest management should minimise waste associated with harvesting and on-site processing
operations and avoid damage to other forest resources.
5.3.1 New on-site processing machinery is selected taking into Eyaluation of recent machinery No recent purchase, o short term N A
account the need to minimise timber waste urchases . .

requirements for exjra machinery
5.3.2 Timber is extracted and processed promptly after felling. No evidence of wastage through Some evidence of astage of tithber X

delayed extraction or processin .
Y }ﬁ P 8 at the road side
/ /
Verifiers Inspectors
Comments

Score (for
criterion
5.1)

Regional
Guidance

Inspectors
mark (for
indicator
5.2.1)



FSC
Tanusitasi
feltétel

Soil
Association
Woodmark
eléirasok

FSC
Alapelv

Példa az auditor kitoltott ellenérzé listajara

FSC ALAPELV # 5: ERDEI HASZONVETELEK

Az erdégazdalkodasnak el6 kell segiteni az erd6 széles ska
felhasznalasat, hogy biztositsa a gazdasagos erd6gazdalkodast és széles kori kornyezeti és tarsadalmi hatasok

[éjﬁ termékeinek és szolgaltatisanak hatékony

erdék okolégiai allapotit.

érvényesiilését.

SOIL ASSOCIATION WOODMARK INDIKATOROK ELLENORZO(K) MEGJEGYZES VAGY REGIONALIS TENYEZOK | po
At

FSC Feltétel 5.1 5.1. Az erd6gazdalkodonak torekednie kell a gazdasagilag megalapozott gazdalkodasi Osszes Tantusitasi Pontszam

tevékenység biztositisara, amely soran azonban figyelemmel kell lenni a kornyezeti, tirsadalmi és

gazdasagi koltségekre, biztositva a befektetések megtériilését, de ugyanakkor fenn kell tartani az S

5.1.1. Az erd6gazdalkodé rendelkezik munkatervvel és
koltségvetéssel, amely mutatja a varhato koltségeket és
bevétel?et legalabb a foly6 pénziigyi évre.

éves koltségvetés

Koltésvetés egyértelmii, a varhato kiaddsok és
bevételek két évre tervezve vannak

5.1.2/A tervezett bevétel 6sszhangban van az évi fakitermelési
leltetGségekkel.

fakitermelési lehet6ség megjelenik az
évek koltségvetésben

5.1.3. A tervezett bevétel 6sszhangban van az el6éllithat6é
termékvalasztékkal, regionalis vagy orszagos szinten.

a valasztéktervezés és annak
termékkategoriak dra megjelenik az
éves koltségvetésben

Az eqységirak némiképp talzottnak tiinnek

5.1.4. Az évi koltségvetés tartalmazza a fizetend6 tulajdonosi
|jarulékot, bérleti dijat és vagyonkezelési dijat.

éves koltségvetés

Regionalis atmutato:

vagyonkezeldi dijat a helyi erdészeti hivatalnak
kell fizetni évente ( FD 4.5113 1989 jogszabdly
alapjan )

helyi feldolgozasat és optimalis hasznositasi médjait..

FSC Feltétel 5.2 Az erd6gazdalkodas és értékesitésnek taimogatnia kell az erd6b6l kikeriil6 termékek

Osszesitett tandsitasi pontszam

feldolgozatlan fa erdei taroldsara

74
5.2.1. Az erdégazdalkodd termelési mennyiségének egy részét eladasi bizonylatok Egyé rtelmi el I<(5f€[€26ﬁ5ég 3 ]-)e]yj firésziizemek
elérhet6vé teszi helyi kisvallalkozasok és feldolgozdk szamara megb.eszé.lés a helyi kozosségek timodatisa tekintetében | irjsos stratédiai
(lasd 5.4 és kapcsolddé indikatorok) mas kényszerité képvisel6ivel 9 i ! T ? \/

Ngériilmény hidnyaban dokumentumban, szimos helyi vasirlo

FSC Feltétel 5.3 Az erd6gazdalkodé torekszik a fakitermelés soran képz6d6 hulladék és veszteség Osszesitett tantsitasi pontszam 2
minimalizalasara és az erdei eréforrasok karositisanak csokkentésére.
5.3.1. A fakitermelés sordn a visszamarad lloméany nem sériil | a gépbeszerzések értékelése Az elmalt idoszakban nem tortént vasirlss, 3 7
jelentdsen. o . S
Jelentosen Y. kovetkezo idosza l<bar)/mncs uj gépigény 4
5.3.2. A fadontés utan a felkészités rogton megtorténik.. nincs bizonyiték hulladék vagy az Gt mellett helyen[/é nt Fa hull adék [3thato X

/

/

Ellen6rz6k

10

Auditori /
megjegyzések

Pontszam
5.1 feltétel



The basis for a certification decision
Woodmark will use the inspector’s recommended scores to come reach a
certification decision.

Firstly, a score of “1” on any criterion normally represents a major non-compliance
with the Standard, and requires some corrective action to be taken by the forest
manager before a certificate can be awarded. Possible corrective actions may be
discussed with the inspector, but ultimately the inspector cannot provide definitive
advice about what corrective action would be sufficient to satisfy the requirements
for certification. The inspector’s role is to identify the problem,; it is the forest
manager’s role to find the solution.

Secondly, a score of ‘2’ on any criterion normally represents a minor non-
compliance, and will result in either a recommended ‘condition” for certification, or
an ‘observation’. “‘Conditions’ are corrective actions that the forest manager will be
asked to implement within a set period of time (commonly 1 to 2 years). A certificate
can still be issued, on the condition that the manager makes the corrective action
within the specified time. Woodmark will check this at subsequent annual
monitoring visits. An ‘observation” does not require any corrective action on the part
of the manager, but represents an area that will be looked at closely by inspectors on
subsequent visits.

Thirdly, the scores for each FSC Principle will be added together and averaged. In
order for Woodmark to issue a certificate the forest manager must have an average
score of at least 3 (the level representing good forest stewardship) on each FSC
principle. If the score on any principle averaged less than 3, then Woodmark would
not award a certificate even though no specific pre-conditions had been specified.
This does not mean the forest enterprise has failed - but that further work is
required on that particular principle before a certificate can be issued. If the
manager takes corrective actions within a reasonable length of time, then the
Woodmark inspector will carry out an inspection of the requirements for that
Principle only, and if performance now averages 3 or more then a certificate can be
issued.

Where a single FSC criterion - e.g. criterion 6.2 - is itself subdivided, each
subdivision will be summed and averaged to get a single figure for the criterion as a
whole. It is this figure that will contribute to the overall score for the Principle.
However, a score of “1” on a sub-criterion will still be regarded as a major non-
conformance, resulting in the issue of pre-condition to certification.

A tanasitasi dontés meghozatalanak alapja

Woodmark az auditor altal javasolt pontozas alapjan hozza meg a tantusitasi dontést.
Els6ként, 1-es osztalyzat altaldban jelent6s nem megfelel6séget jelent, és
erd6gazdalkoddi beavatkozasokat igényel a tantsitas odaitélését megel6z6en. A
lehetséges intézkedések korét az auditorral meg lehet beszélni, de végs6 soron az
auditor nem adhat hatarozott dtmutatast a tekintetben, hogy pontosan milyen
intézkedés eredményezi a tanasitasi feltételek elégséges teljesitését. Az auditor
feladata a probléma meghatarozasa, és az erd6gazdélkodoé feladata a megoldashoz
sziikséges lépések megtalalasa.
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Masodsorban, 2-es osztalyzat altalaban csekély nem megfelel6séget jelent, amelynek
kovetkezménye vagy egy javasolt tantsitasi Feltétel teljesitése vagy egy Megfigyelés.
A Feltétel olyan javito intézkedés el6irasa, amely meghatarozott id6kerettel
rendelkezik (4ltalaban 1-2 év). Ettdl fuiggetlentil a tantsitvany kiallitasra kertil, azzal
a feltétellel, hogy az erd6gazdélkodé az el6irt id6hataron beliil a feltételben foglalt
modositasokat végrehajtja. Ezt a Woodmark a kovetkez6 éves monitoring
latogatasok soran ellenérzi. Megfigyelés nem igényel modosit6 intézkedést, de olyan
tertiletet jelol, melyre az auditor a kovetkezd latogatas soran nagyobb figyelmet
fordit.

Harmadszor, az 6sszes FSC Alapelvre kapott pontszdm atlagat ki kell szamitani
Alapelvenként. Ahhoz, hogy a Woodmark kiéllitsa a tantsitvanyt, az
erdégazdalkodoéak el kell érnie a 3-as atlagot minden egyes FSC Alapelv esetén.
Amennyiben barmelyik alapelv esetén az 4ltag 3 alatt van, a Woodmark nem éllitja
ki a tanasitvanyt, annak ellenére, hogy semmilyen meghatarozott el6feltétel nem
kertil el6irasra. Ez nem azt jelenti, hogy az erd6gazdéalkodé "megbukott’ volna,
hanem az adott Alapelv elérése céljabol tovabbi eréfeszitésekre van sziikség, mielStt
a tanusitvany kiéllitasra kertil. Amennyiben az erd6gazdalkodé belathaté idén beliil
végrehajt moédosito intézkedéseket, a Woodmark auditor megvizsgalja kizarélag a
kérdéses Alapelv teljesitését, és amennyiben az elért atlag 3-as vagy magasabb,
akkor a tanusitvany kiadésra kertilhet.

Amennyiben valamelyik FSC Tandusitési feltétel - pl. 6.2. pont - maga is tobb
alpontra van osztva, agy mindegyik alpont atlagabol kell az 6sszesitett atlagot
kiszamitani. Ezen atlag fog beleszamitani az adott Alapelv értékelésébe.
Amennyiben azonban valamelyik alpont 1-es osztalyzatot ér el, az az
atlagszamitastol fuiggetlentil jelentés nem megfelelésnek mindsiil, és el6feltételként
kell el6irni a tantsitas kiadasa soran.

Review of inspector’s recommendations and scores

The inspector’s recommendations are not final. Woodmark will only make its final
certification decision after the inspector’s report has been reviewed by the applicant,
and after the report has also been reviewed by our Peer Review Panel.

We will take into account the comments of the forest manager, and the Peer Review
Panel. We are ready to discuss the pre-conditions, or conditions for issuing a
certificate, and to clear up any outstanding issues. The scores recommended by the
inspectors may be changed as a result of this process.

Once we have done this we will finalise the certification evaluation report and
finalise our certification decision.

Az auditor ajanlasainak és pontozasanak ellenérzése

Az auditor altal meghatarozott ajanlasok nem tekinthet6k véglegesnek. Woodmark a
végleges tanusitasi dontést csak azt kovetden hozza meg, hogy az auditor jelentését a
tanusitds ald vont erd6gazdalkodo véleményezte, és azt kovetSen a jelentést egy
fiiggetlen ellen6rz6 csoport is értékelte.

Woodmark figyelembe veszi az erd6gazdalkodo és az ellen6rzé csoport véleményét.
Lehet6ség van megyvitatni az el6irt tantsitvany kiadasanak el6feltételeit és egyéb
feltételeket, és tisztazni barmilyen felmeriilt vitds eseményt. A jelen egyezetési

Hungary v3.1 May 2014 © Produced by Soil Association Certification Ltd Page 12



folyamat soran lehet6ség van az auditor 4ltal meghatarozott pontozas
megvaltoztatasara is.

Az egyeztetési eljarast kovetéen Woodmark véglegesiti a tantsitasi értékeld jelentést
és meghozza a végleges tanusitasi dontést.

SUMMARY OF SCORES FOR EACH FSC
PRINCIPLE

Principle Score
1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Az egyes FSC Alapelvekre kapott pontszamok
Osszegzése
Alapelv pontszam

s B =2 Kool RN Ro)Y RO o) ROVE § O ) R

SUMMARY OF SCORES FOR EACH FSC CRITERION

Principle 1

Criterion Score

1.1

1.2

1.3

1.4
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1.5

1.6

All Criteria with score of 1 or 2:

Average for Principle 1

Principle 2

Criterion

Score

2.1

2.2

2.3

All Criteria with score of 1 or 2:

Average for Principle 2

Principle 3

Criterion

Score

3.1

3.2

3.3

3.4

All Criteria with score of 1 or 2;

Average for Principle 3

Principle 4

Criterion

Score

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

All Criteria with score of 1 or 2:

Average for Principle 4

Principle 5

Criterion

Score

5.1

52

53

54

5.5

5.6

All Criteria with score of 1 or 2;

Average for Principle 5

Principle 6

Criterion

Score
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6.1

6.2a, 6.2b, 6.2c

6.3

6.4

6.5a, 6.5b, 6.5¢

6.6a, 6.6b, 6.6¢C

6.7

6.8

6.9

6.10

All Criteria with score of 1 or 2:

Average for Principle 6

Principle 7

Criterion

Score

7.1a,bi, bii,c,d, e f, g h,

7.2

7.3

74

All Criteria with score of 1 or 2;

Average for Principle 7

Principle 8

Criterion

Score

8.1

8.2i, ii, iii, iv

8.3

8.4

8.5

All Criteria with score of 1 or 2:

Average for Principle 8

Principle 9

Criterion

Score

9.1

9.2

9.3

94

All Criteria with score of 1 or 2;

Average for Principle 9

Principle 10

Criterion

Score

10.1

10.2a,b,c
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10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

All Criteria with score of 1 or 2;

Average for Principle 10

Az egyes FSC Alapelvekre kapott pontszamok 6sszegzése

Alapelv 1

Tanusitasi feltétel

pontszam

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1-es vagy 2-es pontszamu feltételek:

Atlag az Alapelv 1:

Alapelv 2

Tanusitasi feltétel

pontszam

2.1

2.2

2.3

1-es vagy 2-es pontszamu feltételek:

Atlag az Alapelv 2

Alapelv 3

Tanusitasi feltétel

pontszam

3.1

3.2

3.3

3.4

1-es vagy 2-es pontszamu feltételek:

Atlag az Alapelv 3

Alapelv 4

Tanusitasi feltétel

pontszam

4.1

4.2

4.3

44

4.5

1-es vagy 2-es pontszamu feltételek:
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‘ Atlag az Alapelv 4

Alapelv 5

Tanusitasi feltétel

pontszam

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

1-es vagy 2-es pontszamu feltételek:

Atlag az Alapelv 5

Alapelv 6

Tanusitasi feltétel

pontszam

6.1

6.2, 6.2b, 6.2¢

6.3

6.4

6.5, 6.5b, 6.5¢

6.6a, 6.6b, 6.6¢

6.7

6.8

6.9

6.10

1-es vagy 2-es pontszamu feltételek:

Atlag az Alapelv 6

Alapelv 7

Tanusitasi feltétel

pontszam

7.1a, bi, bii, c,d, e, f, g, h

3

7.2

7.3

7.4

1-es vagy 2-es pontszamu feltételek:

Atlag az Alapelv 7

Alapelv 8

Tanusitasi feltétel

pontszam

8.1

8.2, ii, i, iv

8.3

8.4

8.5

1-es vagy 2-es pontszamu feltételek:

Atlag az Alapelv 8

Alapelv 9

Tanusitasi feltétel

pontszam

9.1
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9.2

9.3

9.4

1-es vagy 2-es pontszamu feltételek:

Atlag az Alapelv 9

Alapelv 10

Tanusitasi feltétel

pontszam

10.1

10.2a,b,c

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

1-es vagy 2-es pontszamu feltételek:

Atlag az Alapelv 10
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FSC PRINCIPLE #1: COMPLIANCE WITH LAWS AND FSC PRINCIPLES
Forest management shall respect all applicable laws of the country in which they occur, and international treaties and agreements to which
the country is a signatory, and comply with all FSC Principles and Criteria.
1. Alapelv - A jogszabalyoknak és az FSC alapelveknek val6 megfelelés.
Az erd6gazdalkodé betartja az erd6gazdalkodassal kapcsolatban a tevékenység helyszine szerinti dsszes jogi elGirast, nemzetkozi
egyezményeket, amelyeket az orszag alairt, tovabba megfelel az 6sszes FSC Alapelvnek és Feltételeknek..

SOIL ASSOCIATION WOODMARK
INDICATORS
SOIL ASSOCIATION WOODMARK
INDIKATOROK

VERIFIER
ELLENORZO SZEMPONT

COMMENTS and
REGIONAL GUIDANCE
MEGJEGYZESEK ES REGIONALIS
SZINTU JAVASLATOK

Score
pont

FSC Criterion 1.1
Forest management shall respect all national and local laws and administrative requirements.
FSC Feltétel 1.1 Az erd6gazdalkodé betartja az 6sszes orszagos és helyi jogszabalyt és igazgatasi

elGirast

Overall Score for Certification
Atfog6 Tanusitasi Ertékelés

111

There is no evidence of outstanding claims of non-

compliance with national and local laws and administrative
requirements related to forest management.

1.1.1. Az erd6gazdélkodéssal kapcsolatban a jogszabalyok vagy
allamigazgatasi el6irasok jelentés megsértése nem mertilt fel.

Consultation with regulatory
authorities and other interested
parties

No evidence of non compliance
from audit

Forest management policies and
procedures demonstrate
compliance with relevant
requirements

Konzulté4ci6 az érintett
hatésagokkal és mas érdekelt
szervezetekkel.

Az audit nem tart fel nem
megfelel6ségeket.
Erd6gazdalkodasi eljarasok és
politika igazolja az el6irdsoknak
val6 megfelelést.

Regional Guidance: note relevant
laws and administrative requirements:

Regional Guidance: note appropriate
regulatory authorities

Regionalis Utmutatoé: kérjiik mutassa
be a kapcsolddé jelentGsebb
jogszabalyokat és igazgatasi
eldirasokat.

Regionalis Utmutaté: vonatkozo
hatésagok felsorolasa.
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1.1.2 Forest managers demonstrate awareness of relevant codes of
practice, guidelines or agreements.

1.1.2. Az erdégazdalkodé igazolja, hogy figyelembe veszi a
tevékenységével kapcsolatos jelent6sebb atmutatokat,
megallapodasokat.

Discussion with forest managers
Megbeszélés az
erdégazdalkodoval

1.1.3 There is no evidence of non-compliance with relevant codes
of practice, guidelines or agreements.

1.1.3. Nem fordult el a fenti el6irasok, Gtmutatéok, megallapodasok
megsértése.

Discussion with forest managers

Forest management policies and
procedures

Megbeszélés az
erdégazdalkodoval
Erd6gazdélkodasi eljarasok és
politika bemutatdsa

FSC Criterion 1.2

All applicable and legally prescribed fees, royalties, taxes and other charges shall be paid.

FSC Feltétel 1.2
Minden jogilag el8irt és felmeriil6 dij, add, jutalék és egyéb koltsé

megfizetésre keriilt.

Overall Score for Certification
Osszes Tanusitasi Pontszam

1.2.1 Forest managers provide evidence that applicable fees,
royalties, taxes and other applicable charges have been paid.

1.2.1. Az erd6gazdalkodé bizonyitani tudja, hogy minden jogilag
el6irt és felmertils dij, ado, jutalék és egyéb koltség megfizetésre
kertilt.

Receipts
Accounts
No evidence of non-payment

Szamlak és bankszamla kivonatok
Nem mertilt fel bizonyiték a
fizetés elmaradésa tekintetében.

Regional guidance: note applicable
fees, royalties, charges

Regionalis Utmutaté:
felmeriil6 dij, ado, jutalék és egyéb
koltségek bemutatasa

FSC Criterion 1.3

In signatory countries, the provisions of all binding international agreements such as CITES, ILO
Conventions, ITTA, and Convention on Biological Diversity, shall be respected.

FSC Feltétel 1.3

Az alairé orszagokban a kotelez6 erejii nemzetkozi elGirasok, mint pl. CITES, ILO egyezmények,

ITTA, Egyezmény a biolégiai sokféleségrdl - betartasra keriilnek.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam
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1.3.1 Forest managers respect CITES provisions.

1.3.1. Az erd6gazdalkod¢ betartja a CITES egyezménybdl fakadé
el6irdsokat.

Discussion with forest managers
Species on CITES list are protected
(see ANNEX 3)

Export licences are available as
required

Megbeszélés az
erdégazdalkodoéval

Annak igazolasa, hogy a CITES
fajok védettek (lasd ANNEX 3)
Kiviteli engedélyek kérelemre
bemutatdsra kertilnek

Regional Guidance: note local species
on CITES appendices 1 and 2

Regionalis Utmutaté: azon érintett
fajok listajanak bemutatasa, melyek a
CITES melléklet 1 és 2. mellékletében
szerepelnek.

1.3.2 Forest managers implement appropriate controls to ensure that
ILO provisions appropriate to their region are respected.
Implementation of the following ILO conventions is a minimum
requirement for certification : 29, 87, 97, 98, 100, 105, 111, 131, 138,
141, 142, 143, 155, 169, 182, ILO Code of Practice on Safety and
Health in Forest Work, Recommendation 135, Minimum Wage
Fixing Recommendation, 1970.

1.3.2. Az erd6gazdalkod¢ betartja a ra vonatkozé ILO
egyezményeket. A tantsitds minimum feltétele az alabbi
egyezmények betartdsa:
29,87,97,98,100,105,111,131,141,142,143,155,169,182, ILO Erdészeti
munkabiztonsagi Egyezmény, 135-0s ajanlas, Minimalbér
egyezmény, 1970.

Discussion with forest managers
Policies and procedures

See ANNEX 5 for further
information on ILO conventions

Megbeszélés az
erdégazdalkodoval

Eljarasok és iranyelvek

Tovabbi informacidk az ILO
egyezményekrdl az ANNEX 5-ben
taldlhatok.

Regional Guidance: note applicable
ILO conventions

Note that a number of ILO
conventions are addressed under
principles 3, 4,7

Regionalis Utmutaté: vonatkozé ILO
egyezmények bemutatasa,
figyelemmel arra, hogy egyes ILO
egyezményekre a 3,4,7 alapelvek
vonatkoznak.
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1.3.3 No child labour is used

1.3.3. Nem fordul el6 tiltott gyermekmunka alkalmazasa

ILO Conventions 138 & 182, ILO
Declaration 1998, or equivalent
national legislation.

Interviews with workers and their
labour organisations or unions
Records of labour inspectorate
Site inspection

138 & 182 ILO Egyezmény, ILO
Nyilatkozat 1998, illetve
kapcsolod6 nemzeti szabalyozas
Interjuk dolgozokkal, és
szakszervezetekkel
Munkavédelmi feltigyel6ség
nyilvantartasa

Helyszini ellen6rzés

As a general guide children under the
age of 15 should not be employed (ILO
138 article 3). National legislation may
require a higher minimum. Young
people under the age of 18 should not
be employed in potentially hazardous
activities such as pesticide application,
harvesting, heavy work, work at night,
unless there is special provision for
safety or traditional/community
circumstances exist.

Altalanos szabalyként 15 év alatti
személy alkalmazasa tilos (ILO 138
cikk 3). Nemzeti szabalyozas
magasabb minimum korhatart
allapithat meg. 18 év alatti személy
potencialisan veszélyes munkakorben
nem foglalkoztathat6, mint pl.
vegyszer kezelés, fakitermelés, nehéz
fizikai munka, éjszakai munka, kivéve
ha kiilonleges munkavédelmi
intézkedések ezt lehet6vé teszik, vagy
helyi szokasok indokoljak.

1.3.4 National minimum wage provisions are adhered to.

1.3.4. A minimalbérre vonatkozé nemzeti elGirdsokat az
erd6gazdalkodo betartja.

Hungary v3.1 May 2014 © Produced by Soil Association Certification Ltd

Page 22




1.3.5 There is no forced labour or debt bondage.

1.3.5. Nem fordul el6 kényszermunka alkalmazésa, vagy a nyujtott
kolesonok kényszermunkaként val6 ledolgoztatdsa. [debt bondage]

ILO Conventions 28 & 105, ILO
Declaration 1998, or equivalent
national legislation

Interviews with workers and their
labour organisations or unions
Records of labour inspectorate

ILO Egyezmény 28 & 105, ILO
Nyilatkozat 1998, vagy azonos
tartalmt nemzeti szabalyozas
Interjuk dolgozokkal, és
szakszervezetekkel
Munkavédelmi feltigyel6ség
nyilvéntartasa

1.3.6 Forest managers ensure that implications of ITTA provisions
appropriate to their region are respected.

1.3.6. Az erd6gazdélkod¢ biztositja, hogy az ITTA egyezménybdl
fakado el6irdsok megvalésuljanak.

Discussion with forest managers
Policies and procedures
Interviews with workers and their
labour organisations or unions
Records of labour inspectorate

Megbeszélés az
erd6gazdalkodoéval
Eljarasok és iranyelvek
Interjuk dolgozokkal, és
szakszervezetekkel
Munkavédelmi feltigyel6ség
nyilvéntartasa

Regional Guidance: is country
signatory to ITTA?

Regionalis Utmutaté: annak
ellenérzése, hogy az orszag
csatlakozott-e az ITTA egyezményhez.

1.3.7 Forest managers ensure that provisions of the Convention on
Biological Diversity applicable in their region are respected.

1.3.7. Az erd6gazdalkodé biztositja, hogy az Egyezmény a Biologiai
Sokféleségrol fakado a régiora vonatkozo el6irasok
megvaldsuljanak.

Discussion with forest managers
Policies and procedures

Megbeszélés az
erd6gazdalkodoéval
Eljarasok és iranyelvek

Regional Guidance: note implications
of Convention on Biological Diversity
in the region

Regionalis Utmutat6: Egyezmény a
Biologiai Sokféleségrdl fakadoé a
régiora vonatkozo elGirasok rogzitése.
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1.3.8 Forest managers implement appropriate controls to ensure
that other appropriate international agreements are respected.

1.3.8. Az erd6gazdalkod6 megfelel6 modszereket alkalmaz annak
biztositdsara, hogy az egyéb vonatkoz6 nemzetkozi
egyezményekbdl fakado el6irasok megvalésuljanak.

Discussion with forest managers
Policies and procedures

Megbeszélés az
erdégazdalkodoval
Eljarasok és iranyelvek

Regional Guidance: note any other
applicable international agreements

Regionalis Utmutaté: Egyezmény a
Biologiai Sokféleségrdl fakadé a
régiora vonatkoz6 el6irasok rogzitése.

FSC Criterion 1.4

Conflicts between laws, regulations and the FSC Principles and Criteria shall be evaluated for the
purposes of certification, on a case by case basis, by the certifiers and the involved or affected parties.

FSC Feltétel 1.4

A jogi el6irasok és az FSC Alapelvek és Feltételek kozti ellentmondasok az auditor és egyéb
érdekeltek részvételével kiértékelésre keriilnek a tantusitas céljanak megfelelden, eseti értékelés

keretében..

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

1.4.1 Conflicts between laws, regulations and the FSC Principles
and Criteria are identified and evaluated by the forest managers,
and brought to the attention of the inspection team.

1.4.1. A jogi el6irdsok és az FSC Alapelvek és Feltételek kozti
ellentmondasokat az erd6gazdalkod6 meghatarozza és kiértékeli,
valamint felhivja az auditor figyelmét ezen ellentmondésokra.

Discussion with forest managers

Conlflicts shall be assessed by
Woodmark in co-operation with
the inspectors and involved
parties

Megbeszélés az
erdégazdalkodoval

A felmertil6 konfliktusokat a
Woodmark a hatésagokkal és mas
érdekeltekkel egytittmtikodésben
értékeli.

FSC Criterion 1.5

Forest management areas should be protected from illegal harvesting, settlement and other

unauthorised activities.

FSC Feltétel 1.5

Az erdégazdalkodassal érintett teriilet védelme az illegalis fakitermelés, jogtalan beépités és egyéb

jogellenes tevékenységgel szemben biztositott.
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1.5.1 The forest management unit is protected from harvesting
activities and other activities not controlled by forest managers or
local people with use rights (e.g. settlement, illegal harvesting,
poaching).

1.5.1. Az erdéteriilet védelme megoldott az illegalis
fakitermelésekkel szemben, és z egyéb, az erd6gazdélkodo6 altal nem
ellenérzott tevékenységekkel szemben (pl. jogtalan beépités,
vadorzas)

Systems for protection
documented.

No evidence of any ongoing
unauthorised activities.

Az erd6 védelmét szolgalo
rendszerek dokumentalasa
megvalosul.

Nincs jogellenes, engedélytol
eltér6 tevékenységre utalo jel.

1.5.2 Systems to identify and prevent unauthorised activities are in
place.

1.5.2. A jogosulatlan tevékenységeket megel6z6 mddszerek
alkalmazasa megoldott.

Systems documented

A rendszerek dokumentacidja
megvalosul.

1.5.3 Managers have taken measures to stop illegal or unauthorised
uses of the forest.

1.5.3. Az erd6gazdalkod¢ alkalmazza az illegalis vagy jogosulatlan
erd6hasznalattal szemben kidolgozott intézkedéseket.

Discussion with managers

Megbeszélés az
erdégazdalkodoval

FSC Criterion 1.6

Forest managers shall demonstrate a long-term commitment to adhere to the FSC Principles and

Criteria.

FSC Feltétel 1.6

Az erdégazdalkodé képes igazolni a hossza tava elkotelezettségét az FSC Alapelvek és Feltételek

alkalmazasa irant.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam
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1.6.1 Forest managers shall provide a documented statement
declaring their long-term commitment to comply with FSC
Principles and Criteria.

1.6.1. Az erd6gazdélkodo rendelkezik olyan nyilatkozattal, amely az
FSC Alapelvek és Feltételeknek aldveti magat.

Written statement approved by
appropriate management
personnel

Managers display understanding
of and commitment to FSC
Principles and Criteria

[rasbeli nyilatkozat, amelyet az
arra feljogositott személy irt ala.
Az erd6gazdalkodo tevékenysége
soran meggérti és alaveti magat a
FSC Alapelvek és Feltételeknek.

1.6.2 Forest managers shall declare any areas under their control but
not included within the scope of the certification evaluation.

1.6.2. Az erd6gazdalkod¢ egyértelmiien meghatarozza azokat a
tevékenységi koreit, amelyek nem tartoznak a tanusitasi eljaras
hatalya ala.

Discussion with managers
Written declaration and list of
sites if applicable

Megbeszélés az
erdégazdalkodoéval

A szo6ban forgo telephelyek
irasbeli listaja.

Note need to evaluate against FSC
policies on Partial Certification and
Excision

Megjegyzés: Az Utmutaté FSC
Részleges Certifikacios
tevékenységhez figyelembevételével
kell értékelni.

FSC PRINCIPLE #2: TENURE AND USE RIGHTS AND RESPONSIBILITIES
Long-term tenure and use rights to the land and forest resources shall be clearly defined, documented and legally established.

FSC Alapelv 2. Foldhasznalati jogosultsagok és kotelezettségek.
A hosszu tava foldhasznositasi jogosultsagokat egyértelmtien meg kell hatarozni, dokumentalni, beleértve annak jogi alapjait is.
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SOIL ASSOCIATION WOODMARK
INDICATORS

SOIL ASSOCIATION WOODMARK
INDIKATOROK

VERIFIER

ELLENORZO SZEMPONT

COMMENTS and
REGIONAL GUIDANCE

MEGJEGYZESEK ES REGIONALIS
SZINTU JAVASLATOK

score

pont

FSC Criterion 2.1

Clear evidence of long-term forest use rights to the land (e.g. land title, customary rights, or lease

agreements) shall be demonstrated.

FSC Feltétel 2.1

A hossza tava foldhasznositasi jogosultsag jogcimét és formajat egyértelmdi moédon igazolni kell

tudni.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

2.1.1 Legal ownership or tenure can be proved and is not subject to
dispute.

2.1.1. Az erdét érint6 tulajdonviszony vagy hosszu tava bérlet
jogilag igazolhato, és nem képezi jogvita targyat.

Absence of significant disputes

In the case of a dispute legal
documents such as title deeds,
lease agreement, or other
appropriate documentation are
available for inspection.

Jogyvita, konfliktus hianya.

Jogvita esetén a vonatkozo
dokumentumok, mint kereseti
kérelem, bérleti megéllapodas
vagy egyéb vonatkoz¢ irat
elérhet6 és tanulmanyozhato.

Note need to evaluate forest use rights
and record these here.

Megjegyzés: az erd6hasznalati
jogcimeket értékelni és rogziteni kell.

2.1.2 A map is available clearly showing legal boundaries.

2.1.2. Az erdétertilet térképi abrazolésa, a hatarok egyértelmi
felttintetésével megoldott.

Maps

Térképek.
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2.1.3 Land is dedicated to long term forest management.

2.1.3. Az érintett teriilet hossza tdvon erd6gazdalkodasi célra van
kijelolve.

Evidence that management
planning plans for more than one
rotation

No evidence of plans or activities
that would prevent long term
forest management

Annak igazolasa, hogy az
tizemterv egy véasasfordulonal
nagyobb id6tartamot fog at.

Nincs olyan bizonyiték olyan
tervek vagy tevékenységek
meglétére, melyek a hossza tavi
erdégazdalkodést akadalyozndk.

2.1.4 Communities have clear, credible and officially recognised
evidence, endorsed by the communities themselves, of collective
ownership and control of the lands they customarily own or
otherwise occupy and use.

2.1.4. Az erdével rendelkez6 kozosségek / onkormanyzatok
rendelkeznek olyan val6s, hivatalosan elfogadott, a kozosség altal is
jovahagyott igazoldssal, amely a foldhasznalat jogcimét igazolja
abban az esetben is, ha a foldhasznalat szokasjogon alapul.

ILO Convention 169 Art 14-17
Interviews with local community
representatives and indigenous
peoples

Maps demonstrating extent of
titled lands or recognised
territories

Records in land cadasters and/ or
forestry departments

ILO Egyezmény 169 14-17 cikk.
Interjik helyi kozosségek
képvisel6ivel és bennsziilott
emberekkel.

Térképek, melyek a kijelolt vagy
elismert tertilet kiterjedését jelzi.
Erdészeti, ingatlan-nyilvantartasi
adatbazis.
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FSC Criterion 2.2

Local communities with legal or customary tenure or use rights shall maintain control, to the extent
necessary to protect their rights or resources, over forest operations unless they delegate control with

free and informed consent to other agencies.

FSC Feltétel 2.2

A helyi kozosségek, amelyek jogi vagy szokasjogi alapokon nyugvoé hasznositasi jogokkal
rendelkeznek, jogosultak a sziikséges mértékig ellendrzési tevékenységet folytatni az
erdégazdalkodasi tevékenységek vonatkozasaban, amennyiben ezen ellendrzési tevékenységet nem
delegaltik szabad akaratukbél és kellé informacid birtokdban valamely mas szervezetre.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

2.2.1 Alllegal or customary tenure or use rights to the forest
resource of all local communities are clearly documented and
mapped by the forest managers.

2.2.1. A helyi kozosségek minden jogi vagy szokdasjogi alapon

miikodo foldhasznalati vagy foldhasznositasi joga egyértelmten
lehatérolt és meghatarozott, beleértve a térképi abrazolast.

Hungary v3.1 May 2014 © Produced by Soil Association Certification Ltd

Discussion with managers
Consultation with local
community

Maps

Documentation of all rights of
way, use of common land, and
usufructuary rights, etc.

Megbeszélés az
erdégazdalkodéval.
Megbeszélés a helyi
kozosségekkel.

Térképek.

Minden kapcsoléd jog
nyilvantartdsa, beleértve az tt, a
foldhasznalatot és a
haszonvételeket.
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Regional guidance: identify local
communities that have customary
tenure or use rights in the area:

Regionalis Utmutaté: azon helyi
kozosségek meghatarozasa, amelyek
szokasjogi alapon hasznaljak
vonatkozo teriiletet.




2.2.2 All legal or customary tenure or use rights to the forest
resource of all local communities are recognised and respected in
forest management planning and practice.

2.2.2. A helyi kozosségek minden jogi vagy szokdasjogi alapon
miikodo foldhasznalati vagy foldhasznositéasi joga az erd6tervezés
és erdészeti gyakorlat altal elismert és elfogadott.

Discussion with managers

Consultation with local
community representatives

Evidence in management plans
and practices

Megbeszélés az
erdégazdalkodéval

Megbeszélés a helyi kozosségek
képvisel6ivel.

Uzemtervek és gyakorlat igazolja
a fenti tevékenységeket.
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2.2.3 Forest managers provide local communities control over forest
operations to the extent necessary to protect their rights and
resources.

2.2.3. Az erd6gazdélkodo biztositja a helyi kozosségek szamara az
erdészeti tevékenységek feletti ellenérzési jogot olyan mértékben,
amely az a kozosségek jogainak védelme érdekében sziikséges.

Existence of formal consultative
committees and procedures
Consultation with local
community representatives
Free and informed consent
expressed by community
representatives

Absence of significant disputes
Documentary evidence of
agreements

No evidence of restrictions
imposed by forest managers
without community consent
Appropriate payment or
compensation for forest resource
use.

Hivatalos egyeztet6 bizottsagok
és eljarasok megléte.
Megbeszélés a helyi kozosségek
képvisel6ivel.

A helyi kozosségek tdjékoztatasa,
és hozzajaruldsuk megléte.
Jelent6s jogvitak hidnya.
Megéllapodasok dokumentélésa.
Nincs bizonyiték arra, hogy az
erdégazdalkod¢ a helyi
kozosségek hozzajarulasa nélkiil
vezetne be korlatozasokat.
Megfelel6 dijazas vagy
kompenzéci6 az erdészeti
er6forrasok hasznalataért.

Regional Guidance: In countries
where local communities are less
physically dependent on forests but
value the forest for aesthetic, spiritual
or recreational reasons, consultation
with representative organisations e.g.
councils, citizens groups and local
environmental groups should take
place.

Regionalis Utmutaté: Azon
orszagokban, ahol a helyi kozosségek
nem fizikailag fiiggnek az erd6ktél,
hanem az erdét spiritudlis, esztétikai
vagy rekredciés szempontbdl
értékelik, szintén konzultaciot kell
folytatni a helyi szervezetekkel,
onkormanyzatokkal, kornyezeti
csoportokkal.
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FSC Criterion 2.3

Appropriate mechanisms shall be employed to resolve disputes over tenure claims and use rights.
The circumstances and status of any outstanding disputes will be explicitly considered in the
certification evaluation. Disputes of substantial magnitude involving a significant number of
interests will normally disqualify an operation from being certified.

FSC Feltétel 2.3

Megfelel6 mechanizmusokat kell alkalmazni a tulajdon- és hasznalati jogokkal

kapcsolatban felmeriilt vitidk megoldasara. Barmely folyamatban 1évé vitas eset allasat
és koriilményeit kiillonos hangstallyal kell figyelembe venni a tantasitas soran. Szamos
érdeket sértG, nagy horderejii vitas esetek altalaban kizarjak egy szervezet tantusitasat.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

2.3.1 Mechanisms exist for resolution of disputes between the
forest managers and the local community over claims relating to
tenure and/or use rights.

2.3.1 Léteznek olyan modszerek, amelyek célja az
erdégazdalkodo és a helyi kozosségek kozotti tulajdoni vagy
hasznositasi jogot érint6 vitak feloldasa.

Consultation with local community
representatives

Megbeszélés a helyi kozosségek
képvisel6ivel

Regional Guidance: Please mention
any mechanisms exist in the area
concerned:

Regionalis Utmutaté: Meg kell
emliteni az érintett teriileten
alkalmazott minden vonatkozo6
eljarast.

2.3.2 Mechanisms for dispute resolution are respected in the
event of any dispute between local communities and forest
managers regarding tenure claims and use rights.

2.3.2)A fenti médszerek a felmeriil6 jogvitak esetén a felek &ltal

elfogadottnak mind@siilnek és ténylegesen alkalmazésra kertilnek.

Consultation with local community
representatives

Megbeszélés a helyi kozosségek
képviseltivel
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2.3.3 Management policy and operational procedures exist which
require that, in case of a dispute or disagreement between the
local community and the forest managers concerning land rights,
forestry operations which prejudice the future enjoyment of such
rights by the community are halted until the dispute is resolved.

2.3.3 Az erd6gazdalkod¢ rendelkezik olyan gazdalkodasi
politikaval vagy eljarasi kodexxel, amely el6irja, hogy az
erd6gazdalkod6 és a helyi kozosségek kozotti jogvita vagy
ellenvélemény esetén azokat a tevékenységeket, amelyek a
késoébbiekben lehetetlenné tennék az erds hasznositasat, az
erd6gazdalkodonak fel kell fliggeszteni.

Documented policy and procedure

Célkittizések és eljaras
dokumentaléasra kertiilt.

2.3.4 Forest managers provide access to forest resources for local
communities without legal or customary land rights, where such
access does not prejudice the achievement of management
objectives.

2.3.4 Az erd6gazdalkod¢ biztositja a helyi kozosség szamara az
erdei er6forrasokhoz valo hozzaférést jogilag vagy szokasjogilag
megalapozott igény hidnyaban is, amennyiben az ilyen
hasznositas nem veszélyezteti az erd6gazdalkodasi célokat.

ILO Conventions 169 or equivalent
national legislation or agreements
Documents- records of fora for
participation/meetings

Court records

Community consultation

ILO Egyezmény 169 vagy azonos
nemzeti szabalyozas vagy
megallapodas.

Megbeszélések dokumentalasa,
nyilvantartésa.

Bir6sagi dontések.

Ko6zosségi konzultacio.

Regional Guidance: Please note any
known use of forest resources by local
communities who do not enjoy legal
or customary use rights:

Regionalis Utmutato: Fel kell jegyezni
a helyi kozosségek minden olyan
erd6hasznalati tevékenységét, amely
nem alapul jogi vagy szokasjogi
alapon.

2.3.5 There is no evidence of any unresolved dispute of
substantial magnitude involving a significant number of interests
regarding tenure and use rights

2..3.5 Nincs olyan jelent6s nagysagt megoldatlan jogvita az
erd6vel kapcsolatos tulajdoni vagy hasznositasi jogok
tekintetében, amely jelent6s szamu érdekcsoport lenne érintett.

Community consultation

Ko6zosségi konzultacio.

Regional Guidance: Please note any
known disputes regarding tenure and
use rights:

Regionalis Utmutaté: Fel kell jegyezni
minden ismert jogvitat, amely a
teriileti, hasznalati viszonyokra
vonatkozik.
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FSC PRINCIPLE #3: INDIGENOUS PEOPLES' RIGHTS

The legal and customary rights of indigenous peoples to own, use and manage their lands, territories, and resources shall be recognised

and respected.

FSC PRINCIPLE #3: Bennsziilott lakosok jogai.

A bennsziilottek jogi és szokasjogi alapon nyugvo jogai a teriilet tulajdonjoga vagy hasznositasa tekintetében elismerésre és elfogadasra

keriiltek.

SOIL ASSOCIATION WOODMARK
INDICATORS
SOIL ASSOCIATION WOODMARK
INDIKATOROK

VERIFIER

ELLENORZO SZEMPONT

COMMENTS and
REGIONAL GUIDANCE
MEGJEGYZESEK ES REGIONALIS
SZINTU JAVASLATOK

score

pont

FSC Criterion 3.1

Indigenous peoples shall control forest management on their lands and territories unless they

delegate control with free and informed consent to other agencies.

FSC Feltétel 3.1

A bennsziilottek feliigyelik a teriiletiikon az erd6gazdalkodast, vagy azt szabadon és tajékoztatast

kovetden ruhaztak at valamely mas szervezet hatarkorébe.

It should be noted that the
requirements of Principle 2 all apply
to the special case of Indigenous
People’s rights. An additional duty of
care is required of forest managers
operating in or near Indigenous
People’s lands, in recognition of the
poor history of control and consent in
these circumstances in the past.

Meg kell emliteni, hogy a 2. alapelv
teljes mértékben vonatkozik a
bennsziilottek jogaira. Az
erdégazdalkodo fokozott
gondossaggal koteles eljarni,
amennyiben a bennsziilottek teriiletén
vagy azzal hataros teriileten folytat
erdégazdalkodast, figyelemmel a
maltbeli nyilvantartasok, hozzajarulas
hianyara illetve korlatozottsagara.

3.1.1 The identity, location and population of all indigenous and
traditional peoples including migratory groups living in the
vicinity of the management area are documented by the forest
managers.

Documentation

No evidence of groups that are not
documented by the forest managers

Regional Guidance: identify local
communities that have customary
tenure or use rights in the area:
Regional Guidance: Note that in some
countries there are legal requirements
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3.1.1. A bennsziil6tt és egyéb helyi kozosségek, beleértve
vandorl6 csoportokat is, identitasa, lakohelye és népessége az
erdégazdalkod¢ 4ltal ismert és dokumentélt.

Dokumentaci6.

Nincs bizonyiték olyan csoportok
létezésére, amelyeket az
erdégazdalkod6 nem dokumentalt.

in relation to defining indigenous
peoples.

Regionalis Utmutat6: Meg kell
hatarozni azon helyi kozosségeket,
melyek nem félhasznalati vagy
hasznalati joga van az adott teriilet
tekintetében.

Regionalis Utmutaté: Figyelemmel
kell lenni arra, hogy egyes
orszagokban a bennsziilotté
nyilvanitasnak jogi kovetelményei is
vannak.

3.1.2 All claims to lands, territories or customary rights within Maps

the management area are documented and/ or clearly mapped. Consultation with community
representatives

3.1.2. A tertiletet, foldet, vagy hasznalati jogot illet6 igények jol

dokumentaltak és/vagy térképen is rogzitésre kertiletek. Térképek.
Konzultacié a kozosségek
képvisel6ivel.

3.1.3 The communities concerned have identified themselves as
indigenous or tribal

3.1.3. A széban forgo kozosségek sajat magukat bennsziilottként
vagy torzsi csoportként tartjak szamon.

ILO Convention 169 Article 1 (2)

ILO Egyezmény 169 cikk 1 (2)

3.1.4 Forest management operations do not take place in areas
identified in indicator 3.1.2 above, without clear evidence of the
free and informed consent of the indigenous or traditional
peoples claiming such land, territory or customary rights.

3.1.4. Erd6gazdalkodasi tevékenység nem valésul meg a 3.1.2.
indikatorban definialt teriileteken, kivéve a bennsziilott vagy
torzsi csoportok onkéntes és teljes kort tajékoztatdson alapuld
belegyezése nélkiil.

ILO Convention 169, Article 6 (1)
and 1 (2)

Consultation with local community
representatives

Evidence of free and informed
consent expressed by community
representatives

Records of information (EIAs, etc)
provided to the representative
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organisations
Absence of significant disputes

Documentary evidence of
agreements/signed agreements

Appropriate payment or
compensation for forest resource
use.

ILO Egyezmény 169, cikk 6 (1) és 1
@

Megbeszélés a helyi kozosségek
képvisel6ivel

Az dnkéntes és teljes kort
tdjékoztatason alapulé belegyezése
bizonyitékai.

A tajékoztatasi igazol6
dokumentumok (EIAs, egyéb).
Jelent6s jogvitak hidnya.

frasbeli megallapodasok megléte.
Megfelel6 dijfizetés az erdészeti
er6forrdsok hasznélataért.

FSC Criterion 3.2

Forest management shall not threaten or diminish, either directly or indirectly, the resources or tenure

rights of indigenous peoples.

FSC Feltétel 3.2

Az erdégazdalkodas nem veszélyeztetheti vagy pusztithatja el sem kozvetve, sem kozvetleniil a
bennsziilottek erdészeti er6forrasait, illetve hasznalati jogaval terhelt teriileteket.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

3.2.1 Before a forestry operation under outside management
commences near an indigenous people’s lands, any potential
shared boundaries of the community's lands shall be physically
demarcated under the supervision of the community.

3.2.1. A bennszuilott kozosséget tertiletével hataros teriileteket

Field inspection
Community consultation

Terepi ellen6rzés.
Kozosségi konzultacio.
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érint6 erd6gazdalkodasi tevékenységek kivitelezését megel6zGen
az érintett hatarok a kozosség részvételével ténylegesen
kittizésre/jelolésre keriilnek.

3.2.2 The forestry management operation shall document any
potential threats, direct or indirect, to the resources or rights of
such indigenous peoples (e.g. disturbance to water resources and
wildlife).

3.2.2. Az erd6gazdélkodasi beavatkozas soran a bennsziilott
kozosségek foldjét érinté barmilyen potencidlis veszély, akar
kozvetlen, akér kozvetett, dokumentalasra kertil. (Pl. vadalloméany
vagy vizszennyezés).

Documented policies and
procedures

No evidence of such activities
Community consultation

Eljarasok és iranyelvek
Ilyen tevékenységek hianya.
Ko6zosségi konzultacio.

Guidance: Identify any potential
threats to the resources of
neighbouring indigenous peoples.

Regionalis Utmutat6: A szomszédos
bennsziilott kozosségeket
potencidlisan veszélyeztetd hatasok
felmérése.

3.2.3 The forestry management operation shall have documented
policies and procedures to prevent any encroachment, or direct or
indirect threat to the resources or rights of such indigenous
peoples.

3.2.3. Az erd6gazdalkodasi tevékenység dokumentalt eljardsokkal
és iranyelvekkel rendelkezik hogy miként lehet megakadalyozni a
bennsziilottek jogainak direkt vagy indirekt veszélyeztetését.

Documented policies and
procedures

No evidence of encroachment or
threats to indigenous peoples’
resources or rights

Community consultation

Dokumentalt eljarasok és
iranyelvek

Nem meriilt fel bennsziilottek
jogainak direkt vagy indirekt
veszélyeztetése.

Ko6zosségi konzultacio.

3.2.4 Traditional access for subsistence uses and traditional
activities is granted

3.2.4. Hagyoményos tevékenységek és létfenntartashoz sziikséges
hasznalati lehet6ségek biztositasa.

ILO Convention 169 or equivalent
legislation

Interviews with representatives of
local communities and workers and
their labour organisations or unions
Interviews with representatives of
indigenous and traditional peoples

ILO Egyezmény 169 vagy azonos
céla szabélyzas.

A helyi kozosségek vezetdivel valo
interjt, valamint a
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munkasszervezetek,
szakszervezetekkel megbeszélés.
A bennsziilottek képvisel6ivel valo
megbeszélés.

FSC Criterion 3.3

Sites of special cultural, ecological, economic or religious significance to indigenous peoples shall be
clearly identified in co-operation with such peoples, and recognised and protected by forest

managers.

FSC Feltétel 3.3.

A bennsziilottek kulturalis, 6kolégiai, gazdasagi vagy vallasi szempontbdl jelentds teriiletei
egyértelmtien azonositasra keriiltek, a bennsziilottekkel egyiittmtikodésben; ezen teriileteket az

erdégazdalkodé elismeri és védi.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

3.3.1 Policies and procedures for the identification, recording and
mapping of sites of archaeological, religious, historical or other
cultural sensitivity prior to the commencement of forest
management activities in the forest management area as a whole
are documented and have been implemented.

3.3.1 Eljarasok és iranyelvek kidolgozésra kertiltek a
bennsziilottek kulturalis, 6kologiai, gazdasagi vagy vallasi
szempontbdl jelentds tertiletei meghatarozasa, nyilvantartasa és
térképi rogzitése érdekében, az erd6gazdalkodasi tevékenység
megkezdése el6tt.

Documented policies and
procedures

Records

Maps

Dokumentalt Eljarasok és
iranyelvek
Nyilvantartasok
Térképek

Regional Guidance: please note any
known sites or types of site of
archaeological, religious, historical or
other cultural sensitivity within the
management area:

Regionalis Utmutato: fel kell mérni
bennsziilottek kulturalis, okolégiai,
gazdasagi vagy vallasi szempontbél
jelentds ismert teriileteit.

3.3.2 The policies and procedures include the involvement of
Indigenous peoples in the identification of such areas.

3.3.2. Az eljarasok és iranyelvek rogzitik, hogy a bennsziilottek
részvételével valosul meg a fenti tertiletek kijelolése.

Records of involvement

Consultation with Indigenous
peoples’ representatives

A részvétel nyilvantartasa
A bennsziilottek képvisel6ivel valod
megbeszélés.

3.3.3 Policies and procedures for the identification and protection
of such sites during management operations (e.g. harvesting, road
building, etc) are documented and implemented.

Procedure documented
Employees informed

Eljaras dokumentumai.
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3.3.3 Eljarasok és iranyelvek kidolgozasra és alkalmazasra
kertiltek a fenti tertiletek meghatarozasa és védelme érdekében az
erdégazdalkodasi tevékenységek végzése soran (pl. fakitermelés,
utépités)

Alkalmazottak tajékoztatasa.

3.3.4 Policies and procedures for the appropriate protection or

management of identified sites are documented and implemented.

3.3.4 Eljarasok és iranyelvek a kijelolt tertiletek védelme és
kezelése érdekében 1éteznek, alkalmazésra keriilnek és
dokumentaltak.

Documented policies and
procedures

Management planning documents
Dokumentalt eljarasok és

iranyelvek
Uzemtervezés dokumentumai.

Regional Guidance: please note any
statutory obligations to protect or
manage such sites, or to inform
appropriate authorities of the
existence of such sites.

Regionalis Utmutato: Fel kell mérni
minden jogi el§irast, amely az ilyen
teriiletek védelmére és kezelésére
vonatkozik, illetve a hataskorrel
rendelkez6 hatésagok értesitését irjak
eld ezen teriiletek tekintetében.

3.3.5 All plans for the protection or management of such sites are
subject to the full and informed consent of representatives of
indigenous peoples.

3.3.5. A fenti teriiletek védelmét és kezelését célz6 minden terv a
bennsziilottek onkéntes és teljes korti tdjékoztatasan alapuld
beleegyezésével valosul meg.

FSC Criterion 3.4

Indigenous peoples shall be compensated for the application of their traditional knowledge
regarding the use of forest species or management systems in forest operations. This compensation
shall be formally agreed upon with their free and informed consent before forest operations

commence.

FSC Feltétel 3.4

A bennsziilottek megfeleld ellenszolgaltatasban részesiilnek az erdével kapcsolatos hagyomanyos
tudasuk vagy egyes fajok specialis hasznalataval vagy erdégazdalkodasi médokkal kapcsolatos tudas
igénybevételéért. Ez az ellenszolgaltatas a bennsziilottek onkéntes és teljes kort tajékoztatisan

alapulé beleegyezésével keriil meghatarozasra.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

3.4.1 Managers have recorded known applications of traditional

| Records

Regional Guidance: please note any
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knowledge (e.g. regarding the use of forest species or

known applications of traditional

management systems) in the forest operations. Nyilvantartasok knowledge in the use of forest species
or management systems in the area:

3.4.1. Az erd6gazdélkodé nyilvantartja a tradiciondlis ismereteken

alapul6 erdészeti beavatkozasokat (pl. egyes fajok alkalmazasat Regionalis Utmutat6: Meg kell

vagy erd6gazdalkodési hasznalati médokat). hatarozni a teriileten alkalmazott
tradicionalis ismereteken alapulé
erdészeti beavatkozasokat (pl. egyes
fajok alkalmazasat vagy
erd6gazdalkodasi hasznalati médokat)

3.4.2 Local communities have been informed of such applications, | Records

including the potential commercial benefits of such applications to
the forest management enterprise.

3.4.2. A helyi kozosségek tajékoztatdsa megvalosult a fenti
erdészeti tevékenységek/alkalmazasok tekintetében, beleértve az
erdégazdalkodé potencialis kereskedelmi hasznét is.

Discussion with local community
representatives

Nyilvantartasok
A bennsziilottek képvisel6ivel valo
megbeszélés.

3.4.3 Local communities are compensated for any such
applications, in accordance with prior agreements.

3.4.3. A helyi kozosségek kompenzacidja ténylegesen megvalésult,
az erre irdnyul6 megallapoddsnak megfelel6en.

Procedure and payment rates for
compensation documented
Records of payment

A dijfizetés modja és mértéke
dokumentalt.
A kifizetési bizonylatok megvannak

FSC PRINCIPLE #4: COMMUNITY RELATIONS AND WORKER'S RIGHTS
Forest management operations shall maintain or enhance the long-term social and economic well-being of forest workers and local

communities.

FSC PRINCIPLE #4: COMMUNITY RELATIONS AND WORKER'S RIGHTS

Az erd6gazdalkodasi tevékenységnek eld kell mozditania az erdei munkasok és helyi kozosségek hossza tava tarsadalmi és gazdasagi

fejlodését.
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SOIL ASSOCIATION WOODMARK
INDICATORS
SOIL ASSOCIATION WOODMARK
INDIKATOROK

VERIFIER(S)
ELLENORZO SZEMPONT(S)

COMMENTS and
REGIONAL GUIDANCE
MEGJEGYZESEK ES REGIONALIS
SZINTU JAVASLATOK

score
pont

FSC Criterion 4.1

The communities within, or adjacent to, the forest management area should be given opportunities

for employment, training, and other services.

FSC Feltétel 4.1

Az erdégazdalkodassal érintett teriileten talalhato, vagy azzal szomszédos teriileten él6k szamara az
erdégazdalkodé alkalmazasi lehetdséget, oktatast és egyéb szolgaltatast biztosit

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

4.1.1 Local and forest-dependent people have equal access to
employment and training opportunities.

4.1.1. A helyi és erd6gazdalkodastdl gazdasagilag fliggd lakosok
szdmdra a munkavégzési és oktatasi lehet6ségek egyenld
mértékben hozzaférhetsk.

ILO Conventions 169, or
equivalent national legislation or
agreements

Recruitment strategy

Evidence of employment of local
personnel

Advertisements in local
newspapers

Discussion with local communities

ILO Egyezmény 169, vagy azonos
tartalmt nemzeti szabalyozas vagy
egyezmeény.

Alkalmazott felvételi stratégia
Helyi lakosok foglalkoztatasanak
bizonyitéka.

hirdetések helyi Gjsagokban.
Megbeszélések helyi
kozosségekkel.
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4.1.2 Appropriate to the size, type and location of the forest
management enterprise, members of local communities are
provided with access to basic services (e.g. health and education).

4.1.2. Az erd6gazdéalkodo, méretének, tipusanak és telephelyének
megfelel6 médon az alapvet6 szolgaltatasok (pl. egészségligyi és
oktatasi) elérhet&ségét a helyi lakosok szdmara biztositja.

Support of local health facilities
Provision of clean water
Provision of workers’
accommodation

Provision of nursery or primary
schooling

Provision of training

Helyi egészségvédelmi lehetéségek
tamogatasa

Tiszta viz biztositasa.
Munkasszéllasok biztositasa.
Ovoda vagy altalanos iskolai
szolgdaltatds megléte.
tovabbképzési lehet6ségek
biztositidsok.

Regional Guidance: Please state the
kinds of services that would be
expected to be provided by a
responsible employer in the area
concerned:

Please mention any relevant laws and
regulations

Regionalis Utmutat6: Meg kell
hatarozni azokat a szolgaltatasokat,
amelyeket egy helyi felel6s munkaadoé
a munkavallalék szamara biztosit.
Lényegi jogszabalyok és elGirasok
bemutatéasa.

4.1.3 Workers are not discriminated in hiring, advancement,
dismissal, remuneration and employment related social security

4.1.3. Nincs kuilonbségtétel (diszkriminécié) az egyes alkalmazottak
felvétele, el6menetele, elbocsatasa, bérezése és
tarsadalombiztositassal kapcsolatos jogviszonya tekintetében.

ILO Conventions 100 & 111, ILO
Declaration 1998, or equivalent
national legislation

Interviews with workers and their
labour organisations or unions
Payroll (of enterprise and/or
contractors)

Findings of employment surveys
Records of labour inspectorate

ILO Egyezmények 100 & 111, ILO
Nyilatkozat 1998, vagy azonos
tartalmu nemzeti szabalyozas
Interja munkésokkal,
munkasszervezetek,
szakszervezetekkel.

Bérfizetési jegyzék (a véllalkozasé,
illetve a vele kapcsolatban allé
vallalkozoké)

Alkalmazottakkal kapcsolatos
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vizsgélatok eredményei.
A munkavédelmi feltigyel6ség
megéllapitdsai.

4.1.4 Wages or income of self-employed or contractors are at least
as high as those in comparable occupations in the same region and
in no case lower than the established minimum wage.

4.1.4. Az alkalmazottaknak és a vallalkozéknak legalabb olyan
mértéki bér, illetve vallalkozoi dij kertil kifizetésre, amely megfelel
az azonos régiéban a hasonlé munkakorben foglalkoztatottak
szamara kifizetett bérrel és nem kevesebb, mint a minimalbér.

ILO Convention 131 or
equivalent national legislation
Interviews with workers and their
labour organisations or unions
Payroll (of enterprise and/or
contractors)

Findings of employment surveys
Records of labour inspectorate

ILO Egyezmény 131 vagy azonos
tartalmu nemzeti szabalyozas
Interji munkésokkal,
munkasszervezetek,
szakszervezetekkel.

Bérfizetési jegyzék (a véllalkozasé,
illetve a vele kapcsolatban 4ll6
vallalkozokeé)

Alkalmazottakkal kapcsolatos
vizsgélatok eredményei.

A munkavédelmi feltigyel6ség
megéllapitdsai.

FSC Criterion 4.2

Forest management should meet or exceed all applicable laws and/or regulations covering health and

safety of employees and their families.

FSC Feltétel 4.2

Az erdégazdalkodonak be kell tartania vagy magasabb szintet el kell érnie, mint a minimalisan el§irt
munkavédelmi és munkaegészségiigyi el6irasokban megfogalmazottak a dolgozdk és csaladtagjaik

tekintetében.

Overall Score for Certification

Osszes Tantusitasi Pontszam

4.2.1 Managers are familiar with relevant health and safety
guidelines and regulations.

Accessible copies of guidelines and
regulations
Discussion with managers

Regional Guidance: please note all
relevant health and safety guidelines
and regulations
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4.2.1. Az erd6gazdalkod¢ ismeri a vonatkozé munkavédelmi és
munkaegészségligyi el6irdsokat.

Az el6irasok és jogszabalyok
példanyaival az erd6gazdéalkodé
rendelkezik, azok elérhetéek.
Megbeszélés az
erdégazdalkodoéval

Regionalis Utmutaté: Valamennyi
egészségiigyi és biztonsagi atmutatoét
at kell tekintetni.

4.2.2 Managers have assessed the risk to workers of particular tasks
and equipment, and take measures to reduce or eliminate such
risks.

4.2.2. Az erd6gazdélkodo értékeli az egyes tevékenységek és
eszkozok kockazatat, és intézkedéseket alkalmaz ezen kockéazatok
csokkentése érdekében.

Written assessments of risk
Discussions with Managers
Irasbeli kockédzatelemzés

Megbeszélés az
erdégazdalkodoval.

4.2.3 Safety training is carried out, relevant to the tasks of workers
and the equipment used.

4.2.3. Van balesetvédelmi oktatés, amely az egyes munkakorok és
alkalmazott eszkdzok szerint eltérd tartalma.

Training procedure documented
Training records

Employees aware of safety
procedure

Oktatas dokumentalasa
megvalésul.

Oktatasi naplok megvannak.

A dolgozék figyelemmel vannak a
biztonséagi el6irdsokra

4.2 4 Workers are provided with safety equipment, relevant to the
tasks of workers, the equipment used and consistent with ILO
Code of Practice on Safety and Health in Forestry.

4.2 4. Minden munkas el van latva munkavédelmi felszereléssel,
amely illeszkedik az elvégzend? feladathoz és megfelel az ILO
Erdészeti Munkavédelmi Szabalyzatnak.

Safety equipment available and in
good condition

ILO Conventions 155, ILO code of
Practice on Safety (1988) or
equivalent national legislation

Biztonsagvédelmi eszkozok
megvannak és j6 allapotban
vannak.

ILO Egyezmény 155, ILO
Biztonsagi Utmutato6 (1988) vagy
azonos tartalmt nemzeti
szabalyozds

4.2.5 Managers take measures to ensure that workers use any safety

Manager’s job descriptions
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equipment that is provided.

4.2.5. Az erd6gazdélkodo feltigyeli, hogy a munkasok alkalmazzak
a biztositott munkavédelmi felszerelést.

Disciplinary measures for failure to
use safety equipment

Munkakori leirdsok megvannak.
Intézkedések szabalyozéasa a
munkavédelmi eszk6zok
hasznalatanak elmulasztasa
esetére.

4.2.6 Managers implement an accident reporting system that
includes all work related accidents and deaths of employees, their
causes, corrective action taken to prevent similar accidents in
future.

4.2.6. Az erd6gazdélkodo baleseti jegyzékonyvet alkalmaz, amely
tartalmaz minden munkabaleseti eseményt, elhaldlozast, az okokat
és a tovabbi hasonl6 események bekovetkezésének
megakadalyozasa esetében tett intézkedéseket egyarant.

Records

Discussions with managers
Evidence that preventative actions
implemented

Nyilvantartasok.
Erd6gazdélkodoval valo
megbeszélés.

Bizonyiték, hogy megel6z6
intézkedések alkalmazdasra
kertiltek.

4.2.7 There is assured compensation benefits in case of accidents.

/////

intézkedések alkalmazasra keriilnek.

Compensation protocol
documented
Records of payments kept

Kompenzécios intézkedések
nyilvantartdsa.
Kifizetések bizonylatai.

4.2.8 Health and safety measures comply with national minimum
requirements.

4.2.8. A munkavédelmi el6irasok megfelelnek a nemzeti jogban
el6irt minimumkodvetelményeknek.

No evidence of non compliance
As appropriate:
Safety procedures and manuals

Nem megfelel6ség észlelése nem
tortént.

Biztonsagvédelmi eljarasok és
Gtmutatok.

4.2.9 Where workers stay in camps, conditions for accommodation
and nutrition comply at least with ILO Code of Practice on Safety
and Health in Forestry

ILO Conventions 155, ILO code of
Practice on Safety (1988) or
equivalent national legislation
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4.2.9. Munkésszallasok és tobb napos terepi munkavégzés esetén
biztositott szallas és ellatas megfelel a ILO Erdészeti
Munkavédelmi és Biztonsagi Utmutatoban foglaltaknak.

Interview with workers and their
labour organisations or unions and
community representatives

ILO Egyezmény 155, ILO
Biztonsagi Utmutat6 (1988) vagy
azonos tartalma nemzeti
szabalyozas.

Interja munkésokkal,
munkdasszervezetek,
szakszervezetekkel.

FSC Criterion 4.3

The rights of workers to organise and voluntarily negotiate with their employers shall be guaranteed
as outlined in Conventions 87 and 98 of the International Labour Organisation (ILO).

FSC Feltétel 4.3

A munkasoknak biztositott szakszervezeti jogok megfelelnek a 87 és 98 ILO egyezményen

foglaltaknak.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

4.3.1 Employment conditions comply with International Labour
Organisation convention 87

This Convention relates to the rights of workers to: freedom of
association and protection of the right to organise.

4.3.1. Az alkalmazasi feltételek megfelelnek az ILO 87
Egyezmények. Ez az egyezmény vonatkozik a szabad
szervezetalapitas és szakszervezeti jogok biztositdsara.

Copies of ILO convention 87
Discussions with manager
Written conditions of employment
Contracts

Collective agreements

No evidence of non-compliance

Egy pld. az ILO Egyezmény 87
elérhetd.

Interja az erd6gazdalkodoval.
Munkaszerz6édések irdsban
Kollektiv szerzédések léte

Nem megfelel6ség felmeriilésére
nincs bizonyiték

4.3.2 Employment conditions comply with International Labour
Organisation convention 98

This Convention relates to the rights of workers to: organise and
bargain collectively.

Copies of ILO convention 98
Discussions with manager
Written conditions of employment
Contracts

Collective agreements
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4.3.2. Az alkalmazasi feltételek megfelelnek az ILO 98
Egyezmények. Ez az egyezmény vonatkozik a szabad
érdekérvényesités és kollektiv bértargyalds jogara.

No evidence of non-compliance

Egy pld. az ILO Egyezmény 98
elérhetd.

Interja az erd6gazdalkodoval.
Munkaszerzédések irasban
Kollektiv szerzédések léte

Nem megfelel6ség felmertilésére
nincs bizonyiték

FSC Criterion 4.4
Management planning and operations shall incorporate the results of evaluations of social impact.

Consultations shall be maintained with people and groups (both men and women) directly affected
by management operations.

FSC Feltétel 4.4
A gazdalkodas tervezése és kivitelezése soran figyelembe kell venni azok tarsadalmi hatasait.
Targyalasokat kell folytatni az érdekelt csoportokkal és érdekelt személyekkel (n6k és férfiak

egyarant)

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

441 There are systems in place that provide an evaluation of the
social impact , appropriate to the size and intensity of their
operations that:

identifies affected groups

includes consultation with affected groups

identifies the main impacts of the operation on those
groups

specifies measures to ameliorate identified negative
impacts

provides for regular contact with affected groups to
monitor effectiveness of measures.

4.4.1. Az erd6gazdéalkodé miikodtet olyan targyaldsi rendszert,
amely megfelel a cég méretének és tevékenységi korének, amely

segitségével

- meghatarozhatdk az érintett csoportok,

- ezen csoportok a targyaldsokba bevonhatok,

- meghatarozhatok a legjelent6sebb tarsadalmi hatasok,

- és amelyek segitségével a kedvez6tlen hatdsok mérsékelhetdk,

Records

Nyilvantartasok
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- tovabba rendelkezésre all olyan monitoring rendszer, amely a
fenti intézkedések hatékonységat ellendrzi.

4.4.2 Results of social impact evaluation are incorporated into
management decisions.

4.4.2. A tarsadalmi hatdsok értékelése a gazdasagi dontések soran
megvalosul.

ILO Convention 169, or equivalent
national legislation and
agreements

Management plan or supporting
documents

ILO Egyezmény 169, vagy azonos
tartalmt nemzeti szabalyozas. és
egyezmények

Uzemterv vagy egyéb
dontéstamogatdsi dokumentumok

4.4.3 Forest managers implement a system for ongoing consultation
with local people and interest groups (both men and women).

4.4.3. Az erd6gazdalkodo olyan konzult4ciés rendszert tart fenn,
amely lehet6vé teszi az egyes érdekcsoportok (nem kiilonbségtétel
nélkiili) bevonasat a konzultacids folyamatba.

Discussion with forest managers

Megbeszélés az
erdégazdalkodéval.

FSC Criterion 4.5

Appropriate mechanisms shall be employed for resolving grievances and for providing fair
compensation in the case of loss or damage affecting the legal or customary rights, property, resources,
or livelihoods of local peoples. Measures shall be taken to avoid such loss or damage.

FSC Feltétel 4.5

A gazdasagi tevékenység soran felmeriil6 karokozas, jog és birtoksértés, er6forrasok és a helyi
lakossag megélhetését veszélyeztetd cselekmények kovetkeztében fellépd igények kielégitésére
megfelel6 jogi mechanizmusok rendelkezésre dllnak. Intézkedéseket kell tenni az ilyen karok

felmeriilésének csokkentése érdekében.

Regular communication will generate
trust through transparency of actions,
facilitate exchange of information and
opinions

A rendszeres kommunikaci6 fejleszti
a felek kozti bizalmat a folyamatok
atlathatésaganak fokozasaval,
el6segiti a vélemények és az
informacidk cseréjét.

4.5.1 Mechanisms for resolving grievances are documented and
implemented.

4.5.1. A kartéritési igények és kifizetések céljara szolgalo
intézkedések rogzitve vannak, és azok alkalmazasra kertilnek.

Documented mechanism for
resolving grievances

Use of mechanism recorded

Statutory procedures if applicable

Regional Guidance: please comment
on whether existing statutory
procedures are considered adequate to
resolve grievances of this nature in the
region concerned:

Regionalis Utmutaté: véleményezze,
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Kartéritési igények feloldasara
kell6en dokumentélt eljarasok
léteznek.

Az alkalmazott intézkedések
nyilvantartdsa megval6sult.

Jogi ut lehet6sége rendelkezésre all

hogy a régiéban rendelkezésre 4llo
jogérvényesitési lehetdségek
elégségesek-e a felmeriilt
konfliktusok feloldasahoz

4.5.2 Mechanisms exist and are implemented for providing fair
compensation to local people where their legal or customary rights,
property, resources or livelihoods have been damaged.

4.5.2. Vannak olyan intézkedések, amelyek azt a célt szolgaljak,
hogy amennyiben a helyi lakossdg megélhetése, a jogilag vagy
szokasjogilag szamukra biztositott er6forrasok kdrosodnak, az
erdégazdalkod6 megfelel6 kartéritést/kartalanitast biztositson.

Documented procedure for
deciding compensation

Statutory procedures if applicable

A Kkértalanitdsi dontés eljarasi
lépései dokumentaltak

Jogi at lehetsége biztositott,
amennyiben az értelmezhetd.

Regional Guidance: please comment
on whether existing statutory
procedures are considered adequate to
provide compensation of this nature in
the region concerned:

Regionalis Utmutaté: véleményezze,
hogy a régiéban rendelkezésre all6
jogérvényesitési lehetdségek
elégségesek-e a felmeriilt
konfliktusok feloldasdhoz

4.5.3 Inadvertent damage to indigenous and traditional resources
on, or near, indigenous and traditional lands shall be compensated
as agreed with the indigenous and traditional communities
themselves.

4.5.3. A bennszuil6tt vagy torténelmi kozosségeket érint6
tertiletvitakba, illetve a megélhetésiiket biztositd természeti
er6forrasok visszafordithatatlan karosodasa esetén fizetend6
kartérités meghatdrozasat célz6 eljarasba a bennsziilott vagy
torténelmi kozosségek részvételével kertil sor.

Evidence of compensation in the
event of any such damage

Evidence of community control in
determining the compensation

A kompenzacios kifizetés
bizonylata barmilyen ilyen jellegti
felmertilt kar esetén.

A kozosségi feliigyelet meglétének
bizonyitéka a kompenzacids eljaras
soran.

4.5.4 Mechanisms exist to resolve conflicts through consultation
aiming at achieving agreement or consent, avoiding damage to
property, resources, rights, and livelihoods.

4.5.4. Az erd6gazdélkodo fenntartja és alkalmazza azokat a
konfliktuskezelési modszereket, amelyek targyaldsos tton,
egyeztetéssel haritjdk el a tulajdonjog megsértését, a természeti
er6forrdsok, egyes jogok korlatozasat.

Discussion with forest managers
Documented procedures

ILO Convention 169 or equivalent
national legislation or agreements

Megbeszélés az erd6gazdalkodoéval
Dokumentalt eljarasok
ILO Egyezmény 169 vagy azonos
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| tartalmt nemzeti szabalyozés

FSC PRINCIPLE #5: BENEFITS FROM THE FOREST

Forest management operations shall encourage the efficient use of the forest's multiple products and services to ensure economic viability

and a wide range of environmental and social benefits.

FSC PRINCIPLE # 5: Erdészeti haszonvételek

Az erd6gazdalkodasnak taimogatnia kell az erd6bdl szarmazoé termékek és szolgaltatasok tobbcéla hasznositasat, hogy ily médon biztositsa
a gazdasagi hasznositast és a tarsadalmi, kornyezeti elonyok széles kord hasznosulasat.

SOIL ASSOCIATION WOODMARK
INDICATORS
SOIL ASSOCIATION WOODMARK
INDIKATOROK

VERIFIER(S)
ELLENORZO SZEMPONT(S)

COMMENTS and
REGIONAL GUIDANCE
MEGJEGYZESEK ES REGIONALIS
SZINTU JAVASLATOK

score
pont

FSC Criterion 5.1

Forest management should strive toward economic viability, while taking into account the full
environmental, social, and operational costs of production, and ensuring the investments necessary to

maintain the ecological productivity of the forest.

FSC Feltétel 5.1

Az erd6gazdalkodonak torekednie kell a gazdasagilag megalapozott gazdalkodasi tevékenység
biztositasara, amely soran azonban figyelemmel kell lenni a kornyezeti, tarsadalmi és gazdasagi
koltségekre, biztositva a befektetések megtériilését, de ugyanakkor fenn kell tartani az erddk

okolégiai allapotat.

Overall Score for Certification

Osszes Tantusitasi Pontszam

5.1.1 There is a work plan and budget for the forest management
enterprise showing expected costs and revenues for at least the
current financial year.

5.1.1. Az erd6gazdalkodo rendelkezik munkatervvel és
koltségvetéssel, amely mutatja a varhat6 koltségeket és bevételeket
legaldbb a foly6 pénziigyi évre.

Annual budget

Eves koltségvetés

5.1.2 The income predicted in the annual budget is consistent with
the expected rate of harvest of forest products (see 5.6).

5.1.2. A tervezett bevétel 6sszhangban van az évi fakitermelési
lehetéségekkel.

Product yields stated in annual
budget

Az éves koltségvetés tartalmazza a
mennyiségi hozam meghatéarozasat
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5.1.3 The income predicted in the annual budget is consistent with
product values comparable to regional or national norms.

5.1.3. A tervezett bevétel 6sszhangban van az el64allithato
termékvalasztékkal, regiondlis vagy orszagos szinten.

Product values stated in annual
budget

Az éves koltségvetés tartalmazza a
mennyiségi hozam meghatarozasat

5.1.4 The annual budget incorporates stumpage, royalties or rents
as required.

5.1.4. Az évi koltségvetés tartalmazza a fizetend6 tulajdonosi
jarulékot, bérleti dijat és vagyonkezelési dijat.

Annual budget

Eves koltségvetés

Regional Guidance: please provide
information about regional
requirements with respect to royalties
or other fee payments

Regionalis Utmutaté: Kérjiik adjon
becslést a régioban tapasztalhat6
koltségek, bérleti dijak tekintetében.

5.1.5 The annual budget specifies any costs associated with
implementation of the social and environmental commitments
identified in Principles 4 and 6.

5.1.5. Az évi koltségvetés tartalmazza a 4. és 6. Alapelvben
megfogalmazott tarsadalmi és kdrnyezeti elvardsok megvalésitasa
kovetkeztében felmertiil6 koltségeket

Annual budget

Eves koltségvetés

FSC Criterion 5.2

Forest management and marketing operations should encourage the optimal use and local processing

of the forest's diversity of products.

FSC Feltétel 5.2

Az erdégazdalkodas és értékesitésnek tamogatnia kell az erd6bdl kikeriil6 termékek helyi

feldolgozasat és optimalis hasznositasi médjait.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

5.2.1 Forest managers make a proportion of their production
available to local enterprises, such as small-scale industries and
processing operations.

(see 5.4 below for related indicators)

5.2.1. Az erd6gazdélkodo6 termelési mennyiségének egy részét
elérhet6vé teszi helyi kisvallalkozdsok és feldolgozok szamara

Sales information

Discussion with local community
Note if there are any over-riding
reasons preventing this.

Ertékesitési informaciok
Megbeszélés a helyi kozosséggel
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(lasd 5.4 és kapcsolodo indikatorok)

Kérjiik rogziteni, ha valamilyen
alapvet6 ok nem teszi lehet6vé az
alpontban foglaltak megvaldsitasat.

FSC Criterion 5.3

Forest management should minimise waste associated with harvesting and on-site processing

operations and avoid damage to other forest resources.

FSC Feltétel 5.3

Az erdégazdalkodé torekszik a fakitermelés soran képz6dé hulladék és veszteség minimalizalasara és

az erdei er6forrasok karositasanak csokkentésére.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

5.3.1 There is no excessive damage to residual stands of trees
during and after harvesting.

5.3.1. A fakitermelés sordn a visszamaradé &llomany nem sértil
jelent6sen.
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5.3.2 Timber is extracted and processed promptly after felling in
order to minimise waste.

5.3.2. A fadontés utan a felkészités rogton megtorténik. a hulladék
minimalizalasa érdekében.

Site inspection - No evidence of
wastage through delayed
extraction or processing

Terepi vizsgalat nem mutat a
késedelmes feldolgozas
kovetkeztében visszamarado
hulladék 1étére vonatkozo
bizonyitékot.

5.3.3 The choice of on-site processing machinery includes an
evaluation of the need to minimise timber waste and site damage.

5.3.3. Terepi vezérgép vasarlasa/kivalasztasa soran a veszteség és a
termd6hely karosodasanak minimalizalasa is figyelembe veend6
szempont.

Evaluation of machinery use and
purchases

A géphasznalatok és vasarlasok
értékelése

FSC Criterion 5.4

Forest management should strive to strengthen and diversify the local economy, avoiding dependence

on a single forest product.

FSC Feltétel 5.4

Az erd6gazdalkodo torekszik a helyi gazdasag diverzifikalasara, elkeriilendd, hogy egyetlen fatermék

képezze a helyi lakossag megélhetésének alapjat.

Overall Score for Certification

Osszes Tantusitasi Pontszam

5.4.1 There is an evaluation of the range of the forest's potential
products and services, including 'lesser known' timber species, Non
Timber Forest Products (NTFPs) and opportunities for forest
recreation.

5.4.1. Az erd6bdl nyerhetd kiilonbozé termékek és szolgéltatasok
széles skéldja kiértékelésre kertil, beleértve a ritkabb fafajok
gazdasagi hasznositasat, az erdei mellékhaszonvételeket és a
rekredcids hasznositéasi lehetdségeket.

Research papers/reports
Local survey results
Discussion with managers

Kutatasi jelentés/vizsgélat
Helyi kutatési eredmények
Megbeszélés az erd6gazdalkodoval

5.4.2 Managers are aware of the role of these products and services
in the local economy (whether as trade goods or for subsistence).

Hungary v3.1 May 2014 © Produced by Soil Association Certification Ltd

Discussion with managers

Megbeszélés az erd6gazdalkodoval

Page 53




5.4.2. Az erd6gazdalkodo tudatdban van a fenti javak helyi
gazdasagban betoltott szerepének, akar mint a megélhetés alapja,
akar mint kereskedelmi termék kertil forgalomba.

5.4.3 Managers have assessed the possibility of utilisation of forest
services, lesser known species and NTFPs on their own account or
by local enterprises.

5.4.3. Az erd6gazdalkodo gazdaséagilag értékelte az erdészeti
szolgaltatasok hasznositdsanak lehet&ségét sajat tevékenysége
keretében és mas vallalkozasok altal, beleértve a ritkabb fafajok
gazdasagi hasznositasat, az erdei mellékhaszonvételeket és a
rekredcids hasznositdsi lehet6ségeket

Discussion with managers
Results of assessments

Megbeszélés az erd6gazdalkodoval
Ertékelések eredményei

5.4.4 Managers encourage the use of forest services, lesser known
species and NTFPs by local enterprises where this does not
jeopardise other management objectives.

5.4.4. Az erd6gazdéalkodé tdmogatja az erdészeti szolgaltatasok,
erdei melléktermékek és kevésbé ismert fafajok gazdasagi
hasznositasat helyi véallalkozasok altal, amennyiben az nem
veszélyezteti mas gazdasdgi célok megvaldsuldsat.

Discussion with managers
Results of assessments
Existing local enterprises

Megbeszélés az erd6gazdalkodéval
Ertékelések eredményei
Helyi vallalkozasok léte

FSC Criterion 5.5

Forest management operations shall recognise, maintain, and, where appropriate, enhance the value

of forest services and resources such as watersheds and fisheries.

FSC Feltétel 5.5

Az erdégazdalkodasi tevékenységeknek figyelemmel kell lennie, fenn kell tartania, és ahol lehet,
novelnie kell az erd6kkel kapcsolatos szolgaltatasok értékét, valamint a kapcsol6dé erdforrasokat,

mint pl. vizgytjték és halastavak.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

5.5.1 Forest managers have evaluated the role and impact of the
forest within the watershed.

(see Criterion 6.5b for indicators with respect to maintenance of
water resources and fisheries)

5.5.1. Az erd6gazdalkodo értékelte az erd6knek a vizgyftjtore

Hungary v3.1 May 2014 © Produced by Soil Association Certification Ltd

Discussion with managers
Management planning documents

Megbeszélés az erd6gazdalkodéval
Uzemtervezés dokumentumai

Page 54




gyakorolt hatdsat és szerepét.
(Lasd 6.5b indikator a vizek és halastavak fenntartasaval
kapcsolatos el6irdsok tekintetében)

5.5.2 Forest managers have information on the fisheries above, in
and below the forest watershed.

(see Criterion 6.5b for indicators with respect to maintenance of
water resources and fisheries)

5.5.2. Az erd6gazdélkodo ismeri az erd6 vizgytijto teriilete felett,
illetve alatt elhelyezked6 halastavakat.

(Lasd 6.5b indikétor a vizek és halastavak fenntartasaval
kapcsolatos el6irasok tekintetében)

Discussion with managers
Management planning documents

Megbeszélés az erd6gazdalkodoval
Uzemtervezés dokumentumai

5.5.3 Management plans and operations include maintenance and
enhancement of watershed and fishery values identified.

5.5.3 Az tizemtervek tartalmaznak informéacidkat arra vonatkozdan,
hogy miként lehet fenntartani és fejleszteni a fent meghatarozott
vizgy(ijto teriiletet, illetve halastavakat.

FSC Criterion 5.6

The rate of harvest of forest products shall not exceed levels which can be permanently sustained.

FSC Feltétel 5.6

A fakitermelés iiteme nem haladja meg a tartamos gazdalkodashoz tartoz6 szintet.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

5.6.1 The silvicultural system on which management is based is
clearly stated.

5.6.1. A gazdélkodas alapjat képez6 erd6gazdélkodasi moédszer
egyértelmiien meg vannak hatarozva.

Management plan and/or
associated documentation

Uzemterv és/vagy kapcsolodé
dokumentumok

5.6.2 The expected level of harvesting on an annual basis, and in the
long term (over more than one rotation) is clearly stated.

5.6.2. Az éves és hosszu tavon (egy termelési cikluson tilmenden)
kitermelhet6 famennyiség egyértelmiien meghatarozasra kertilt.

Management plan and/or
associated documentation

Uzemterv és/vagy kapcsolédo
dokumentumok

5.6.3 The expected level of harvesting is clearly justified in terms of
the permanently sustainable yield of the forest products on which

Management plan
Inventory information
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the management plan is based.

5.6.3. A fakitermelés varhaté mennyisége egyértelmtien igazolhat6
a tartamosan kitermelhet6 hozam alapjan, amely az tizemterv
alapjat képezi.

Growth and yield models

Uzemterv
Erdéallomany leltar
Novekedési és hozam modellek

5.6.4 All assumptions regarding regeneration, growth, abundance,
quality and size distribution of the main commercial species are
explicit, and in line with the best available data for the locality from
relevant research and/or inventories.

5.6.4. Minden becslés, beleértve a természetes feldjitas, novekedés,
mindség és a valasztékok méretcsoportjai a f{6bb fafajok esetén
egyértelmiien meg vannak hatarozva helyi kutatasok és/vagy
erdoleltar segitségével.

Forest inventories
Research papers

Forestry journals
National, Regional or local
guidelines

Erdéleltar

Kutatasi jelentések
Erd6gazdalkodassal kapcsolatos
folyéiratok

Nemzeti, regionalis és helyi
utmutatok

5.6.5 The expected level of harvesting in the long term does not
exceed local or regional expectations of sustainable yield, taking
into account any special silvicultural treatments that have been
applied.

5.6.5. A fakitermelés jov6beni varhato szintje nem haladja meg a
tartamos hozam mértékét, figyelembe véve az alkalmazott specidlis
erd6gazdalkodési miivelési médot és kezeléseket is.

Forest inventories
Research papers

Forestry journals
National, Regional or local
guidelines

Erdoleltar

Kutatasi jelentések
Erd6gazdélkodassal kapcsolatos
folyéiratok

Nemzeti, regionalis és helyi
utmutatok
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PRINCIPLE #6: ENVIRONMENTAL IMPACT

Forest management shall conserve biological diversity and its associated values, water resources, soils, and unique and fragile ecosystems
and landscapes, and, by so doing, maintain the ecological functions and the integrity of the forest.

PRINCIPLE #6: : Kornyezeti hatasok

Az erd6gazdalkodas soran fenn kell tartani a biol6giai sokféleséget és az ahhoz kapcsolddo értékeket, vizes él6helyeket, talajokat,
kiilonleges és torékeny okoszisztémakat és tajképet, ily médon fenntartva az erdd 6kologiai funkciéjat és integritasat.

SOIL ASSOCIATION WOODMARK VERIFIER(S)
INDICATORS ELLENORZO SZEMPONT(S)
SOIL ASSOCIATION WOODMARK
INDIKATOROK

COMMENTS and REGIONAL
GUIDANCE
MEGJEGYZESEK ES REGIONALIS
SZINTU JAVASLATOK

score
pont

FSC Criterion 6.1

Assessment of environmental impacts shall be completed appropriate to the scale, intensity of forest
management and the uniqueness of the affected resources and adequately integrated into
management systems. Assessments shall include landscape level considerations as well as the impacts
of on-site processing facilities. Environmental impacts shall be assessed prior to commencement of
site-disturbing operations

FSC Feltétel 6.1

Az erdégazdalkod6 méretének és a gazdalkodasi tevékenység intenzitasanak, az érintett okoszisztéma
egyediségének megfelel6 kornyezeti hatasértékelési tevékenységet kell folytatni és azt a gazdasagi
dontéshozatali rendszerbe kell integralni. Az értékelés kiterjed a tajképi hatasok figyelembevételére
és a vagastéri feldolgozas kornyezeti hatasaira is. A kornyezeti hatasokat a gazdalkodasi
tevékenységeket megel6zéen kell elvégezni.

Information from descriptions of
forest resources detailed in 7.1b
should be used in assessments of
impacts

Assessments of impacts should be
used in creating environmental
safeguards detailed in 7.1f

A hatasértékelés alapjat az
erddallomanyok 7.1b pontban
részletezett leirasabol szarmazo
informaciok képezik.

A 7.1f pontban bemutatott kornyezeti
védelmi rendszer létrehozasakor is
hatasvizsgalatot kell végezni.

6.1.1 A system is specified that ensures an assessment of
environmental impact is made before commencement of any site-
disturbing operations.
The system:

- is appropriate to the scale and intensity of the forest

Documented system
Records of results of assessment

Dokumentéalt rendszer
Az értékelés eredményei

Regional Guidance: Please identify
any regional guidelines or legislation
with respect to requirements for
environmental impact assessment

management dokumentaltak. Regionalis Utmutato: be kell mutatni a
- takes account of landscape level considerations kornyezeti hatasvizsgalattal
- is appropriate to the uniqueness of the affected kapcsolatos regionalis elGirasokat és
resources jogszabalyokat, ha ilyenek léteznek.
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6.1.1. Meg kell hatarozni azt a kornyezeti értékelési rendszert, amely
alkalmas a kornyezeti hatasok el6zetes értékelésére. Ezen rendszer
jellemz6i:

- megfelel a gazdalkod6 méretének és a gazdalkodas intenzitasanak,
- figyelembe veszi a tajképi hatasokat is,

- alkalmas a kiilonleges természeti er6forrasok értékelésére is.

6.1.2 There is a system to ensure that results of the assessment of
impacts are taken account of in subsequent operations.

6.1.2. Létezik olyan dontési mechanizmus, amely figyelembe veszi
az értékelt kornyezeti hatdsokat a kovetd gazdasagi dontések
meghozatala soran.

Documented system
Records of results of assessment

Dokumentalt rendszer
Az értékelés eredményei
dokumentaltak.

FSC Criterion 6.2a

Safeguards shall exist which protect rare, threatened and endangered species and their habitats (e.g.,

nesting and feeding areas).

FSC Feltétel 6.2 a

Léteznek olyan biztonsagi intézkedések, amelyek biztositjak a ritka, fenyegetett vagy veszélyeztetett

fajok és él6helyiik fennmaradasat (pl. fészkeld helyek).

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

6.2.1 The likely presence of rare, threatened and endangered species
and their habitats (e.g. nesting and feeding areas) has been assessed
on the basis of the best available information.

6.2.1. A ritka, fenyegetett vagy veszélyeztetett fajok és él6helyiik
el6fordulasdnak meghatarozédsa sordn a legmegbizhat6bb elérhets
informaciok alkalmazasara kertl sor.

Discussion with forest managers
Records
Consultation with local biologists

Megbeszélés a erd6gazdéalkodoval
Nyilvantartasok
Megbeszélés helyi biologussal

Regional Guidance: please note any
particular rare, threatened or
endangered species that are likely to
be relevant in the region

Regionalis Utmutaté: kérjiik
jegyezzen fel minden kiilonlegesen
ritka, fenyegetett helyzetben 1év6 vagy
veszélyeztetett fajt, amely jelentds
lehet a régioban

6.2.2 Areas containing or likely to contain such species or are
identified and marked on maps.

6.2.2. Azok a tertiiletek, amelyek feltételezhet6 vagy igazolt él6helye
az emlitett fajoknak, térképileg is dbrazoldsra kertilnek.

Maps

Térképek

6.2.3 Procedures are documented and implemented to safeguard

Management plan and/or
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such species and their habitats.

6.2.3. A fenti fajok és él6helyiik védelme érdekében tett intézkedések
és tevékenységek dokumentdldsa és végrehajtdsa megoldott.

supporting documents

Uzemterv és/vagy kapcsolodo
dokumentumok

FSC Criterion 6.2b

Conservation zones and protection areas shall be established, appropriate to the scale and intensity of

forest management and the uniqueness of the affected resources.

FSC Feltétel 6.2b

Védett teriileteket kell 1étesiteni a gazdalkodassal érintett teriileten, a gazdalkodasi tevékenység

intenzitasanak és a védendé fajok ritkasaganak megfelelGen.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

6.2.4 Areas of special regional importance for biodiversity are
identified on maps, and protected from harvesting and other site
disturbance.

6.2.4. A biodiverzitds szempontjabél regionélis tekintetben
kiemelked6 fajok elterjedésének térképi jelolése megoldott, és ezen
fajok védelme a fakitermeléssel szemben biztositott.

Maps
Consultation with local biologists
Field visit

Térképek
Megbeszélés helyi bioldgussal
Terepi vizsgalat

6.2.5 At least 10% of the forest area is designated as a conservation
zone, identified on maps, and managed with biodiversity as a major
objective.

6.2.5. Legalabb az erdétertilet 10%-a védelmi rendeltetésti, ezen
tertiletek térképi elhatarolédsa is biztositott, és ezek az erd6kkel valé
gazdalkodas sordn a biodiverzitds fenntartasa az els6dleges.

Maps
Field visit

Térképek
Terepi vizsgalat

Regional Guidance: note statutory
requirements for protected areas

Regionalis Utmutaté: kérjiik jegyezze
fel a jogi elSirasokat a védett teriiletek
tekintetében

6.2.6 At least half of this area (i.e. 5% of the total forest area) is
designated as a protected area, identified on maps, and is protected
from full commercial harvesting.

6.2.6. A fenti tertilet legalabb fele, azaz a teljes erd6tertilet 5%-a
védett tertilet, térképen jelolt, és a kizarélag gazdasagi céla
fakitermeléstSl mentes.

Maps
Field visit

Térképek
Terepi vizsgalat

6.2.7 Selection of conservation zones and protected areas is justified
in terms of their potential to maximise their contribution to the
maintenance or enhancement of biodiversity
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6.2.7. A védelmi célua és védett teriiletek kijelolése oly médon
valosult meg, hogy azok hozzéjarulasa a biodiverzitas
megdrzéséhez és noveléséhez maximalis legyen.

Megbeszélés helyi biologussal

6.2.8 The protected area includes examples of all existing ecosystems
within the forest area.

6.2.8. A védett tertilet tartalmazza az 6sszes helyi természetes
erdétarsuldst.

Maps
Consultation with local biologists

Térképek
Megbeszélés helyi biologussal

6.2.9 The movement of key plant and animal species between
reserved and harvested areas is encouraged by retaining corridors
of uncut forest based on streamsides with links up slopes and across
ridges to connecting any large patches of forest which will not be
harvested.

6.2.9. A kulcsfontossagu alltok és novények mozgasat, terjedését
olyan zoldfolyosok is el6segitik, amelyek osszekotik az egyes,
kitermelésre nem kertil6 allomanyokat a patakvolgyekben és a
gerinceken keresztiil egyarant.

Management plan and/or
associated documentation
Field inspection

Uzemterv és/vagy kapcsolod6
dokumentumok
Terepi vizsgalat

FSC Criterion 6.2c

Inappropriate hunting, fishing, trapping and collecting shall be controlled.

FSC Feltétel 6.2¢

A nem megfelel6 vadaszati, halaszati, csapdazasi modok ellenérzését biztositani kell.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

6.2.10 Systems for controlling hunting, fishing, trapping and
collecting of animals or plants are documented.

6.2.10. Dokumentalt nyilvantartdsi rendszer létezik a vadészati,
halészati, csapdazasi médok ellendrzésére.

Documents
Management plan

Dokumentumok
Uzemterv

6.2.11 Systems are in place to prevent hunting or trapping of
protected species.

6.2.11. A védett fajok vadaszatat, csapdazasat megel6z6 rendszer
miikodtetése megvaldsul.

Discussions with forest managers

Megbeszélés az
erd6gazdalkodoéval.
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FSC Criterion 6.3

Ecological functions and values shall be maintained intact, enhanced, or restored, including;:

a) Forest regeneration and succession.
b) Genetic, species, and ecosystem diversity.

c) Natural cycles that affect the productivity of the forest ecosystem.

FSC Feltétel 6.3

Az erd6 6kolégiai funkciét fenn kell tartani, helyre kell allitani vagy novelni kell, beleértve az alabbi

teriileteket:

a) természetes erddfeltjitas és szukcesszi6,

b) genetikai, faj- és 6koszisztéma biodiverzitas,

¢) az erd6k produktivitasat befolyasol6 természeti korforgas.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

6.3.1 The silvicultural system adopted is appropriate to the ecology
of the forest.

6.3.1. Az alkalmazott erd6gazdalkodasi méd megfelel az erd6
okologiajanak.

Discussion with forest managers
Discussion with local biologists

Megbeszélés erd6gazdalkoddkkal
Megbeszélés helyi biologussal

6.3.2 Systems that use small clearfell areas, selective felling and
create varied age class have been considered.

6.3.2. Az erd6gazdalkod¢ figyelembe veszi kisméret(i tarvagasok,
szalalovagas alkalmazasanak, tobbkora adllomanyok létrehozdsanak
lehet6ségét.

Discussion with forest managers

Megbeszélés erd6gazdalkoddkkal

6.3.3 Forestry operations must, if appropriate to the silvicultural
system, aim for a mixture of compartments differing in size, shape,
species, and date of planting and felling, in harmony with the
landscape.

6.3.3. Az erd6gazdalkodasi tevékenység soran - amennyiben az
alkalmazott kezelési mod lehet6vé teszi - biztositani kell, hogy az
erdodrészletek kiilonbozzenek egymdastol méret, forma, fajok, kor
tekintetében, és sszhangban alljanak a tajképpel.

As above

Mint fent

6.3.4 The scale of felling (e.g. coupe size) is commensurate with the
natural dynamics of the forest type and the area under consideration
(unless clearly justified silvicultural reasons are given).

Historical evidence if available
Management plan and/or
supporting documentation
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6.3.4. A fakitermelés nagysaga tsszhangban van az erdé6tarsulas
dinamikajaval és méretével, egyéb meggy6z6 erd6gazdalkodasi
indok hianyaban.

Torténelmi (multbeli) bizonyiték
ha rendelkezésre 4ll

Uzemterv és/vagy kapcsolodo
dokumentumok

6.3.5 Management of the forest area as a whole is designed to ensure
that the full complement of naturally occurring tree species
regenerates successfully in the forest area over the duration of the
rotation.

6.3.5. Az egész tertilet kezelése sordn biztositani kell, hogy a
tertileten természetesen el6fordul6 fafajok természetes feltjuldsa
biztositott legyen a teljes gazdalkodasi ciklus soran.

Pre-harvest inventory
Post-harvest inventory

Best available scientific data
Discussion with forest managers
Discussion with local biologists

Fakitermelést megel6z6 leltar
Fakitermelést kovetd leltar
Legjobb elérhet6 tudomanyos
adat vagy eredmény

Megbeszélés erd6gazdalkoddkkal
Megbeszélés helyi biologussal

6.3.6 Selective felling and thinning regimes are designed to maintain
genotypic diversity.

6.3.6. Szalalovagéasos tizemmad és a gyéritések soran a genotipus
diverzitds fenntartdsa biztositott.

Discussion with forest managers
Discussion with local biologists

Megbeszélés erd6gazdalkodokkal
Megbeszélés helyi biologussal

6.3.7 Biodiversity is routinely maintained by the retention of
marginal habitats e.g. streamside vegetation, vegetation on rocky
outcrops, swamps and heaths.

6.3.7. A biodiverzitas fenntartas érdekében rendszeresen megvalosul
a szegély-él6helyek fennmaraddasanak biztositasa, a patakparti,
sziklakibtvéasos, mocsaras él6helyek fenntartasa.

Management plan and/or
associated documentation
Maps

Field inspection

Uzemterv és/vagy kapcsolodo
dokumentumok

Térképek

Terepi vizsgalat

6.3.8 Standing and fallen dead wood habitats are retained.

6.3.8. All6 és fekvé holtfa egyarant talalhato az erdében.

Management plan and/or
associated documentation
Field inspection

Uzemterv és/vagy kapcsolodo6
dokumentumok
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| Terepi vizsgalat

FSC Criterion 6.4 Overall Score for Certification
Representative samples of existing ecosystems within the landscape shall be protected in their natural
state and recorded on maps, appropriate to the scale and intensity of operations and the uniqueness of | Osszes Tantsitasi Pontszam
the affected resources.

FSC Feltétel 6.4

A létez6 okoszisztémak reprezentativ mintai természetes allapotukban megdrzésre keriilnek, térképi
rogzités mellett, a gazdalkodasi tevékenység mérete és intenzitas fiiggvényében, figyelembe véve az
érintett okoszisztémak kiilonlegességét.

6.4.1 Representative samples of existing ecosystems within the Management plans

landscape shall be protected in their natural state and recorded on Maps

maps, appropriate to the scale and intensity of operations and the Survey

uniqueness of the affected resources. (See also 6.2.8) Site inspection

6.4.1. A 1étez6 6koszisztémdak reprezentativ mintai természetes Uzemtervek

allapotukban meg6rzésre keriilnek, térképi rogzités mellett, a Térképek

gazdalkodasi tevékenység mérete és intenzitas fliggvényében, vizsgalatok

figyelembe véve az érintett 5koszisztémak kiilonlegességét. (Lasd Terepi vizsgalat

tovabba 6.2.8.)

FSC Criterion 6.5a Overall Score for Certification
Written guidelines shall be prepared and implemented to: control erosion; minimise damage during

road construction, and all other mechanical disturbances; Osszes Tanusitasi Pontszam
FSC Feltétel 6.5a

frasban kidolgozasra keriilnek és alkalmazasuk megval6sul olyan Gtmutatéknak, amelyek célja:
er6zid kontroll, Gtépités soran okozott kornyezeti karok minimalizalasa, stb.

6.5.1 There is written guidance or policies and procedures for new Policies and Procedures Regional Guidance: where there are

road building, road maintenance and other mechanical disturbance. national guidelines for road building,
Eljarasok és iranyelvek these are adopted.

6.5.1. Létezik olyan ttmutatd, vagy eljarasi kodex, melynek célja az

4j utak épitése, az ttkarbantartds, és egyéb mechanikai zavaras Regionalis Utmutaté: ahol orszagos

karos hatasainak csokkentése. szintd atépitési atmutato elérhetd,

azok alkalmazhatdk.
6.5.2 Guidance, Policies and procedures include the following Documents
indicators for the design and building of new roads: Field inspection of roads
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- New roads are planned in advance on topographical
maps showing existing streams

- Roads are fitted to the topography so that a minimum
of alterations to the natural features will occur

- Wherever possible roads are located on natural
benches, ridges and flatter slopes

- Road construction in steep, narrow valleys, slip-
prone or other unstable areas, natural drainage
channels and streamsides is minimised

- Roads are not be aligned through environmentally
sensitive areas

- Embankments and cuttings are stabilised to resist
erosion

- Drains and culverts are designed to minimise erosion

6.5.2. Az Gj utak tervezése és kivitelezését célz6 ttmutatokban
minimalisan tartalmazzdk az aldbbi indikatorokat:

- az Uj utak tervezése topogréfiai térképen valésul meg, amelyek
tartalmazzdk a vizfolyasokat,

- az Uj utak elhelyezés olyan médon torténik, hogy a kornyezeti
jellemz6k a legkisebb mértékben véltozzanak meg,

- amennyiben lehetséges, az 1j utak természetes kdrnyezetbe
illeszkedjenek,

- az atépitési tevékenységet minimalizalni kell keskeny volgyekben,
suvaddasveszélyes teriileteken, vizfolyasok medreiben

- az utak nem vezethetnek keresztiil kornyezetileg érzékeny
tertileteken,

- a bevagasok és kiemelések rézstiit er6zio ellen stabilizélni kell,

- az atereszek és szivargok létesitése sordn az er6ziovédelmet szem
el6tt kell tartani.

Dokumentumok
Az utak helyszini vizsgalata

6.5.3 Machinery operators receive adequate training and are aware
of the requirements with respect to prevention of erosion.

6.5.3. A gépkezelGket megfelel6 oktatasban kell részesiteni az
er6zidvédelem tekintetében.

Training records
Discussion with machinery
operators

Oktatési naplok
Megbeszélés a gépkezelkkel
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FSC Criterion 6.5b

Written guidelines shall be prepared and implemented to: protect water resources.

FSC Feltétel 6.5b
A vizfolyasok védelmé céljabél irasos atmutatokat kell kidolgozni.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

6.5.4 Policies and procedures for the design and building of new
roads include the following indicators with respect to protection of
water resources, which are implemented:
- Stream crossings are planned before operations begin
and shown on relevant maps
- The number of stream crossings is minimised
- Stream crossings are at right angles to the stream
- Valley bottom roads and tracks are kept as far back
from the stream as possible
- Culverts are designed so they do not obstruct the
migration of fish, create fast water velocities or
stream beds unsuitable for fish
- Drains do not drain into natural watercourses. Where
this is unavoidable, regularly emptied silt traps are
installed.

6.5.4. Az Gj utak épitésével kapcsolatos ttmutatoknak tartalmaznia
kell az alabbi indikatorokat a vizvédelem érdekében:

- a vizfolyasok keresztezését meg kell tervezni és térképen is
abrazolni kell,

- a vizfolyasok keresztezésének szdmat minimalizalni kell,

- ezeket megfelel6 szogben kell vezetni,

- a volgyfenéki utak a vizfolyastol a lehet6 legnagyobb tdvolsagban
vezessenek,

- az atereszek ne akadalyozzdk a halak migracidjat, ne hozzanak
létre tal nagy vizsebességet, vagy a halak szamara alkalmatlan
patakmedret,

- a szivargokbol szarmazo viz ne kdzvetlentil természetes
vizfolyasba folyjon. Ahol ez nem megoldhat6, ott hordalék-felfogod
csapddkat kell létesiteni és rendszeresen tiriteni.

Documented policies and
procedures
Field inspection of roads

Dokumentélt eljarasok és
iranyelvek
Az utak helyszini vizsgalata

6.5.5 New roads are not constructed in streambeds. Existing roads
in streambeds are closed and replacements are constructed.

Field inspection
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6.5.5. Uj utak létesitése nem torténik folydagyakban. A kordbban
folybagyban létesitett utak lezarasra kertilnek.

Terepi vizsgalat

6.5.6 Buffer zones in which harvesting does not take place are
established around all permanent watercourses.

6.5.6. Minden alland¢ vizfolyas és t6 kortil puffer zona kertil
kialakitasra, ahol nem torténik fakitermelés.

Field Inspection

Terepi vizsgalat

6.5.7 There is no evidence of siltation or other damage to water

sources.

6.5.7. A vizfolydsokban nem val6sul meg eliszapolddés vagy a
vizfolyds egyéb karosodésa.

Site inspection

Helyszini vizsgalat

6.5¢ Written guidelines shall be prepared and implemented to: minimise forest damage during

harvesting,

FSC Feltétel 6.5c
Irasos atmutatot kell késziteni a fakitermelés soran megvaldsulé erdékarok minimalizalasa

érdekében.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

6.5.8 There are written policies and procedures to minimise forest
damage during harvesting and extraction.

6.5.8. Létezik irdsos ttmutatd, melynek célja a fakitermelés soran
megvaldsul6 erd6karok minimalizalasa.

Procedure documented

Eljaras dokumentéacidja

6.5.9 Policies and procedures include the following indicators,
which are implemented:

Protected areas are physically demarcated, at least
temporarily, before any forest operations start on
near by land

Harvesting machinery must not enter streams except
at designated and designed stream crossings

Lop and top shall not be pushed into streams
Extraction is stopped when soils are saturated

The use of brash mats is specified, where appropriate

Harvesting procedure
Field inspection of harvesting
sites

Fakitermelési eljarasok
dokumentacidja
Fakitermelések helyszini
vizsgalata
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6.5.9. Léteznek és alkalmazasra keriilnek olyan atmutatok, amelyek
tartalmazzak minimalisan az alabbi indikatorokat:

- a védett tertiletek elkeritése és jelolése a fakitermelést megel6z6en
megvalosul, legaldbb ideiglenes jelleggel.

- a fakitermel$ gépen nem mennek be a vizfolyasokba, kizarélag
erre a célra létesitett keresztezésekben.

- a gally és cstcs nem keriil a patakba,

- a kitermelés felfiiggesztésre keriil, amennyiben a talaj atazott.

6.5.10 Harvesting techniques are designed to minimise erosion and
run off.

6.5.10. A fakitermelési technolégiak tervezése gy torténik, hogy a
talajer6zié és lemos6déds minimdlis legyen.

Procedure documented

Eljaras dokumentacidja.

6.5.11 Harvesting and extraction methods are designed to minimise
damage to residual trees and regeneration.

6.5.11. A fakitermelési modszerek tervezése soran a visszamarado
allomany és Gjulat védelme megvalésul.

Procedure documented
Field inspection

Eljaras dokumentacidja.
Terepi vizsgalat

6.5.12 New harvesting and extraction machinery is selected taking
into account the need to minimise damage to soils, residual trees
and regeneration.

6.5.12. Uj fakitermel6 gépek vasarlasa soran a kérnyezetben okozott
kar nagységa is figyelembe vételre kertil.

Evaluation of new machinery
purchases

Az aj gépek vasarlasanak
értékelése

6.5.13 Workers receive appropriate training in harvesting and
extraction methods.

6.5.13. A munkasok megfelel6 képzésben részestiilnek a fakitermelés
modjat és modszerét illetSen.

Training records

Oktatési naplok

FSC Criterion 6.6 a

Management systems shall promote the development and adoption of environmentally friendly non-
chemical methods of pest management and strive to avoid the use of chemical pesticides.

FSC Feltétel 6.6a

A gazdalkodas soran eld kell segiteni a kornyezetbarat, nem kémiai alapt gyomirtasi médszereket, és

torekedni kell a vegyszerek alkalmazasanak mell6zésére.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam
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6.6.1 Documented pest, disease and weed control strategies are Documentation Regional Guidance: note laws and
available. guideline referring to forest pest
Dokumentécié control

6.6.1. A rovar, gyom és egyéb karokozok elleni védekezés stratégiaja

rendelkezésre all Regionalis Utmutato: kérjiik jegyezze
fel az erdészeti kérokozokkal
kapcsolatos jogszabalyokat és
atmutatoékat.

6.6.2 Procedures are in place to record all use of synthetic chemicals | Records Regional Guidance: note laws and

by the forest management enterprise guidelines referring to chemical use

Records of chemical use include: Nyilvantartasok

a) Name of the product

b) Location of the site treated;
) Area of the site treated;

)

0

Q.

) Method of application;
Date chemical use started;
) Date chemical use finished;
) Total quantity of the chemical used;

- 0

QR

6.6.2. Az erd6gazdélkodo 4ltal alkalmazott kémiai vegyszerek
felhasznaldsa minden esetben nyilvantartasra kertil. A nyilvantartas
tartalmazza:

a) termék neve

b) kezelt tertilet,

¢) teriilet nagysaga,

d) kijuttatasi modszer,

e) kezelés kezdete

f) kezelés vége id6pontja,

g) teljes kijuttatott mennyiség.

Regionalis Utmutaté. kérjiik jegyezze
fel a vegyszerhasznalattal kapcsolatos
jogszabalyokat és atmutatokat.

6.6.3 Chemicals are only used when absolutely necessary to achieve
defined management aims.

6.6.3. Kemikalidk csak abban az esetben keriiltek alkalmazésra, ha az
elkertilhetetlen, az elérend6 gazdalkodési cél pontos
meghatdrozaséaval.

Discussion with managers

Megbeszélés az
erd6gazdalkodoéval

6.6.4 Synthetic chemicals are only used where there is no known
non-chemical alternative not entailing excessive cost.

Discussion with managers
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6.6.4. Szintetikus vegyszer csak abban az esetben kertilt
alkalmazasra, amennyiben nincs biolégiai alternativa elérhet6 aron.

Megbeszélés az
erdégazdalkodoéval

6.6.5 A procedure is in place to record the most appropriate non-
chemical alternative that was considered and rejected prior to use of
the synthetic chemical, together with the justification for use of the
chemical rather than the non-chemical alternative.

6.6.5. Az erd6gazdalkod6 nyilvantartast vezet arrél, hogy minden
esetben megfontolasra kertilt, hogy a lehetséges biol6giai védekezési
mod miért keriilt elvetésre a kémiai beavatkozéast megel6z6en,
annak az igazolasaval, hogy a kémiai modszer kertilt alkalmazasra a
biolégiai helyett.

Documented procedure
Records

Dokumentélt eljaras
Nyilvantartasok

6.6.6 Chemicals are used only in minimum effective quantities, with
strict observation of controls and regulations.

6.6.6. A kemikaliak csak a minimalisan sziikséges mennyiségben
kertiltek alkalmazésra, az el6irdsok szigort betartdsa mellett.

Records
Field observations

Nyilvantartasok
Terepi megfigyelés

FSC Criterion 6.6b

World Health Organisation Type 1A and 1B and chlorinated hydrocarbon pesticides; pesticides that
are persistent, toxic or whose derivatives remain biologically active and accumulate in the food chain
beyond their intended use; as well as any pesticides banned by international agreement, shall be

prohibited.

FSC Feltétel 6.6b

WHO 1A és 1B tipusa, valamint klérozott hidrokarbonat szarmazékok, nem lebomlé gyomirté szerek,
olyan szerek, amelyek biol6giailag aktivak maradnak, felhalmozédnak a taplaléklancban, nemzetkozi

egyezmények altal tiltott szerek alkalmazasa nem megengedett.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

6.6.7 The use or storage of these chemicals on certified units is
prohibited.

6.6.7. A fenti szerek tarolasa vagy hasznélata a tantusitott
tertileten/egységekben tilos.
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6.6.8 The use or storage of seed and seedling dressings based on
mercurial, organophosphate and organochlorine compounds
(including Gamma HCH, Lindane and BHC), or other long-lasting
chemicals which can accumulate in food chains or the ecosystem is
prohibited.

6.6.8. Higany, szerves foszfat, szerves klortartalmu (beleértve
Gamma HCH, Lindane, BHC) mag és csemetekezel$ szerek, més
hossza hatasidejti szerek, amelyek felhalmozédhatnak a
taplaléklancban, alkalmazésa és tarolasa tilos.

6.6.9 Chemicals classified as Highly Hazardous by FSC (Annex 7)
shall not be used unless derogation has been approved by FSC.

6.6.9. Kiilonosen veszélyesként mindsitett szerek alkalmazéasa nem
megengedett, illetve az FSC (Lasd 7. melléklet) esetenkénti el6zetes
jovahagyasdhoz kotott.

Chemical purchase records
Chemical application records
Nursery production procedures /
manuals

Vegyszervasarlasi bizonylat
Vegyszer alkalmazasi
nyilvantartas

Csemetekerti termelési
eljarasok/atmutatok

Refer to www.fsc.org
FSC-POL-30-601 Chemical Pesticides

in FSC Certified Forests
FSC-GUI-30-001 FSC Pesticides Policy:
Guidance on Implementation

Hivatkozassal: www.fsc.org
FSC-POL-30-601 Kémiai
FSC Tanasitott Erd6kben
FSC-GUI-30-001 FSC Vegyszer
Kezelési Eljarasok: Alkalmazasi
Utmutato

rovarirtok

FSC Criterion 6.6¢

If chemicals are used, proper equipment and training shall be provided to minimise health and

environmental risks.

FSC Feltétel 6.6¢

Kémiai szerek alkalmazasa soran megfelel§ eszkozt és oktatast kell biztositani az egészségi és

kornyezeti karok minimalizalasa érdekében.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

6.6.10 Training and relevant equipment are provided to all
operators.

6.6.10. Minden gépkezel6 el van latva a megfelel$ véddeszkozzel és
képzésben részesiilt.

Training manuals
Training records

Képzési Utmutatok
Oktatési naplok

6.6.11 Fuel tanks and stores are located so that spillages from
damage, defects or refuelling shall not enter watercourses.

Site inspection
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6.6.11. Az tizemanyagtankok és tarolok olyan médon vannak
elhelyezve, hogy tjratoltés, kar vagy baleset esetén sem jut a kiold
tizemanyag a vizfolydsokba.

Terepi vizsgalat

6.6.12 All equipment for the transport, storage and application of
chemicals shall be maintained in a safe and leakproof condition.

6.6.12. A tarolas, szallitas, és vegyszerkijuttatds minden eszkoze
biztonsdgos és szivargasmentes allapotban van.

Site inspection

Terepi vizsgalat

6.6.13 Application of chemicals within 10m of watercourses and 30m
around reservoirs and lakes is prohibited.

6.6.13. Vegyszerek kijuttatasa a vizfolydsok 10 méteres, a tavak 30
méteres korzetében tilos.

Documented procedure /
manuals

Eljarasok dokumentéacicja/
atmutatok

6.6.14 Application if heavy rain is expected, during wet weather, on
frozen snow-covered ground or ground that has baked dry during a
drought is prohibited.

6.6.14. Vegyszerkijuttatas, amennyiben heves es6zés varhato, nedves
id6ben, fagyott, hoboritotta talajon, stlyos aszély esetén tilos.

Documented procedure /
manuals

Eljarasok dokumentéacicja/
atmutatok

6.6.15 Soaking of seedlings treated with chemicals in drains or
watercourses prior to planting is prohibited.

0.6.15. Vegyszerrel kezelt magok vagy csemeték aztatasa
vizfolyasokban tilos.

Documented procedure /
manuals

Eljarasok dokumentéacicja/
atmutatok

FSC Criterion 6.7

Chemicals, containers, liquid and solid non-organic wastes including fuel and oil shall be disposed of

in an environmentally appropriate manner at off-site locations.

FSC Feltétel 6.7

Vegyszerek, konténerek, folyékony és szilard nem szerves hulladékok, beleértve az tizemanyag

tarolasat, semlegesitését kornyezetileg megfelelé6 médon kell végezni, az erdéteriileten kiviil.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

6.7.1 Off-site locations have been identified for the disposal of
chemicals, containers, liquid and solid non-organic waste in an
environmentally appropriate manner.

Site inspection

Terepi vizsgalat
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6.7.1. Megfelel6 hulladékkezel6 helyek kijelolése megtortént a
vegyszerek, konténerek, folyékony és szilard nem szerves
hulladékok, beleértve az tizemanyag semlegesitése érdekében.

6.7.2 There is a system in place for taking waste to the appropriate
locations for disposal.

6.7.2. Az erd6gazdalkod¢ rendelkezik olyan nyilvantartassal, amely
igazolja, hogy a hulladék a megfelel6 helyre kertilt.

Discussion with managers
Inspection

Megbeszélés az
erdégazdalkodoéval
Vizsgalat

6.7.3 Disposal does not take place in watercourses or lakes or by
burying.

6.7.3. Hulladékartalmatlanitds nem valésul meg vizfolyasba, téba
stillyesztéssel, eltemetéssel.

No evidence of inappropriate
disposal

Nem mertil fel bizonyiték
helytelen lerakasra

6.7.4 There is no evidence of waste left in the forest.

6.7.4. Nem keriil hulladék az erdgbe.

No evidence of inappropriate
disposal

Nem mertil fel bizonyiték
helytelen lerakasra

FSC Criterion 6.8

Use of biological control agents shall be documented, minimised, monitored and strictly controlled in
accordance with national laws and internationally accepted scientific protocols. Use of genetically

modified organisms shall be prohibited.

FSC Feltétel 6.8

Biologiailag aktiv agensek alkalmazasat dokumentalni kell, ellenérizni és minimalizalni,

megfelel6en a nemzeti és nemzetkozi szabalyozasnak és az elfogadott tudomanyos protokolloknak.

Genetikailag médositott szervezetek alkalmazasa tilos.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

6.8.1 There is a procedure in place for the documentation and
monitoring of all use of biological control agents.

6.8.1. A bioldgiailag aktiv 4gensek alkalmazasa és monitoringja

Documented procedure
Records

Dokumentélt eljaras

Regional Guidance: notes laws and
guidelines on use of biological
control agents

kell6en dokumentalt. Nyilvéantartasok Regionalis Utmutato: kérjiik jegyezze
fel a biolégiai védekezéssel
kapcsolatos jogszabalyokat és
atmutatékat
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6.8.2 Biological control agents are used only when absolutely
necessary to achieve defined management aims as part of integrated
pest management system (use of naturally occurring organisms is
permitted).

6.8.2. A bioldgiailag aktiv d4gensek alkalmazdasa csak akkor
lehetséges, ha az elkertilhetetlentil sziikséges, és része az integralt
védekezési rendszernek (csak a természetben el6fordul6 szervezetek
alkalmazasa lehetséges ilyen esetben is)

Pest and disease control strategy

Kérokozo6 védekezési stratégia

6.8.3 There is no use of genetically modified organisms by the forest
management enterprise.

6.8.3. Az erd6gazdalkodé nem haszndl genetikailag médositott
szervezeteket.

No evidence of GMO use

Nem mertil fel bizonyiték GMO
hasznalat tekintetében

FSC Criterion 6.9

The use of exotic species shall be carefully controlled and actively monitored to avoid adverse

ecological impacts.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

FSC Feltétel 6.9

Az idegenhonos fajok alkalmazasa ellendrzott és feliigyelet a karos kornyezeti hatasok kikiiszobolése
érdekében.

6.9.1 All use of exotic species is documented and justified. Documents

6.9.1. Az idegenhonos fajok alkalmazasa minden esetben Dokumentumok

dokumentalt és igazolt.

6.9.2 Exotic species used are monitored to evaluate potential adverse | Documents

ecological impacts.

6.9.2. Az idegenhonos fajok alkalmazasa ellenérzott kortilmények
kozott valésul meg (monitoring) a lehetséges karos hatasok
értékelése mellett.

Site inspection

Dokumentumok
Terepi vizsgalat

6.9.3 In the event that adverse ecological impacts are identified
control actions are implemented.

6.9.3. Karos hatdasok bekovetkezése esetén ellenintézkedések
megtétele megvalosul.
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FSC Criterion 6.10 Overall Score for Certification
Forest conversion to plantations or non-forest land uses shall not occur, except in circumstances where

conversion: Osszes Tantsitasi Pontszam
a) entails a very limited portion of the forest management unit; and

b) does not occur on high conservation value forest areas; and

) will enable clear, substantial, additional, secure, long term conservation benefits across the

forest management unit.

FSC Feltétel 6.10

Erdéteriilet atalakitas iiltetvénnyé vagy mitivelés al6li kivonasa nem valésulhat meg, kizarélag az
alabbi esetekben:

a) csekély méretti erd6részletek felszamolasa,

b) alacsony kornyezeti értékii erdék esetén,

c) amennyiben lehet6vé teszi az alapvetd, hosszu tava természetvédelmi érdekek érvényesiilését.

6.10.1 Forest conversion to plantations or non-forest land uses shall | No plans for conversion exist

not occur, except in circumstances where conversion: No evidence of conversion
a)entails a very limited portion of the forest management unit; and

b)does not occur on high conservation value forest areas; and Nem léteznek atalakitasi tervek
c) will enable clear, substantial, additional, secure, long-term Nem valésult meg atalakitds

conservation benefits across the forest management unit.

6.10.1. Erdétertilet atalakitas tiltetvénnyé vagy mtvelés aloli
kivondsa nem valdsulhat meg, kizarélag az alabbi esetekben:
a) csekély méretti erdérészletek felszamolésa,

b) alacsony kornyezeti értékii erd6k esetén,

c) amennyiben lehet6vé teszi az alapvetd, hosszu tava
természetvédelmi érdekek érvényestilését.

PRINCIPLE #7: MANAGEMENT PLAN
A management plan -- appropriate to the scale and intensity of the operations -- shall be written, implemented, and kept up to date. The
long term objectives of management, and the means of achieving them, shall be clearly stated.

PRINCIPLE #7: Gazdalkodasi terv (Uzemterv)
Az erd6gazdalkod6 méretének és a gazdalkodas intenzitasanak megfeleld gazdasagi tervnek kell rendelkezésre allnia, azt végre kell
hajtani és naprakészen kell tartani. A terv egyértelmtien meghatarozza a hossza tava gazdalkodasi célokat és azok megvaldsitasi modjat.
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SOIL ASSOCIATION WOODMARK
INDICATOR
SOIL ASSOCIATION WOODMARK
INDIKATOROK

VERIFIER(S)
ELLENORZO SZEMPONT(S)

COMMENTS and
REGIONAL GUIDANCE
MEGJEGYZESEK ES REGIONALIS
SZINTU JAVASLATOK

score
pont

FSC Criterion 7.1a

The management plan and supporting documents shall provide: Management objectives.

FSC Feltétel 7.1a

A gazdalkodasi terv és kapcsol6dé dokumentumokban meg kell hatarozni a gazdalkodasi célokat.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

7.1.1 There is a clear statement of the objectives of forest
management

7.1.1. A gazdasagi terv tartalmazza a gazdalkodasi célokat

Management plan

Uzemterv

Regional Guidance: note requirements
of regional authorities and forest
grant schemes

Regionalis Utmutato: kérjiik jegyezze
fel a regionalis hat6sagok elvarasait és
az erdészeti tamogatasi rendszerek
miikodését

FSC Criterion 7.1b (i)

The management plan and supporting documents shall provide a description of the forest resources to

be managed and environmental limitations.

FSC Feltétel 7.1b (i)

Az tizemterv és kapcsol6dé dokumentumok leirjak a kezelt erdéteriiletet és a kornyezeti tényezdket.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

7.1.2 There is a clear description of the area under management Documents

control. Maps

7.1.2. Az tizemterv tartalmazza a gazdédlkodas ala vont tertilet vilagos | Kapcsol6dé dokumentumok
lefrasat. Térképek

7.1.3 There is a description of the physical aspects of the management | As above

area (e.g. topography, soils, geology, and water resources),

appropriate to the scale and intensity of the forest and management | Mint fent

programme.

7.1.3. A kezelt tertilet fizikai leirdsa megtaldlhat6 az tizemtervben
(topogréfia, talajok, geoldgiai és viztani jellemzdk), a gazdalkodo
méretének és a gazdalkodds intenzitasdnak megfelelGen.
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7.1.4 There is a clear description of any areas under management
control, which are excluded from harvesting, for whatever reasons.

As above

Mint fent
7.1.4. Azon teriiletek egyértelmtien meg vannak hatarozva, amelyek
nincsenek barmilyen okbdl is gazdalkodés ald vonva.
7.1.5 Areas that have been harvested in the past are known, and are As above
marked as such on maps.

Mint fent

7.1.5. A korabban véghasznalt tertiletek ismertek és térképileg
jelolésre kertiltek.

7.1.6 There is an evaluation of the timber resource (inventory),
sufficient in detail and rigour to justify the planned harvesting for the
full rotation, and to demonstrate convincingly that yields will be
permanently sustainable in successive rotations.

(see also Criterion 5.6)

7.1.6. Az tizemterv tartalmazza az él6fakészlet meghatarozasat,
elegend6 pontossaggal ahhoz, hogy a teljes vagasfordul¢ alatt
tervezett véghasznalat mértéke igazolhat6 legyen, és hogy

meggy6zben igazolja a kovetkezd vagasfordulo tartamos kezelését.

(Lasd tovabba 5.6 Feltétel)

Forest inventory

Erdéallomany adattar

FSC Criterion 7.1b (ii)

The management plan and supporting documents shall provide a description of land use and
ownership status, socio-economic conditions, and a profile of adjacent lands.

FSC Feltétel 7.1b (ii)

Az tizemterv tartalmazza a teriiletek tulajdonviszonyainak leirasat, a szociéo-6kondmiai tényezdket és

a szomszédos teriiletek jellemzdit.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

7 1.7 There is a description of the land use and ownership status.

7.1.7. Az tizemterv tartalmazza a mtivelési agat és a
tulajdonviszonyokat.

(and see 2.2,3.1, 3.3, 4.4)

(és tovabba 2.2, 3.1, 3.3, 4.4)

7.1.8 There is a description of the socio-economic context for
management.

Hungary v3.1 May 2014 © Produced by Soil Association Certification Ltd

Page 76




7.1.8. Az tizemterv tartalmazza a gazdéalkodas szocié-6konémiai
jellemz6it.

7.1.9 There is a description of adjacent land use.

7.1.9. Az tizemterv tartalmazza a szomszédos teriiletek miivelési
agat.

FSC Criterion 7.1c

The management plan and supporting documents shall provide a description of the silvicultural
and/or other management system, based on the ecology of the forest in question and information

gathered through resource inventories

FSC Feltétel 7.1¢

Az tizemterv és kapcsol6dé dokumentumok tartalmazzak a erdészeti és/vagy gazdalkodasi mod

leirasat, amely a kérdéses erdéteriilet 6koldgiai jellemzbin alapul és a teriilet természetben torténé

felvételezésén alapul.

22

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

7.1.10 The silvicultural system on which management is based is
clearly stated and justified in terms of the ecology of the forest.

7.1.10. Az erd6kezelési méd, amelyen az erd6gazdalkodas alapul,
egyértelmiien meg van hatarozva és okologiai tényezskkel
igazolhato.

See 5.6.1 and 6.3.1

Lasd tovabbéa 5.6.1 és 6.3.1

7.1.11 The management prescriptions and procedures required to

implement the silvicultural system are clearly stated, as, for example:

- identification and marking of trees to be retained for
future extraction, as seed sources, or to maintain
biodiversity;

- selection criteria of trees for felling;

- method of marking trees or area selected for felling

- method of ensuring regeneration;

7.1.11. A gazdélkodas soran végrehajtandé tevékenységek
egyértelmiien meg vannak hatarozva, példaul:

- a visszamarado6 fdk meghatarozésa és jelolése pl. magtermesztés
vagy biodiverzitds fenntartasa céljabdl,

- a kivagasra kertil6 fak kivalasztasi modja,

Procedure documented
Field Inspection
(see 5.6)

Dokumentélt eljaras.
Terepi vizsgalat
(lasd 5.6)
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- a jelolés modja, (egyes fak vagy tertilet)
- feltjitas biztositasdnak médja.

FSC Criterion 7.1d
The management plan and supporting documents shall provide rationale for rate of annual harvest
and species selection

FSC Feltétel 7.1d
Az tizemterv és kapcsol6dé dokumentumok tartalmazzak az éves fakitermelési mennyiség és fafaj-
arany meghatdrozasanak és alatimasztasanak médjat.

7.1.12 The management plan and supporting documents shall
provide rationale for rate of annual harvest and species selection. See 5.6

7.1.12. Az tizemterv és kapcsol6dé dokumentumok tartalmazzdk az | Lasd 5.6
éves fakitermelési mennyiség és fafaj-arany meghatarozasanak és
alatdmasztdsanak modjat.

FSC Criterion 7.1e
The management plan and supporting documents shall provide provisions for monitoring of forest
growth and dynamics.

FSC Feltétel 7.1e
Az tizemterv és kapcsol6dé dokumentumok tartalmaznak elSirasokat az erd6 novekedésének és
egészségi allapotanak meghatarozasa érdekében.

7.1.13 Procedures for monitoring forest regeneration and growth are | Procedure documented
documented and implemented. See 8.2

7.1.13. Az erdé6 feltjitds monitoringja és az éves novedék Dokumentélt eljarasok.
meghatarozasi moédja dokumentélt és ezen eljarasok alkalmazésa Lasd 8.2

megvalosul.

FSC Criterion 7.1f
The management plan and supporting documents shall provide: Environmental safeguards based on
environmental assessments.

FSC Feltétel 7.1f
Az tizemterv és kapcsol6dé dokumentumok tartalmaznak a kornyezet védelmét szolgald
intézkedéseket, amelyek a kornyezetvédelmi értékelés eredményén alapulnak.

Safeguards should be based on
environmental assessments detailed in
6.1

Az intézkedések a 6.1. pontban
részletezett kornyezetvédelmi
értékelés megallapitasain alapulnak.

7.1.14 The need for fire management and control has been evaluated | Discussions with manager
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and is documented. Documents

Fire plan

7.1.14. A tlizvédelmi intézkedések sziikségességét értékelni és ezt

dokumentalni kell. Megbeszélés az
erdégazdalkodoval

Kapcsol6dé dokumentumok.
Ttizvédelmi intézkedési terv

7.1.15 Environmental safeguards based on environmental Discussions with manager
assessments are implemented. Documents

7.1.15. kornyezetvédelmi intézkedések alkalmazasra kertilnek, Megbeszélés az

amelyek a kornyezetvédelmi értékelés eredményén alapulnak. erdégazdalkodoval

Kapcsolodé dokumentumok.

FSC Criterion 7.1g
The management plan and supporting documents shall provide: Plans for the identification and
protection of rare, threatened and endangered species.

FSC Feltétel 7.1g
Az tizemterv és kapcsol6dé dokumentumok tartalmazzak a ritka, veszélyeztetett és fenyegetett fajok
meghatarozasanak modjat és védelmét.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

7.1.16 The management plan and supporting documents shall
provide plans for the identification and protection of rare threatened | See 6.2a
and endangered species.
Lasd 6.2a
7.1.16. Az tizemterv és kapcsol6dé dokumentumok tartalmazzak a
ritka, veszélyeztetett és fenyegetett fajok meghatarozasdnak modjat
és védelmét.

FSC Criterion 7.1h
The management plan and supporting documents shall provide: Maps describing the forest resource
base including protected areas, planned management activities and land ownership.

FSC Feltétel 7.1h

Az tizemterv és kapcsol6dé dokumentumok tartalmaznak térképeket, amelyek leirjak az
erdéteriiletet, beleértve a védett teriileteket, a tervezett gazdalkodasi tevékenységeket és a
tulajdonjogot.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

7.1.17 There are maps showing the forest resource base including | See also 2.2.1,3.3.1, 7.1b
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protected areas.

Lasd még 2.2.1,3.3.1, 7.1b
7.1.17. A kapcsolodé térképek jelzik az erd6tertiletet, beleértve a
védett teriileteket.
7.1.18 There are maps showing land ownership. are accessible, clear | Maps
and usable.

Térképek
7.1.18. A tulajdonjogot bemutat6 térképek elérhetbek, egyértelmtek,
és felhasznalhatok.
7.1.19 There are maps showing planned management in the short Maps
term (5-10 years) and longer term (20 years or more).

Térképek

7.1.19. Vannak olyan térképek, amelyek a tervezett tevékenységet
mutatjdk rovidebb (5-10 éves) és hosszabb (20 év vagy tobb)
bontasban.

FSC Criterion 7.2

The management plan shall be periodically revised to incorporate the results of monitoring or new
scientific and technical information, as well as to respond to changing environmental, social and

economic circumstances.

FSC Feltétel 7.2

Az tizemtervet id6szakonként meg kell Gjitani, hogy tartalmazza a valtozasokat, az Gj tudomanyos és

technikai informaciékat, valamint a valtozo kornyezeti, tarsadalmi és gazdasagi tényezdket.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

7.2.1 There is a system in place for the regular revision and updating
of the management plan.

Management plan
Discussions with managers

7.2.1. Az tizemterv id6szakos megtjitasa biztositott. Uzemterv
Megbeszélés az
erd6gazdalkodoval

7.2.2 Managers are aware of relevant research being undertaken or
planned in the area, e.g. concerning forest management, timber
production and biology/ecology.

Discussions with managers

Megbeszélés az

Regional Guidance: note organisations
involved in research in the area

erd6gazdalkodéval Regionalis Utmutaté: Kérjiik jegyezze
7.2.2. Az erd6gazdéalkodo6 tudatdban van a teriileten foly6 fel azokat az intézményeket, melyek a
kutatasoknak, amelyek az erd6gazdalkodast, fatermesztést, régioban kutatassal foglalkoznak.
bioldgiai/6kologiai kérdéseket vizsgalnak.
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7.2.3 There is a system to review management in relation to socio-
economic conditions and trends.

7.2.3. Létezik olyan mechanizmus, amely biztositja a gazdéalkodas
soran a valtozo szocio-okondmiai kortilmények figyelembe vételét.

Management Plan
Social evaluation
Discussions with managers

Uzemterv
Téarsadalmi értékelés
Megbeszélés az
erdégazdalkodoval

7.2.4 There is evidence that significant findings of such research, as
well as the results of monitoring by the forest management
enterprise, are incorporated into updated policies, plans and
procedures.

7.2.4. Igazolhato, hogy a fenti kutatasok sordn elért jelent6s
eredmények, valamint az erd6gazdalkod¢ tevékenységének
monitoringja kovetkeztében felismert véaltozasok bekertiilnek a
tervekbe, atmutatokba.

Management plan
Discussions with managers

Uzemterv
Megbeszélés az
erdégazdalkodoval

FSC Criterion 7.3

Forest workers shall receive adequate training and supervision to ensure proper implementation of

the management plan.

FSC Feltétel 7.3

Az erdészeti munkasok megfelel6 képzést és feliigyeletet kapnak, hogy az iizemtervet képesek

legyenek alkalmazni..

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

7.3.1 Managers and supervisors shall have qualification, training or
experience appropriate to the scale and intensity of the operation
sufficient to enable them to plan and organise forest operations and
other elements of the management plan

7.3.1. Az erd6gazdalkodo, iranyité ellen6rzé személyek megfelel6
képesitéssel rendelkeznek ahhoz, hogy képesek legyenek az
erd6gazdalkodési tevékenységeket és az tizemterv egyéb részeit
megtervezni és megszervezni.

ILO Convention 142, Code of
Practice on Safety (1988) or
equivalent national legislation.
Skills certificates, records of
training

Field observation

Interviews with workers or
unions

ILO Egyezmény 142, Biztonsagi
Szabdélyzat (1988) vagy azonos
tartalmt nemzeti szabélyozas.
Bizonyitvanyok, oktatasi naplok
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Terepi vizsgalat
Interjia munkéasokkal vagy
szakszervezetekkel

7.3.2 All workers receive training relevant to their tasks and
responsibilities.

7.3.2. Minden munkés a feladataihoz és felelsségéhez illeszked6
képzésben részestil.

Training procedures documented
Training records
Employee consultation

Oktatasi eljarasok
dokumentumai

Oktatési naplok

Konzultacié alkalmazottakkal

7.3.3 There are records of training provided to forest workers.

7.3.3. Az alkalmazottak képzését az erd6gazdalkodé nyilvantartja.

Training procedures documented
Training records
Employee consultation

Oktatasi eljarasok
dokumentumai

Oktatési naplok

Konzultacié alkalmazottakkal

7.3.4 Appropriate to the scale and intensity of the operation there is a
policy for training, qualifications, and recruitment that includes skill
and experience the basis for recruitment, placement, training and
advancement of staff at all levels

7.3.4. Az erd6gazdalkod6 méretéhez igazitott képzési, mindsitési és
felvételi szabalyzat all rendelkezésre, amely tartalmazza az
alkalmazottak minden szintjén az alkalmazasi, képzési, el6léptetési
szempontokat.

Policy

Politika
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FSC Criterion 7.4

While respecting the confidentiality of information, forest managers shall make publicly available a
summary of the primary elements of the management plan, including those listed in Criterion 7.1

above

FSC Feltétel 7.4

A bizalmas adatok kezelési szempontja figyelembevétele mellett az erddgazdalkodé a nyilvanossag
szamara elérhetdvé teszi az lizemterv alapvetd adatait, beleértve a 7.1 feltételben megfogalmazott

szempontokat.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

7.4.1 A summary of management activities is available to all
interested parties, within the accepted norms of commercial
confidentiality.

[N.B. A summary of the main elements of the management plan
listed in Criterion 7.1 above will be included in Soil Association’s
public summary of the evaluation, if a certificate is awarded]

7.4.1. A gazdalkodasi tevékenységek kivonata minden érdekelt
szamdara elérhetd, az alapvet6 gazdasagi érdekek sérelme nélkiil.

[N.B. Amennyiben a Tantsitvany odaitélése megtorténik, az
tizemterv fontosabb részeinek kivonata a Soil” Association nyilvanos
értékelésének mellékletét képezi]

Availability of information

Informéci6 elérhet6sége

PRINCIPLE #8: MONITORING AND ASSESSMENT

Monitoring shall be conducted -- appropriate to the scale and intensity of forest management -- to assess the condition of the forest, yields
of forest products, chain of custody, management activities and their social and environmental impacts.

PRINCIPLE #8: Monitoring és értékelés

Az erd6gazdalkod6 méretének és a gazdalkodasi intenzitasnak megfelel6 monitoring tevékenységet kell megvalésitani, beleértve az erd6,
a fahozamok, a tanusitasi lanc, a gazdalkodasi tevékenységek és azok tarsadalmi és kornyezeti hatasait.

SOIL ASSOCIATION WOODMARK
INDICATOR
SOIL ASSOCIATION WOODMARK
INDIKATOROK

VERIFIER(S)
ELLENORZO SZEMPONT(S)

COMMENTS and
REGIONAL GUIDANCE
MEGJEGYZESEK ES REGIONALIS
SZINTU JAVASLATOK
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FSC Criterion 8.1

The frequency and intensity of monitoring should be determined by the scale and intensity of forest
management operations as well as the relative complexity and fragility of the affected environment.
Monitoring procedures should be consistent and replicable over time to allow comparison of results

and assessment of change.

FSC Feltétel 8.1

A monitoring gyakorisdganak és intenzitasanak illeszkedni kell a erd6gazdalkod6 méretéhez és a
gazdalkodasi tevékenység intenzitisahoz, valamint az érintett természeti kornyezet komplexitasahoz
és sériilékenységéhez. A monitoring tevékenységnek kovetkezetesnek és megismételhetonek kell
lennie, hogy biztositsa az id§soros elemzést és az adatok 6sszehasonlithatésagat.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

8.1.1 There is a system for monitoring the impacts of forest
operations.

8.1.1. Az erd6gazdélkodo rendelkezik az erdészeti beavatkozasok
hatasainak értékeléséhez sziikséges monitoring rendszerrel.

Information may be available in
the management plan or
supporting documents

Az informadcio elérhet6 az
tizemtervben vagy a kapcsol6dé
dokumentumokban

8.1.2 The frequency and expense of monitoring is appropriate to the
scale and intensity of forest management operations as well as the
relative complexity and fragility of the affected environment.

8.1.2. A monitoring gyakorisdganak és intenzitdsanak illeszkedik a
erd6gazdalkod6 méretéhez és a gazdalkodasi tevékenység
intenzitdsahoz, valamint az érintett természeti kornyezet
komplexitasdhoz és sériilékenységéhez.

As above
Monitoring system justified

Mint fent
Monitoring rendszer igazolasa

8.1.3 Procedures are consistent and replicable over time to allow As above Survey methods may be simple and based
comparison and assessment of change. on easily-obtained information e.g. fixed
Mint fent point photography.
8.1.3. A monitoring tevékenység kovetkezetes és megismételhetd,
hogy biztositsa az id6soros elemzést és az adatok Mintavételi modszerek célszeriien
vsszehasonlithatosagat. egyszeriiek és konnyen beszerezhetd
informdcion alapulnak pl. rogzitett ponton
késziild fenyképek.
8.1.4 Monitoring records are maintained in a well-ordered, up-to-date | As above
and accessible form.
Mint fent
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8.1.4. A monitoring adatok jol szervezett, konnyen kezelhet6 és
naprakész dllapotban vannak nyilvéntartva.

FSC Criterion 8.2 a

Forest management should include the research and data collection needed to monitor: Yield of all

forest products harvested.

FSC Feltétel 8.2 a

Az erdégazdalkodasi tevékenység soran meg kell valésitani a monitoring tevékenységhez sziikséges
adatgytijtést, kiillonos tekintettel az 6sszes kitermelt erdei valasztékra.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

8.2.1 Yields of all forest products harvested are recorded.

8.2.1. Az 9sszes kitermelt erdei vélaszték mennyisége nyilvantartasra
kertil.

Production records

Termelési nyilvantartasok

FSC Criterion 8.2 b

Forest management should include the research and data collection needed to monitor: Growth rates,

regeneration and condition of the forest.

FSC Feltétel 8.2 b

Az erdégazdalkodasi tevékenység soran meg kell valésitani a monitoring tevékenységhez sziikséges
adatgyfijtést, kiilonos tekintettel a novedékre, feltjitasra és az erd6 egészségi allapotara.

Opverall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

8.2.2 Where standard growth models or information on regeneration
of commercial species is not known, there is a programme in place to
collect detailed information for future management.

8.2.2. Ahol szabalyos novekedési modellek vagy a kereskedelmi fajok
felujitasi adatai nem ismertek, adatgyjtési program végzése
megvaldsul a jovébeni gazdéalkodasi tevékenység
megbizhatosaganak novelésére.

Existence of reliable data on
regeneration and growth rates
A documented programme for
collection of data
Erd6gazdélkod6 megbizhat6
adatokkal rendelkezik a
regeneracio és a novedék
tekintetében.

Adatgytijtés moédja dokumentalt.

8.2.3 The condition of the forest (presence of pests, diseases, evidence
of soil compaction, erosion etc) is regularly monitored and reviewed.

8.2.3. Az erd6 egészségi allapota (karokozok jelenléte, kérokozok,
talajtomorodés, erdzid) folyamatos monitoring targya.

Records of regular monitoring

Rendszeres monitoring
tevékenység nyilvantartasa

Hungary v3.1 May 2014 © Produced by Soil Association Certification Ltd

Page 85




FSC Criterion 8.2 ¢
Forest management should include the research and data collection needed to monitor: The
composition and observed changes in the flora and fauna.

FSC Feltétel 8.2 ¢
Az erdégazdalkodasi tevékenység soran meg kell valésitani a monitoring tevékenységhez sziikséges
adatgytijtést, kiillonos tekintettel a flora és fauna dsszetételére és annak valtozasaira.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

8.2.4 Conservation areas (see 6.2) are regularly monitored to ensure Monitoring procedure
that there is no evidence of deterioration or disturbance. Monitoring data
8.2.4. A védelmi teriiletek esetén (lasd 6.2 feltétel ) folyamatos Monitoring eljaras

monitoring keretében kell meggy6z6dni arrdl, hogy nem valésul meg | Monitoring adatok
allapotromldas vagy zavaras.

8.2.5 Forest managers provide for monitoring of the effects of forestry
operations on plant and animal species (names, abundance,
distribution, habitat requirements, biology, ecology, behaviour),
commensurate with the extent and intensity of the forest
management, and the rarity and fragility of the forest ecosystem and
known species within it..

8.2.5. Az erd6gazdalkodo folyamatos monitoring-tevékenység
keretében vizsgalja az erdészeti beavatkozasok hatasat a novény és
allatfajokra, (fajok, gyakorisag, eloszlas, termd@helyi igények,
bioldgiai, 6koldgiai szempontok) a tevékenység intenzitdsanak és
mértékének megfeleléen, valamint az erdei 6koszisztémak ritkasagat
és sériilékenységét.

FSC Criterion 8.2d
Forest management should include the research and data collection needed to monitor: Environmental
and social impacts of harvesting and other operations.

FSC Feltétel 8.2 d

Az erdégazdalkodasi tevékenység soran meg kell valésitani a monitoring tevékenységhez sziikséges
adatgytijtést, kiillonos tekintettel a fakitermelés és egyéb beavatkozasok kornyezeti és tarsadalmi
hatasaira.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

8.2.6 There are meetings with representatives of local communities, at | Records of meetings with
which any concerns regarding the social and environmental impacts | representatives of local

Hungary v3.1 May 2014 © Produced by Soil Association Certification Ltd Page 86




of operations are recorded.

8.2.6. Barmilyen felmertil6 kornyezeti vagy tarsadalmi hatas
kiértékelése érdekében az erd6gazdalkodé meghallgatja a helyi
kozosségek véleményét.

communities
(see also 4.4.1)

A helyi kozosségek képviselSivel
torténé megbeszélések
jegyzékonyve

(lasd még 4.4.1)

8.2.7 Monitoring programmes are implemented to collect data related
to environmental impacts. Such data might relate to: water quality,
seasonal water flow, fish populations, wildlife populations.

8.2.7. A monitoring tevékenységek végrehajtasa olyan médon valésul
meg, hogy biztositsa a kornyezeti hatasokkal kapcsolatos adatok
megszerzését. Illyen adat lehet kiilondsen vizmindség, id6szaki
vizallas, halpopuldcié nagysdga, vadallomany mérete.

Documented procedures
Monitoring data

Eljaras dokumentacidja.
Monitoring adatok

FSC Criterion 8.2 e

Forest management should include the research and data collection needed to monitor: Costs,

productivity, and efficiency of forest management.

FSC Feltétel 8.2 e

Az erdégazdalkodasi tevékenység soran meg kell valésitani a monitoring tevékenységhez sziikséges
adatgyfijtést, kiillonos tekintettel a koltségekre, a jovedelmezdségre, hatékonysagra.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

8.2.8 There are clear financial accounts for the forest enterprise. Accounts

(see also 5.1)
8.2.8. Az erd6gazdalkodo egyértelmi konyvelést vezet.

Szamlak

(lasd még 5.1)
8.2.9 There is an evaluation of the productivity and efficiency of the Accounts

forest management enterprise.

8.2.9. Ez erd6gazdasag produktivitdsanak és hatékonysaganak
értékelése megvalosul.

Annual review
Discussion with forest managers

Szamlak
Eves jelentés
Megbeszélés erd6gazdalkodokkal
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FSC Criterion 8.3

Documentation shall be provided by the forest manager to enable monitoring and certifying

organisations to trace each forest product from its origin, a process known as the "chain of custody."

FSC Feltétel 8.3

Az erdégazdalkodé dokumentumokkal tudja igazolni, hogy képes minden termék eredetét a termelés

folyamdn nyomon koévetni, azaz fenntartja a tantsitasi lancot.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

8.3.1 Forest products that are to sold as certified are readily
identifiable as originating from the evaluated forest. This may be
achieved through physical marking of the timber, a system of paper
control, daily or weekly production records, or a combination of
these and similar techniques.

8.3.1. A tanusitott termékként eladott fatermékek azonosithaté
modon az értékelt erd6bdl szarmaznak. Ez az azonosithatésag
megvaldsulhat a ronkok fizikai jelolésén, bizonylatolasi
modszerekkel, napi vagy heti termelési mennyiségek
nyilvantartdsaval vagy a fentiek kombindcidjaképp.

Procedure documented

Eljaras dokumentacidja.

In the case of joint forest
management and chain of custody
evaluations the point of sale MUST
be explicitly identified and recorded
by the inspector:

Ko6zos erd6gazdalkodas és tantsitas
esetén az értékesités pontjat
egyértelmidien meg kell hataroznia és
nyilvan kell tartania a feliigyel6nek.

8.3.2 The forest management enterprise maintains control of the
chain of custody of the timber up to the point of sale.

8.3.2. Az erd6gazdalkod¢ fenntartja a tantsitasi lanc ellenérzési
mechanizmusat egészen az eladési pontig.

Procedure documented

Eljaras dokumentacidja.

The inspector MUST describe and
evaluate the system for controlling
the chain of custody of products to
the point of sale identified above.

Az auditor kotelessége a tantsitasi
lanc értékelési rendszerének leirasa
és értékelése az értékelés pontjaig.

8.3.3 Invoices issued for certified timber sales specify:

- The source of the certified timber

- the date of sale

- the quantity of certified timber sold

- the specifications (species, dimensions, quality) of
certified timber sold

- the point at which the buyer shall take control of the
chain of custody of the certified timber

- certificate code

Records

Nyilvantartasok
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- correspond to details on delivery documents

8.3.3. A tanusitott ronkrdl kiallitott szamla tartalmazza az alabbiakat:
- a tanusitott ronk eredete,

- eladéas datuma,

- eladott mennyiség,

- specifikaciok (faj, méretek, minség)

- atadas/atvételi hely meghatérozasa,

- tanusitasi kod

FSC Criterion 8.4

The results of monitoring shall be incorporated into the implementation and revision of the

management plan.

FSC Feltétel 8.4

A monitoring rendszer eredményeit be kell épitetni az tizemterv alkalmazasi és meguajitasi

folyamataba.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

8.4.1 There is a system that demonstrates how the results of
monitoring are incorporated into the revision of management plans.

8.4.1. Az erd6gazdélkodo rendelkezik olyan rendszerrel, amely
bizonyitja, hogy milyen médon illeszthet6k a monitoring rendszer
eredményei az tizemtervbe.

Management plan
Procedure documented
Discussion with manager

Uzemterv

Eljarasok dokumentéacidja
Megbeszélés az
erd6gazdalkodoval

8.4.2 There is evidence to demonstrate that proposed changes to
management are implemented.

Management plan
Discussion with manager

8.4.2. Igazolhat6, hogy a monitoring rendszer alapjan javasolt Uzemterv
valtoztatasok végrehajtasra kertiltek. Megbeszélés az
erd6gazdalkodoval
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FSC Criterion 8.5 Overall Score for Certification
While respecting the confidentiality of information, forest managers shall make publicly available a
summary of the results of monitoring indicators, including those listed in Criterion 8.2. Osszes Tandsitasi Pontszam

FSC Feltétel 8.5
A bizalmas adatok kezelési szempontjai figyelembevétele mellett az erd6gazdalkodé a nyilvanossag

szamara elérhetdvé teszi a monitoring rendszer indikatorainak alapvet6 eredményeit, beleértve a 8.2
feltételben megfogalmazottakat.

8.5.1 Forest managers agree to make a the results and/or a summary | Monitoring summary
of the monitoring programmes available to all interested parties,
within the accepted norms of commercial confidentiality. Monitoring 6sszefoglalé

8.5.1. Az erd6gazdalkodo beleegyezését adja, hogy a monitoring
Osszefoglaloja elérhetd legyen minden érintett szamara, figyelembe
véve a gazdalkodési adatok bizalmas kezeléséhez f(iz6d6 érdekeket.
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PRINCIPLE 9 : MAINTENANCE OF HIGH CONSERVATION VALUE FORESTS
Management activities in high conservation value forests shall maintain or enhance the attributes that define such forests. Decisions
regarding high conservation value forests shall always be considered in the context of a precautionary approach.

High Conservation Value Forests are those that possess one or more of the following attributes:

a) forest areas containing globally, regionally or nationally significant :

- concentrations of biodiversity values (e.g. endemism, endangered species, refugia); and/or

- large landscape level forests, contained within, or containing the management unit, where viable populations of most if not all naturally
occurring species exist in natural patterns of distribution and abundance

b) forest areas that are in or contain rare, threatened or endangered ecosystems

c) forest areas that provide basic services of nature in critical situations (e.g. watershed protection, erosion control)

d) forest areas fundamental to meeting basic needs of local communities (e.g. subsistence, health) and/or critical to local communities” traditional

cultural identity (areas of cultural, ecological, economic or religious significance identified in co-operation with such local communities).

PRINCIPLE 9: Az erd6k természeti értékeinek fenntartasa
A gazdalkodasi tevékenységek a jelentds természeti értékkel bir6 erddk esetén elsGsorban ezen értékek fenntartasara és novelésére
iranyulnak. Az ilyen erddk esetén a dontési mechanizmusok alapja a fokozott 6vatossag.
Jelends természeti értékkel biré erd6k azok, amelyek megfelelnek az alabbi felsorolas egy vagy tobb pontjanak:
a) erdétertiletek, amelyek globalis, orszagos vagy helyi jelentéségti

- jelent6s biodiverzitasi értékkel birnak (endemizmusok, veszélyeztetet fajok, menedék)

- nagy kiterjedésti erd6k, melyek életképes populaciot hordoznak az 6sszes vagy majdnem az sszes természetben el6fordul6 faj
vonatkozdsaban
b) erd6k, amelyek része vagy tartalmaznak ritka, veszélyeztetett vagy fenyegetett koszisztémakat.
c) olyan erd6k, amelyek alapvet6 védelmi szolgéltatasokat biztositanak (vizvédelem, er6ziévédelem)
d) erd6k, amelyek alapvetSek a helyi kozosség igényeinek biztositasa tekintetében, vagy amelyek kiilonos jelent6ségtiek a kozosség kulturalis
identitdsa fennmaradasa szempontjabodl (kulturdlis, okologiai, gazdasagi vagy vallasi jelent6ségti helyek). Az ilyen mindsités csak a helyi
kozosséggel egytittmiikodésben valdsithatd meg.

SOIL ASSOCIATION WOODMARK VERIFIER(S) COMMENTS and score
INDICATOR ELLENORZO SZEMPONT(S) REGIONAL GUIDANCE pont
SOIL ASSOCIATION WOODMARK MEGJEGYZESEK ES REGIONALIS
INDIKATOROK SZINTU JAVASLATOK
FSC Criteria 9.1 Overall Score for Certification
Assessment to determine the presence of the attributes consistent with High Conservation Value
Forests will be completed, appropriate to scale and intensity of forest management. Osszes Tanusitasi Pontszam
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FSC Feltétel 9.1

Az erd6gazdalkodasi tevékenység mértékével és intenzitasaval 6sszhangban alkalmazott médszerek
segitségével meg kell hatarozni a jelentds természeti értékkel biro erddk kiterjedését.

9.1.1 Forest managers are able to provide a definition of High
Conservation Value Forest for their region.

9.1.1. Az erd6gazdalkod6 képes meghatarozni a régiora jellemzé
jelent6s természeti értékkel rendelkezé erd6k definicidjat.

Results of assessment

Az értékelés eredményeinek
bemutatasa

Regional Guidance: please note
whether you know of any forests or
areas of forest in the area which you
would consider as being High
Conservation Value Forests,
according to the definition above

Regionalis Utmutaté: keérjiik
jegyezze fel, hogy ismer-e olyan
erdbket, amelyek megfelelnek a
HCVF definiciénak

9.1.2 Forest managers have assessed whether High Conservation
Value Forests is present in the area under their control.

9.1.2. Az erd6gazdalkodo feltarta, hogy a gazdédlkodassal érintett
tertileten talalhatok-e jelent6s természeti értékkel bir6 erdsk.

9.1.3 Areas identified as High Conservation Value Forests are Maps
marked on maps.
Térképek
9.1.3. Az ilyen médon meghatarozott erd6k térképi abrazolasa
megtortént.
FSC Criteria 9.2 Overall Score for Certification

The consultative portion of the certification process must place emphasis on the identified

conservation attributes, and options for the maintenance thereof.

FSC Feltétel 9.2

A tantsitas konzultaciés szakaszaban nagy hangsulyt kell fektetni a meghatarozott természeti

jellemzdknek, és azok fenntartasat célzo intézkedéseknek.

Osszes Tanusitasi Pontszam

9.2.1 Forest managers shall consult with relevant stakeholders on the
identification of High Conservation Values and management
options for any High Conservation attributes identified.

9.2.1. Az erd6gazdalkod6 bevon minden érintett résztvevét a

Discussion with forest managers
Stakeholder consultation

Megbeszélés erd6gazdalkoddkkal
Konzultaci6 az érintett

[The certification inspectors will place
emphasis on the identified
conservation attributes, and the
options for their maintenance]
Regional Guidance: Please note the
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jelent6s természeti értékkel biré erd6k meghatéarozasi folyamatéba,
valamint az ilyen tertiletekkel kapcsolatos gazdalkodasi dontések
meghozatalaba.

érdekcsoportokkal

main options that you would
consider appropriate to the High
Conservation Value Forests that you
mentioned in 9.1 above.

[Az auditor kivalasztja a hangstlyos
konzervécios értékeket, és vizsgalja
azok megd@rzési lehetdségeit]
Regionalis Utmutaté: Kérjiik
jegyezze fel azokat a lehetdségeket,
amelyeket a 9.1-ben megjeloslt erd6k
tekintetében célszertinek tartana.

FSC Criteria 9.3

The management plan shall include and implement specific measures that ensure the maintenance
and/or enhancement of the applicable conservation attributes consistent with the precautionary
approach. These measures shall be specifically included in the publicly available management plan

summary.

FSC Feltétel 9.3

Az tizemtervnek tartalmaznia kell, az erd6gazdalkodénak végre kell hajtania azokat az intézkedéseket,
amelyek azt célozzik, hogy a természeti jellemzik novelheték, fenntarthatok legyenek, az 6vatossag
szabalyanak alkalmazasaval. Ezen tényez6knek kiillonosen meg kell jelenniiik az tizemterv

nyilvdnossag szamara késziilt 6sszefoglaléjaban.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

9.3.1 Specific protection measures are implemented for identified
High Conservation Value areas and/or attributes.

9.3.1. A kiilonosen jelentSs természeti értékkel rendelkez6 erd6k
védelméhez sziiksége intézkedések meghatdrozasra kertiltek és azok
végrehajtasa biztositott.

Protection measures documented
and justified

Evidence of implementation
Védelmi intézkedések

dokumentaltak és igazoltak
végrehajtds bizonyitékai

9.3.2 The identified protection measures adopt a precautionary
approach.

9.3.2. A fenti intézkedésekre jellemz6 az alapvet6 dvatossag
megkozelités.
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9.3.3 The identified protection measures are included in the publicly
available management plan.

9.3.3. Ezen tényez6k meg jelennek az tizemterv nyilvanossag
szamdra késziilt 0sszefoglaldjaban.

FSC Criteria 9.4 Overall Score for Certification
Annual monitoring shall be conducted to assess the effectiveness of the measures employed to

maintain or enhance the applicable conservation attributes. Osszes Tandtsitasi Pontszam
FSC Feltétel 9.4

A fenti természeti értékek biztositasat célzo intézkedések hatékonysagat éves monitoring-rendszerrel
kell ellenérizni.

9.4.1 A programme of at least annual monitoring appropriate to the | Monitoring procedure
size and vulnerability of the conservation attributes implemented. Monitoring data

9.4.1. Legalabb éves alapon elvégzett monitoring-rendszer a Monitoring eljaras
védendd jellemz6k sériilékenységének és mértékének megfeleléen Monitoring adatok
végrehajtasra kertil.

FSC PRINCIPLE # 10: PLANTATIONS

Plantations shall be planned and managed in accordance with Principles and Criteria 1 - 9, and Principle 10 and its Criteria. While
plantations can provide an array of social and economic benefits, and can contribute to satisfying the world's needs for forest products, they
should complement the management of, reduce pressures on, and promote the restoration and conservation of natural forests.

FSC PRINCIPLE # 10: Ultevények

Az iiltevények tervezése és kezelése soran alkalmazni kell az 1-9. alapelvet. Amig az iiltetvények jelentGs tarsadalmi és gazdasagi hasznot
képesek biztositani, és jelentGs mértékben jarulnak hozza a vilag faigényének biztositasahoz, ezen tilmenden a természetes
allomanyokban valé gazdalkodas kiegészitésével csokkenthetik a természetes dllomanyokra nehezedd gazdasagi nyomast, és ily médon
elgsegithetik a természetes erdSk fenntartasat és helyreallitasat.

SOIL ASSOCIATION WOODMARK VERIFIER(S) COMMENTS and score
INDICATORS ELLENORZO SZEMPONT(S) REGIONAL GUIDANCE pont
SOIL ASSOCIATION WOODMARK MEGJEGYZESEK ES REGIONALIS
INDIKATOROK SZINTU JAVASLATOK
FSC Criterion 10.1 Overall Score for Certification
The management objectives of the plantation, including natural forest conservation and restoration
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objectives, shall be explicitly stated in the management plan, and clearly demonstrated in the

implementation of the plan.

FSC Feltétel 10.1

Az iiltetvények gazdalkodasi céljait, beleértve a természetes dllomanyok helyreallitasat egyértelmtien
meg kell hatarozni az {izemtervben, és kovetkezetesen érvényesiteni kell a terv megvalésitasa soran.

Osszes Tanusitasi Pontszam

10.1.1 Natural forest conservation and restoration are explicitly
included within the management plan objectives for the plantation.

10.1.1. A természetes erd6k megovasanak igénye egyértelmdtien
megfogalmazodik az tiltevények gazdalkodasi céljainak
megfogalmazdsa soran.

Management plan or supporting
documents

Uzemterv vagy helyettesits
dokumentumok

10.1.2 Strategies and procedures for achieving these objectives are
implemented.

10.1.2. Ezen célok megval6sitasi modjai és stratégidi alkalmazasra
kertilnek .

Management plan or supporting
documents
Field visit

Uzemterv vagy helyettesits
dokumentumok
terepi vizsgalatok

FSC Criterion 10.2a

The design and layout of plantations should promote the protection, restoration and conservation of

natural forests, and not increase pressures on natural forests.

FSC Feltétel 10.2a

Az iiltevények tervezése és kivitelezése soran el§ kell mozditani a természetes adllomanyok
helyreallitasat és megdrzését. Az iiltevények létesitése nem novelheti a természetes allomanyokra juté

gazdasagi terhelést.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

10.2.1 Plantation management is designed to maintain or enhance
characteristics of adjacent natural forest

10.2.1 Az ultetvények kezelése olyan médon valésul meg, hogy
fenntartsa vagy novelje a csatlakoz6 természetes erd6k fontosabb
jellemz6it.

Management plan or supporting
documents

Situation, design and layout
justified from conservation view
point

Uzemterv vagy helyettesitd
dokumentumok
Az lehelyezkedés, és egyéb

Regional Guidance: note
requirements of local authorities and
forest grant schemes

See indicators of Principle 6, especially
6.3, 6.9 and see 10.9 below.

Regionalis Utmutaté:
Kérjiik jegyezze fel a helyi hatésagok
altal megfogalmazott elvarasokat és a
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jellemzok értékelése
természetvédelmi szempontbol

erdészeti taimogatasi rendszer
jellemz6it

Lasd 6 Alapelv indikétorait, kiilonosen
6.3, 6.9 és tovabba 10.9 indikatorok

FSC Criterion 10.2b

Wildlife corridors, streamside zones and a mosaic of stands of different ages and rotation periods, shall

be used in the layout of the plantation, consistent with the scale of the operation.

FSC Feltétel 10.2b

Vadfolyosdkat, folyomenti erddket és mozaikos szerkezetet kell kialakitani a kor és a vagaskor
figyelembevételével az iiltetvényekben is, figyelemmel a gazdilkodas méreteire, 1éptékére.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

10.2.2 Policies and procedures are implemented which ensure that:

- a mosaic of stand ages and rotations are creayed and
maintained;

- wildlife corridors are provided;

- where there are corridors of natural vegetation by
streamsides or in gullies these are protected from
planting and harvesting operations, and developed
into streamside reserved areas;

(see 6.2 and 6.3 for other indicators)

10.2.2. A vonatkozo célkittizések sordn egyértelmtien dokumentalva
vannak azok a jellemz&k, melyek biztositjak az aldbbiakat:

- mozaikos kor és dllomanyszerkezet 1étrehozésa,

- vadfolyosok létesitése,

- természetes novényzettel rendelkez6 zoldfolyosok létrehozasa
foly6k mentén, vizmosasokban, melyeken nem torténik fakitermelés
és felujitas.

(Lasd 6.2 és 6.3 indikatorok)

Documented policies and
procedures
Field inspection

Dokumentalt eljarasok és
iranyelvek
Tertileti vizsgalat

FSC Criterion 10.2c

The scale and layout of plantation blocks shall be consistent with the patterns of forest stands found

within the natural landscape.

FSC Feltétel 10.2¢c

Az iiltetvények mérete és kialakitasa megfelel a természetes kornyezetben létrejové allomanyok

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam
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hasonl6 jellemzéinek.

10.2.3 Both general siting and internal design of plantations are in
harmony with the landscape of the area.

10.2.3. Az tiltetvények elhelyezése és bels6 struktiraja megfelel a
tajképi jellemzsknek.

Planning procedures
Field inspection

Tervezési eljarasok
Terepi vizsgalat

FSC Criterion 10.3

Diversity in the composition of plantations is preferred, so as to enhance economic, ecological and
social stability. Such diversity may include the size and spatial distribution of management units
within the landscape, number and genetic composition of species, age classes and structures.

FSC Feltétel 10.3

Az iiltetvények létrehozasa soran is torekedni kell a diverzitas novelésére, valamint a gazdasagi,
okologiai és tarsadalmi stabilitas biztositasara. A diverzitas novelését jelentheti az erddrészletek
méretének, térbeli szerkezetének eltérése, a kiilonbo6z6 valtozatok alkalmazasa, faj, kor és térbeli

szerkezet tekintetében.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

Management planning includes evaluation of economic, ecological and
social stability.

10.3.1. Az tizemterv tartalmazza a gazdasagi, 6kologiai és tarsadalmi
stabilitas értékelését.

Management plan or supporting
documents

Uzemterv vagy helyettesitd
dokumentumok

10.3.2 Management promotes diversity of plantation size and
distribution in the landscape.

10.3.2. Az tizemterv el6segiti az iltetvények méretének
valtozatossagat, valamint a tajba val¢ illeszkedés biztositasat.

Landscape design plans
Field inspection

Tajképi tervek
Terepi vizsgéalat

10.3.3 Management makes provision for the use of a variety of tree
species and provenances or other plants.

10.3.3. Az tizemterv lehet6vé teszi tobb eltérd faj vagy fajt
alkalmazasat.

Evidence of consideration given to
use of species valued by local
people

Species/provenance lists

Annak igazolasa, hogy a hely
lakossag éltal kedvelt fajok
alkalmazasi lehet6ségei
megfontoldsra kertiltek.
Faj/véltozat listak
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10.3.4 Management makes provision for age and structural diversity | Evidence of restructuring in even

of plantation in the landscape. aged plantations
Age structure evaluation
10.3.4. Az tizemterv lehet6vé teszi a valtozatos kor- és Field inspection

allomanyszerkezet kialakitasat.
Az erd6szerkezet struktarajanak
atalakitasat célzo eljarasok megléte,
még id6sebb allomanyok esetén is
Korszerkezet értékelése

Terepi vizsgalat

FSC Criterion 10.4

The selection of species for planting shall be based on their overall suitability for the site and their
appropriateness to the management objectives. In order to enhance the conservation of biological
diversity, native species are preferred over exotic species in the establishment of plantations and the
restoration of degraded ecosystems. Exotic species, which shall be used only when their performance
is greater than that of native species, shall be carefully monitored to detect unusual mortality, disease,
or insect outbreaks and adverse ecological impacts.

FSC Feltétel 10.4

Az iiltetend6 fajok/fajtak kivalasztasa soran elsddleges a term@helyi tényez6knek valé megfelelés és a
gazdasagi célokhoz valé illeszkedés. A bioldgiai diverzitas fenntartasa érdekében iiltetvények esetén
is tamogatand6 az 6shonos fajok alkalmazasa az idegenhonos fajokkal szemben a telepités és a
leromlott 6koszisztémak helyreallitisa soran. A nem 6shonos fajok alkalmazasa csak akkor
elfogadhat6, ha fahozamuk nagyobb, mint az §shonos fajoké. Ezen esetben is kiilonos figyelmet kell

forditani a szokasostol eltéré mortalitas, karositas, jarvany vagy kedvezétlen kornyezeti hatasok
el6fordulasanak.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

10.4.1 There is a clear justification for the choice of species and Justification of species used
genotypes chosen for the plantation, which takes into account the
objectives of the plantation, and the climate, geology and soils at the | A fajvalasztas igazoldsanak
planting sites. dokumentalasa

10.4.1. Ultetvények esetén a fafaj/fajta kivalasztas szempontjai
egyértelmiien meghatarozottak és igazolhatok, amely kivalasztas
soran a gazdélkodasi cél mellett a klima, talaj és term&helyi
tényezok figyelembevétele is megvaldsul.

10.4.2 Where an exotic species has been selected this choice must be | Record of assessment
explicitly justified. The best alternative native species must have
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been identified, and reasons be given for its rejection.

10.4.2. Amennyiben nem &shonos faj kertilt kivalasztasra, ezt
egyértelmiien igazol i és indokolni kell. A legjobb 6shonos fajt is
meg kell hatarozni és igazolni kell, hogy milyen szempontok miatt
Kkertilt elvetésre.

Ertékelés eredményei

10.4.3 Before any exotic species is planted an assessment must have
been carried out as to the risk that it will become invasive in the
surrounding area. Invasive exotics are not planted.

10.4.3. Az idegenhonos faj iiltetése el6tt értékelést kell végezni,
amely kiterjed arra is, hogy a faj mennyiben mindsiil veszélyesnek a
szomszédos teriiletek tekintetében pl. invaziv jellege folytan.

Record of assessment

Ertékelés eredményei

Regional Guidance: list well known
invasive species of area

Regionalis Utmutaté: kérjiik jegyezze
fel a teriiletre jellemz6 j6l ismert
invaziv fajokat

10.4.4 Invasive exotics are not planted.
See 8.2b for monitoring indicators

10.4.4. Invaziv idegenhonos fajok nem kertilnek alkalmazasra.
Lasd 8.2b indikator a monitoring tekintetében

FSC Criterion 10.5

A proportion of the overall forest management area, appropriate to the scale of the plantation and to be

determined in regional standards, shall be managed so as to restore the site to a natural forest cover.

FSC Feltétel 10.5

A teljes erddteriilet meghatarozott aranya, az iiltetvények aranyanak figyelembevételével, a helyi

222

regionalis el§irasok szabalyait betartva oly médon kezelendd, hogy ott megvaldsuljon a természetes

erdéallomany helyreallitasa.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

10.5.1 Consistent with Criterion 6.2b, at least 10% of the area of the
plantation must be managed to enhance its natural characteristics
and with biodiversity as a major objective.

10.5.1. Osszhangban a 6.2b. feltétellel, az {iltetvényteriilet minimum
10%-a oly modon kezelendd, hogy ott a biodiverzitas novelése és a
természeti folyamatok helyreallitdsa mindsiil els6dleges célnak.

Maps

Field inspection
Justification of total areas
managed for natural forest
restoration

Térképek

Terepi vizsgalat

Azon teriiletek kivalasztasi
szempontjai, amelyek természeti

Regional Guidance: note relevant
laws/guidelines and forest grant
scheme requirements

Regionalis Utmutaté: kérjiik jegyezze
fel a vonatkoz6
jogszabalyokat/atmutatokat a
erdészeti taimogatasi rendszer
jellemzgit
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folyamatok visszaallitdsa
megvaldsul.

10.5.2 Consistent with Criterion 6.2b, at least 5% of the area of the
plantation should be managed to restore the area ultimately to a
natural forest cover.

10.5.2. C)sszhangban a 6.2b. feltétellel, az iiltetvényteriilet minimum
5%-a oly médon kezelendd, hogy ott végiil megvaldsuljon az eredeti
erdétarsulds helyreallitasa.

Maps

Field inspection
Justification of total areas
managed for natural forest
restoration

Térképek

Terepi vizsgalat

Azon teriiletek kivalasztasi
szempontjai, amelyek természeti
folyamatok visszaallitdsa
megvaldsul.

Any deviation from this requirement
will need to be supported by a full
justification and rationale.
Consultation may be carried out
specifically in relation to this
requirement.

Az ettdl a feltételtSl valo eltérés teljes
kord elemzés és értékelés keretében
valésulhat meg, részletes egyeztetési
folyamat végrehajtasat kovetden.

FSC Criterion 10.6

Measures shall be taken to maintain or improve soil structure, fertility, and biological activity. The
techniques and rate of harvesting, road and trail construction and maintenance, and the choice of
species shall not result in long term soil degradation or adverse impacts on water quality, quantity or

substantial deviation from stream course drainage patterns.

FSC Feltétel 10.6

Intézkedéseket kell tenni a talaj szerkezetének, termékenységének, és bioldgiai aktivitasanak novelése
érdekében. A fakitermelés modja és erélye, utépités és fenntartas, fafaj-megvalasztas hossza taivon
nem eredményezheti a talaj leromlasat vagy karos kornyezeti hatasok megjelenését a vizmingség,

vizmennyiség, vagy a vizfolyas irdnyanak megvaltozasat.

Overall Score for Certification

All provisions in 6.5 apply
Osszes Tanusitasi Pontszam

6.5-ben megfogalmazott el§iras is
alkalmazandé

10.6.1 Means to protect soils are explicitly detailed in management
plans or supporting documents

10.6.1. A talajvédelmi intézkedéseket egyértelmtien meg kell
fogalmazni az tizemtervben vagy a kapcsol6dé dokumentacioban.

Management plan or supporting
documents

Uzemterv vagy helyettesit
dokumentumok

10.6.2 Plans and procedures for reforestation after harvesting are
designed to minimise exposure of bare soil, and to ensure that trees
are re-established as rapidly as possible.

10.6.2. A fakitermelést kovet6 felgjitast oly médon kell megtervezni,
hogy a fedetlen talaj kitettsége minimalis legyen, és amely mddszer

Procedure documented
Field inspection

Eljarasok dokumentacidja
Terepi vizsgalat
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biztositja a feltjitds hatékonysagat és gyorsasagat.

10.6.3 There is no evidence of site degradation in the field. Site visit.
See also 6.5b and 6.5¢
Terepi vizsgalat
10.6.3. Nincs bizonyiték a term&helyi tényez6k romlasa tekintetében
Lasd még 6.5b és 6.5¢c.

FSC Criterion 10.7

Measures shall be taken to prevent and minimise outbreaks of pests, diseases, fire and invasive plant
introductions. Integrated pest management shall form an essential part of the management plan, with
primary reliance on prevention and biological control methods rather than chemical pesticides and
fertilisers. Plantation management should make every effort to move away from chemical pesticides
and fertilisers, including their use in nurseries. The use of chemicals is also covered in Criteria 6.6 and
6.7.

FSC Feltétel 10.7

Intézkedéseket kell alkalmazni acélbé6l hogy megakadalyozhat6 vagy csokkenthetd legyen a kiilonféle
karokozok, korokozdk, tlizkar vagy invaziv fafajok megjelenésébdl fakado karok osszege. Az integralt
rovarvédelem lényeges részét kell képezze az iizemtervnek, amely elsGsorban a megel6zésre és
biolégiai védekezésre helyezi a hangstlyt, a kémiai védekezéssel szemben. Az iiltetvénygazdalkodas
soran is minden lehetséges eszkozt alkalmazni kell annak érdekében ,hogy a kémiai védekezés
elkeriilhet6 legyen ,beleértve azok csemetekerti alkalmazasat is. A kémiai szerek alkalmazasa soran be
kell tartani a 6.6. és 6.7 feltételt is.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

10.7.1 There is a documented integrated pest management strategy. | Documents
(see 6.6a, b and c for further indicators related to chemical use) Dokumentumok

10.7.1.Az erd6gazdalkodé rendelkezik dokumentalt formaban
integralt karokoz6 védelmi stratégiaval.

(lasd 6.6a, b és c indikatorok a tovabbi kémiai vegyszerhasznalat
tekintetében)

Regional Guidance: note laws and
guidelines referring to pest control

Regionalis Utmutaté: kérjiik jegyezze
fel a vonatkozé jogszabalyokat és
atmutatoékat.

10.7.2 The need for fire management and control has been evaluated | Documents
and is documented (see 7.1f).
Dokumentumok
10.7.2. A tizvédelmi intézkedések sziikségességét értékelni és ezt
dokumentélni kell (lasd még 7.1f).
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10.7.3 Measures are taken to control or eradicate exotic invasive Documents
plants. Field inspection
10.7.3. Intézkedéseket kell alkalmazni az egzotikus invaziv fajok Dokumentumok
ellendrzése vagy kiirtasa érdekében. Terepi vizsgalat
10.7.4 There is a strategy to minimise use of chemical pesticides and | Documents
fertilisers in plantations and nurseries. Field inspection
10.7.4. Az erd6gazdalkodo6 rendelkezik olyan stratégiaval, amely Dokumentumok
meghatarozza a kémiai gyomirt6-szerek és miitragyak alkalmazasat | Terepi vizsgalat
tiltevényekben és csemetekertekben.

FSC Criterion 10.8

Appropriate to the scale and diversity of the operation, monitoring of plantations shall include regular
assessment of potential on-site and off-site ecological and social impacts, (e.g. natural regeneration,
effects on water resources and soil fertility, and impacts on local welfare and social well-being), in
addition to those elements addressed in principles 8, 6 and 4. No species should be planted on a large
scale until local trials and/or experience have shown that they are ecologically well-adapted to the site,
are not invasive, and do not have significant negative ecological impacts on other ecosystems. Special
attention will be paid to social issues of land acquisition for plantations, especially the protection of
local rights of ownership, use or access.

FSC Feltétel 10.8

A tevékenység méretének és intenzitasanak megfelel6 monitoring-rendszert kell mtikodtetni
iiltetvények esetén, mely tartalmaz rendszeres értékelést a potencidlis terepi és egyéb kornyezeti
hatasok tekintetében (természetes felajitas, vizgazdalkodasi hatasok, helyi gazdasagra gyakorolt
hatasok. Egy fajt sem szabad nagy teriileten iiltetni, amig hely kisérletek vagy a gyakorlat igazolja,
hogy a kérdéses faj jol alkalmazkodik a kornyezeti feltételekhez, nem invaziv, és nincsenek jelentds
negativ kornyezeti hatasai mas okoszisztémakra tekintettel. Kiilonos figyelmet kell forditani a
tarsadalmi hatasok értékelésére, kiilonosen a helyi tulajdonviszonyok, hasznalat vagy hozzaférés
tekintetében.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

10.8.1 There is no large scale planting of species that have not been | Records of assessments

shown to be appropriate to the site on the basis of local trials or Management plan or supporting
experience. documents

10.8.1. Egy faj sem kertil nagy tertileten tiltetésre, amig hely Ertékelés adatai

kisérletek vagy a gyakorlat igazolj,a hogy a kérdéses faj jol Uzemterv vagy helyettesitd
alkalmazkodik a kornyezeti feltételekhez, nem invaziv, és nincsenek | dokumentumok
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jelent6s negativ kornyezeti hatdsai mas okoszisztémakra tekintettel.

10.8.2 Plantations are not established on sites of important or
sensitive ecosystems; areas of high or unique biological diversity;
planned conservation or protection areas or where there are possible
adverse effects on an important water catchment area.

10.8.2. Nem keriilnek tiltetvények létesitésre jelentés vagy érzékeny
okoszisztémak helyén, jelentSs vagy egyedi biologiai
biodiverzitassal rendelkezd teriiletek esetén, védelemre tervezett
tertileteken, ahol lehetséges, hogy a vizgyijto tertiletre kedvezétlen
hatdst fejtene ki.

Planning procedure
Consultation with local biologists

Tervezési eljaras
Konzultacié helyi biol6gusokkal

10.8.3 All new plantations or new plantings greater than 5 000 ha are
subject to a formal environmental and social impact assessment.

(See Criterion 4.4 for related indicators)

10.8.3. Minden 4j iiltetvény, amely nagyobb, mint 5000 ha, kotelez6
jelleggel részt vesz tarsadalmi és kornyezeti hatasvizsgélaton.

(Lasd 4.4 Feltétel kapcsolodé indikétorai)

Social impact assessment
Environmental impact assessment

Tarsadalmi hatdasok értékelése
Kornyezeti hatasvizsgalat

FSC Criterion 10.9

Plantations established in areas converted from natural forests after November 1994 normally shall not
qualify for certification. Certification may be allowed in circumstances where sufficient evidence is
submitted to the certification body that the manager/owner is not responsible directly or indirectly for

such conversion.

FSC Feltétel 10.9

Azok a teriiletek, ahol a természetes erd6k atalakitasa 1994. novembert kovetSen valosult meg,
altalaban nem jogosultak a tantusitasi folyamatban részt venni. Azonban mégis megvalésulhat a
tanasitas ilyen esetekben is, amennyiben a elegend§ bizonyiték taimasztja ald, hogy az erdégazdalkodé

kozvetleniil nem felel8s az atalakitasi folyamatért.

Overall Score for Certification

Osszes Tanusitasi Pontszam

10.9.1 The plantation is not established on land converted from
natural forest after November 1st 1994 (but see 6.10 and 10.9), unless
there is clear evidence that the current owner(s) and manager(s)
were not directly or indirectly responsible for the conversion.

Evidence of previous land use
Date of planting

Korabbi foldhasznalati forma
bizonyitékai

For further guidance refer to:
FSC-ADV-30-602

Conversion of plantation to non forest
land

FSC-ADV-31-001
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10.9.1. Amennyiben az tiltevények létesitése 1994. novembert
kovetSen valosult meg, (de lasd 6.10 és 10.9) dltalaban nem
jogosultak a tantsitasi folyamatban részt venni. Azonban mégis
megvaldsulhat a tantsités ilyen esetekben is, amennyiben a
elegendd bizonyiték tdimasztja ald, hogy az erd6gazdalkodé
kozvetleniil nem felel6s az atalakitasi folyamatért.

Létesités id6pontja

Interpretation of criterion 10.9
FSC-ADV-20-007

Certification of forest remnants (inc
agricultural use)

Tovabbi atmutaté tekintetében lasd:
FSC-ADV-30-602 Ultetvények
atalakitasa egyéb mivelési agu
tertiletté

FSC-ADV-31-001 A 10.9 feltétel
alkalmazasa

FSC-ADV-20-007 Fasitasok tantsitasa
(beleértve a mezdgazdasagi
hasznalatot)
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Annex 1. National and local forest laws and administrative requirements which apply in
Hungary

Act 111976 -on the Protection of the Human Environment.

Act 111989 -on the Right of Association

Act XXII 1992 - on Labor Code

Act LIII 1995 - on the General Environmental Protection Rules

Act LVII 1995 -on Water Management.

Act XXI' 1996 -on Regional development and Regional Planning.

Act LIII 1996 -on Nature Conservation

Act XLI 1997 -on Fishing.

Act LXXVIII of 1997 on the Formation and Protection of the Built Environment
Act XXVII 1998 - on Biotechnology activities

Act XXXV 2000 -on Plant Protection

Act XLIII 2000 - on Waste Management

Act XXV 2000 -on Chemical Safety

Act LXIV 2001 -on the Protection of cultural heritage

Government Decree No. 219./2004.(VIL.21.) on the Protection of Groundwater
Act LX 2007 -on the Implementation of UN Framework Convention on Climate Change and
the Kyoto Protocol thereof

Act XXXVIIL 2009. on Forest, forest protection and forest management

Annex 2a. Multilateral environmental agreements

Convention on the Conservation of Migratory Species of Wild Animals
United Nations Framework Convention on Climate Change

Agenda 21 and the Statement of Forest Principles

Commission on Sustainable Development

United Nations Forum on Forests

ITTA

The Ramsar Convention on Wetlands

The Bonn Treaty

The Bern Treaty

The Washington (CITES) Treaty
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http://faolex.fao.org/docs/texts/Hun22944.doc
http://www.legislationline.org/documents/action/popup/id/5353
http://www2.ohchr.org/english/bodies/cescr/docs/E.C.12.HUN.3-Annex4.pdf
http://web.ceu.hu/envsci/eianetwork/legislation/hungLIII.html
http://faolex.fao.org/docs/texts/hun5203.doc
http://faolex.fao.org/docs/texts/hun11620.doc
http://www.internationalwildlifelaw.org/hungary1.html
http://faolex.fao.org/docs/texts/hun10538.doc
http://biosafety.abc.hu/law.html
http://faolex.fao.org/docs/texts/24312E.doc
http://faolex.fao.org/docs/texts/hun23811E.doc
http://faolex.fao.org/docs/texts/hun24315.doc
http://kereso.koh.hu/hivatal/doc/2001ch.doc
http://klima.kvvm.hu/documents/51/kioto_act200705_ENG.pdf
http://klima.kvvm.hu/documents/51/kioto_act200705_ENG.pdf

Annex 2b. Implications of the Convention of Biological Diversity in Hungary

Extracts taken from “The Fourth National Report to the Convention of Biological Diversity” 2004
Ministry of Environment and Water.

Overview of status of forests and their biodiversity

The forest area has grown in Hungary (Table 8.) mostly with plantations. 20.3% of the
country is forested at the moment. The share of state-owned forests is 56 %, while 43% is
private and 1% is community-owned. Private forests are managed by 27,000 individuals
representing 300,000 private owners with small scattered plots. Forest areas under the
management of national parks have increased from 27,458 ha in 2003 to 33,504 hectares in
2008. When considering the land use type of protected areas, 46.7% of nationally protected
areas are covered by forests.

Table 8. Growth of the forest area in Hungary between 2001-2007 (hectares). Source:
Hungarian Ministry of Agriculture and Rural Development, National Forest Databank.

2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 |2008 |2009

Area

covered by
trees 1,784 1,798 |1,821 |1,834 |1,843 |1,853 |1,870 | 1,891 | 1,90 | 1,91
(thousand 3 3
hectares)

Share of
forests
compared 19.2 19.3 19.6 19.7 19.8 19.9 20.1 203 | 204 | 20.5
with the
whole
territory, %

Forest reserves are protected forest areas, where human activities are permanently
prohibited in order to let natural processes dominate in the long term and to provide sites
for research. The national network of forest-reserves was enlarged with 4 new sites (Stimegi
Fehér-kovek, Kelemér-Serényfalva, Biikkkhat, Nagybugaci isborokas), so currently it
comprises 63 reserves. Therefore the total area of the network increased from 9,730 hectares
in 2000 to 13,000 hectares in 2008. Researches in several reserves were conducted on
treestand structure, dynamics and forest-ecology, soil science, botanics and methodology.
According to a recent study comparing protected and non-protected forests with natural
tree composition in mountain areas of Hungary, the naturalness of protected forest is
slightly higher than that of unprotected ones. There was almost no difference between
protected and strictly protected areas. According to data received from the MARD, the
national average of naturalness in ‘forest stands with native tree composition” is 58.5%; that
of ‘forest stands with site-alien species” is 53.5% and in case of ‘forest stands with non-
indigenous species’ it is 40.4%.

Main threats to biodiversity

Threats to forest biodiversity are the proportion of clear-cutting in private and protected
stands, dead wood removal from the forests, overpopulation of game animals at certain
areas and spread of alien tree species, conservation measures are difficult to implement at
certain privately owned forests.

(See http./fwww.cbd.int/countries/ for details of country specific information)
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Annex 3. CITES timber species

The species covered by the Convention on International Trade in Endangered Species
(CITES) are listed in three Appendices, according to the degree of protection they need.

e Appendix I includes species threatened with extinction. Trade in specimens of these
species is permitted only in exceptional circumstances.

e Appendix Il includes species not necessarily threatened with extinction, but in which
trade must be controlled in order to avoid utilization incompatible with their

survival.

e Appendix III contains species that are protected in at least one country, which has
asked other CITES Parties for assistance in controlling the trade. Changes to
Appendix III follow a distinct procedure from changes to Appendices I and II, as
each Party’s is entitled to make unilateral amendments to it.

Please check the ‘How CITES Works’ section on the CITES website for more details

(www.cites.org)

Convention on International Trade in Endangered Species (CITES)
Updated from the CITES website 10t August 2010 (www.cites.org)

Latin name

Appendix I:

Abies guatamalensis
Araucaria araucana
Dalbergia nigra

Fitzroya cuppressoides
Pilgerodendron uviferum
Podocarpus parlatorei

Appendix II:
Aquilaria spp.”
Aniba roseodora **
Bulnesia sarmientoi

Caesalpinia echinata®®

Caryocar costaricense®
Gonystylus spp. *
Guaiacum spp.
Gyrinops spp. *
Oreomunnea pterocarpa®
Pericopsis elata’
Platymiscium pleiostachyum
Prunus africana’
Pterocarpus santalinus’
Swietana humilis®
Swietana macrophylla6
Swietana mahagoni’
Taxus: chinensis?

T. cuspidate®

T. fuana®

4

Hungary v3.1 May 2014

Common/Trade name

Guatemalan fir
Monkey-puzzle tree
Brazilian Rosewood
Alerce

Parlatore's Podocarp

Agarwood

Vera, palo santo, ibiocai

Brazilwood, Pau-Brasil, Pau de
Pernambuco and Ibirapitanga

Ajillo

Ramin
Lignum-vitae/Tree of life
Agarwood

Gavilaan

Afrormosia

Quira macawood
African cherry

Red Sandalwood
Honduras Mahogany
Big-leaf Mahogany
Caribbean mahogany
Chinese Yew
Japanese Yew
Tibetan Yew

© Produced by Soil Association Certification Ltd

Distribution

Central America

Chile and Argentina

Brazil

Costa Rica, Panama, Columbia
Argentina, Chile

Argentina, Bolivia, Peru

Asia (all species)

Colombia, Costa Rica, Panama
Asia (all species)

Central America, Caribbean
Asia (all species)

Costa Rica, Mexico, Panama
Central and West Africa logs
Central America

Africa and Madagascar

India

Central America

Neotropics

USA, West Indies, Central America
Asia

Asia

Asia
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T. sumatrana® Sumatran Yew Asia

T. wallichiana® Himalayan Yew Asia
Appendix 3:
Cedrela odorata® Cigarbox Cedar Colombia, Guatemala and Peru
Dalbergia retusa® Cocobolo Guatemala
Dalbergia stevensonii® Guatemala
Dipteryx panamensis Almendro Costa Rica, Nicaragua
Magnolia liliifera var. obovata' Safan, Champak Nepal
Podocarpus nerifolius* Yellow Wood Nepal
Tetracentron sinense’ Tetracentrons Nepal

Yucatan Rosewood, Panama

Dalbergia tucurensis . Nicaragua
9 Rosewood, Nicaraguan Rosewood 9

Fraxinus mandshurica Manchurian Ash Russia

Quercus mongolica Mongolian Oak Russia

What is controlled?

1 All parts and derivatives except:
a) seeds, spores and pollen (including pollinia);
b) seedling or tissue cultures obtained in vitro, in solid or liquid media, transported in sterile containers; and
c) cut flowers of artificially propagated plants
d) fruits and parts and derivatives thereof of artificially propagated plants of Vanilla
2 All parts and derivatives except:
a) seeds and pollen; and
b) finished products packaged and ready for retail
4 All parts and derivatives except:
a) seeds (including seedpods of Orchidaceae,) spores and pollen (including pollenia). Exemption does not apply to seeds
from Cactaceae spp. Exported from Mexico or seeds of Beccariophoenix madagascarensis and Neodypsis decaryi.
b) seedling or tissue cultures obtained in vitro, in solid or liquid media, transported in sterile containers;
c) cut flowers of artificially propagated plants;
d) fruits, and parts and derivatives thereof of naturalised or artificially propagated plants of the genus Orchidaceae and of the
family Cactaceae
e) stems, flowers and parts and derivatives thereof, of naturalised or artificially propagated plants of the genus Opuntia and
Selenicereus

5 Logs, sawn wood and veneer sheets
6 Logs, sawn wood, veneer sheets and plywood
7 Logs, wood chips, powder and extracts

9 All parts and derivatives except those bearing a label

10 Logs, sawn wood, veneer sheets including unfinished wood articles used for the fabrication of bows for stringed musical
instruments

11 Logs, sawn wood, veneer sheets, plywood, powder and extracts

12 Logs, sawn wood, veneer sheets, plywood and essential oil (excluding finished products packaged and ready for retail trade.

Soil Association Woodmark supports the inclusion of the following species in Appendix Il; all are
known to be in international trade and to be suffering or having already suffered substantial
decline:

Berchemia zeyheri Pink Ivorywood
Chamaecyparis lawsoniana Port Orford cedar

Dalbergia cearensis Kingwood

Dalbergia frutescens Tulipwood

Dalbergia latifolia Indian Rosewood, Sonokeling
Dalbergia melanoxylon African Blackwood

Diospyros celebica Macassar Ebony

Diospyros crassiflora African Ebony

Diospyros ebenum Sri Lankan Ebony

Diospyros muni Thai Ebony
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Diospyros philippinensis Philippine Ebony
Entandrophragma spp. Utile, Sapele, African Mahogany (All 11 spp.)
Khaya African Mahogany (All' 7 spp.)
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Annex 4. Endangered species in Hungary

IUCN Red List of Threatened Species. Version 2010.4. <www.iucnredlist.org>
and http://termeszetvedelem.hu

List of strictly protected species can be found in 13/2001. Ministerial decree of
Environmental Ministry (now: Ministry of Rural Development)

Annex 5a. FSC certification and core ILO Conventions

Following the FSC policy document “FSC certification and the ILO Conventions” ( FSC-
POL-30-401: 2002), compliance with all ILO Conventions relevant for forestry is a
requirement for FSC forest management certification. Conventions 29, 87, 98, 100, 105, 111,
138, and 182 are Core Standards covered by the 1998 ILO Declaration on Fundamental
Principles and Rights at Work and its follow-up.

1. Forest managers are legally obliged to comply with all ILO conventions that are
ratified in the country of operation (see Annex 5b).

2. Forest mangers are expected to comply with the eight core (fundamental) ILO
conventions in all ILO member countries, by virtue of their country’s ILO
membership, even if not all the conventions have been ratified (those with a “*" in the
list below)

3. FSC’s policy for voluntary certification expects managers to comply with all
conventions that have an impact on forestry operations and practices, in all countries
(including countries which are not ILO-members, and have not ratified the
conventions).

List of ILO Conventions that have an impact on forestry operations and practices:
29* Forced Labour Convention, 1930

87*  Freedom of association and protection of the right to organize conventions, 1948.
97 Migration for employment (revised) convention, 1949.

98*  Right to organize and collective bargaining convention, 1949.

100* Equal remuneration convention, 1951.

105*  Abolition of forced labour convention, 1957.

111* Discrimination (occupation and employment) convention, 1958.

131 Minimum Wage fixing convention, 1970.

138* Minimum age convention, 1973.

141 Rural workers organizations convention, 1975.

142 Human Resources Development Convention, 1975

143  Migrant Workers (Supplementary Provisions) Convention, 1975

155  Occupational Safety and Health Convention, 1981

169  Indigenous and Tribal Peoples Convention, 1989

182* Worst Forms of Child Labour Convention, 1999

ILO Code of Practice on Safety and Health in Forestry Work.

Recommendation 135 Minimum Wage Fixing Recommendation, 1970

Hungary v3.1 May 2014 © Produced by Soil Association Certification Ltd Page 111


http://www.iucnredlist.org/
http://termeszetvedelem.hu/

Annex 5b. ILO Conventions ratified in Hungary
Forest managers are legally obliged to comply with all ILO Conventions which have been

ratified in the country of operation. The following ILO Conventions have been ratified in
Hungary:

C2 Unemployment Convention, 1919

C3 Maternity Protection Convention, 1919

C6 Night Work of Young Persons (Industry) Convention, 1919

C12 Workmen's Compensation (Agriculture) Convention, 1921

C13 White Lead (Painting) Convention, 1921

C14 Weekly Rest (Industry) Convention, 1921

C16 Medical Examination of Young Persons (Sea) Convention, 1921

C17 Workmen's Compensation (Accidents) Convention, 1925

C18 Workmen's Compensation (Occupational Diseases) Convention, 1925

C19 Equality of Treatment (Accident Compensation) Convention, 1925

C21 Inspection of Emigrants Convention, 1926

C24 Sickness Insurance (Industry) Convention, 1927

C26 Minimum Wage-Fixing Machinery Convention, 1928

C27 Marking of Weight (Packages Transported by Vessels) Convention, 1929

C29 Forced Labour Convention, 1930

C42 Workmen's Compensation (Occupational Diseases) Convention (Revised), 1934

C77 Medical Examination of Young Persons (Industry) Convention, 1946

C78 Medical Examination of Young Persons (Non-Industrial Occupations) Convention, 1946

C81 Labour Inspection Convention, 1947

C87 Freedom of Association and Protection of the Right to Organise Convention, 1948

C88 Employment Service Convention, 1948

C95 Protection of Wages Convention, 1949

(C98 Right to Organise and Collective Bargaining Convention, 1949

C99 Minimum Wage Fixing Machinery (Agriculture) Convention, 1951

C100 Equal Remuneration Convention, 1951

C105 Abolition of Forced Labour Convention, 1957

C111 Discrimination (Employment and Occupation) Convention, 1958

C115 Radiation Protection Convention, 1960
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http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=65&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=110&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=271&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=624&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=687&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=747&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=919&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=986&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=1050&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=1115&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=1234&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=1350&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=1398&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=1493&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=1559&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=1879&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=2581&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=2619&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=6121&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=2874&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=6122&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=3254&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=3426&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=3529&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=3590&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=6123&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=4088&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=4257&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool

C122 Employment Policy Convention, 1964

C124 Medical Examination of Young Persons (Underground Work) Convention, 1965

C127 Maximum Weight Convention, 1967

C129 Labour Inspection (Agriculture) Convention, 1969

C132 Holidays with Pay Convention (Revised), 1970

C135 Workers' Representatives Convention, 1971

C136 Benzene Convention, 1971

C138 Minimum Age Convention, 1973

C139 Occupational Cancer Convention, 1974

C140 Paid Educational Leave Convention, 1974

C141 Rural Workers' Organisations Convention, 1975

C142 Human Resources Development Convention, 1975

C144 Tripartite Consultation (International Labour Standards) Convention, 1976

C145 Continuity of Employment (Seafarers) Convention, 1976

C147 Merchant Shipping (Minimum Standards) Convention, 1976 (and its Protocol)

C148 Working Environment (Air Pollution, Noise and Vibration) Convention, 1977

C151 Labour Relations (Public Service) Convention, 1978

C154 Collective Bargaining Convention, 1981

C155 Occupational Safety and Health Convention, 1981

C159 Vocational Rehabilitation and Employment (Disabled Persons) Convention, 1983

C161 Occupational Health Services Convention, 1985

C163 Seafarers' Welfare Convention, 1987

C164 Health Protection and Medical Care (Seafarers) Convention, 1987

C165 Social Security (Seafarers) Convention (Revised), 1987

C166 Repatriation of Seafarers Convention (Revised), 1987

C167 Safety and Health in Construction Convention, 1988

C181 Private Employment Agencies Convention, 1997

C182 Worst Forms of Child Labour Convention, 1999

C183 Maternity Protection Convention, 2000

C185 Seafarers' Identity Documents Convention (Revised), 2003

(See http//www.ilo.org/ilolex/english/index.htm for more information)
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http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=5502&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=5520&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=5526&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=5530&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=5532&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
http://www.ilo.org/ilolex/cgi-lex/pdconv.pl?host=status01&textbase=iloeng&document=5537&chapter=19&query=Hungary%40ref%2D%23convention%3DP%2A&highlight=&querytype=bool
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Annex 5c. ILO Code of Practice on Safety and Health in Forestry Work - Personal
Protective Equipment (PPE: 1998)

Table 1. Personal protective equipment (PPE) appropriate for forestry

operations
Parts of the bady to be Feet Legs Trunk, Hands Head Eves Eves'face  Heammg
protected: arms, legs
PEE nommally appropriate: Safety Safety . Close- Gloves Safety Goggles Wisor Ear
boots or TTOUsers fitting halmes: (mesh) muffs”
shoes! clothing
Operation
Flanting”
Mannal v e
Mechanized v v v
Weading/cleaning
Smooth-edged tools v v v
Handsaw v i v
Chain-saw v v v vt v v v v
Brush saw
- with metal blade v v v v v v v v
- with nylon filament v v v v
Rotating lnife/flail v v v v
Peasticide To comply with those specified for the particular substance and
application application technique
Pruning® )
Hand tools ¥ v vt v
Fah‘r'rfg”
Hand tools v v vl v
Chain-saw g v v v v v v
Mechamzed v v v v
Debarling
Manmal v v
Mechanized v v ¥ v v
Splitting
Manual v v v
Mechamzed v v v v v
Extraction )
Manual v v v
Chute v v w13
Animal ¥ v Vi
Mechanized
- skidder v v v ¥ v
- forewarder v v v v
- cable crane v v vl v v
- helicopter v vl v vie v v
Stacking/loading v v v v v
Chipping v v v v v v
Tree |:'£'r'1:rn!:1r'ng"T .
Using a chain-saw v v v ve v v v
Mot using a chain- v v

AW

Notes: *If praning involves tree climbing above 3 m, a fall restricting device should be used. "With integrated steel
toe for medim or heavy loads. ~Safety mousers incorporating clegging material, in hot climates‘weather cham-saw
legzings or chaps may beused Safety tousers and chap contam fibres that are inflanmable and melt, and should
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Table 1. Personal protective equipment (PPE) appropriate for forestry operations
{cont.)

not be worn during fire-fighting. *Ear plugs and ear valves not generally suitabls for forestry because of nisk of
wnfection. “For planting of chemucally treated plants and for dipping of plants in chemicals see ralevant section of
Chapter 13, f",T'.-'].1q=_-1.1_ planting spiny zeedlings or chemically treated plants. "When noize level at work position
exceeds 83dB(A). 'Chain-saw boots with protective guarding at fromt vamp and instep. g'f.i'.;_t-rle:istal:n material
mcorporated in the back of the laft hand. *Whan falling branches are likely to cause injury. rhen pruning te a
haight excsading 2.5 m. ”Fe]lmg includes debranching and crosscutting. M hen using a handsaw. M hen
exfracting near unstable trees or branchweod. ]40:'.}' if r.'na:i]:-'.;]zm:,lgr logs; gloves with heavy-duty palm if
handling wire cheoker rope or tether line '5Hii_rhlv_ visible colours. "With chin strap. “'For required tree-
climbing sguipment see Chapter 13 of this cede. “Climbing helmets are prefsrable: if they are not available,
safety helmets with chin straps may be usad.

Annex 6. Stakeholder issues relating to standard

During the process of adapting the Woodmark Generic Standard for use in Hungary
stakeholders did not sustain disagreement with any of the indicators proposed or any other
aspect of the standard. The standard is publicly available via our website
(www.soilassociation,.org/woodmark) and remains open for comment.

Annex 7. Pesticides

FSC - Definitions and interpretations

FSC has adopted the following definitions of the terms ‘pest” and “pesticide’, approved by
the

FSC Board of Directors in December 2005:

Pest: Organisms, which are harmful or perceived as harmful and as prejudicing the
achievement of management goals or the desired yields or profits. Some pests, especially
introduced exotics, may also pose serious ecological threats, and suppression may be
recommended. They include animal pests, plant weeds, pathogenic fungi and other micro-
organisms.

Pesticide: (including fungicide and herbicide) Any substance or preparation prepared or
used in protecting plants or wood or other plant products from pests; in controlling pests or
in rendering such pests harmless. (This definition includes insecticides, rodenticides,
acaricides, molluscicides, larvaecides, fungicides and herbicides).

Chemicals listed on the next page are classed as “highly hazardous” and should not be
used. The list is based Annex 1 and 2 from FSC Guidance Document (FSC-GUI-001: May
2007) on Implementation of the FSC Pesticides Policy (FSC-POL-30-601: December 2005).
Chemicals within Class IA of WHO’s Extremely hazardous technical grade active
ingredients in pesticides are indicated with a ‘*” and those within Class IB are indicated
with **’,

The FSC board committee may approve temporary exceptions. Revised lists will be
published and circulated when necessary.

See www.fsc.org - for chemicals policy updates.
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Name of chemical

2-(2,4-DP), dma salt (=
dichlorprop, dma salt)
2,4,5-T

2,4-D, 2-ethylhexyl ester
3-Chloro-1,2-propanediol**
Acrolein**

Aldicarb*

Aldrin

Allyl alcohol **
Alpha-cypermethrin
Aluminium phosphide
Amitrole

Atrazine
Azinphos-ethyl**
Azinphos-methyl**

Benomyl
Blasticidin-S**
Brodifacoum*
Bromadiolone*
Bromethalin*
Butocarboxim**
Butoxycarboxim**
Cadusafos**
Calcium arsenate**

Calcium cyanide*
Captafol*
Carbaryl
Carbofuran*
Carbosulfan
Chlordane
Chlorethoxyfos*
Chlorfenvinphos**
Chlormephos
Chlorophacinone*
Chlorothalonil
Chlorpyrifos
Coumaphos**
Coumatetralyl**
Cyfluthrin
Cypermethrin

Hungary v3.1 May 2014

DDT

Deltamethrin
Demeton-S-methyl
Diazinon**
Dicamba, dma salt
Dichlorvos**
Dicofol
Dicrotophos**
Dieldrin

Dienochlor
Difenacoum*
Difethialone*
Diflubenzuron
Dimethoate

Dinoterb **
Diphacinone*
Diquat dibromide
Disulfoton*
Diuron

DNOC **
Edifenphos**
Endosulfan
Endrin

EPN *
Epoxiconazole
Esfenvalerate
Ethiofencarb **
Ethion
Ethoprophos *
Famphur **
Fenamiphos **
Fenitrothion
Fipronil
Flocoumafen *
Fluazifop-butyl
Flucythrinate **
Flufenoxuron
Fluoroacetamide **
Formetanate **

Furathiocarb **

Gamma-HCH, lindane
Heptachlor
Heptenophos **
Hexachlorobenzene *
Hexazinone
Hydramethylnon
Isoxaben

Isoxathion **
Lamba-cyhalothrin
Lead arsenate **
Mancozeb
Mecarbam **
Mercuric chloride *

Mercuric oxide **
Metam sodium
Metasystox
Methamidophos **
Methidathion **
Methiocarb **
Methomyl **
Methoxychlor

Methylarsonic acid
(monosodium
methanearsenate,
MSMA)
Methylbromide

Mevinphos*

Mirex
Monocrotophos **
Naled

Nicotine **
Omethoate **
Oryzalin

Oxamyl **
Oxydemeton-methyl **
Oxyfluorfen
Paraquat
Parathion *
Parathion-methyl
Paris green **
Pendimethalin

© Produced by Soil Association Certification Ltd

Pentachlorophenol **

Permethrin
Phenylmercury acetate *
Phorate *
Phosphamidon *
Propaquizafop
Propetamphos
Propyzamide
Quintozene

Simazine

Sodium arsenite **
Sodium cyanide **
Sodium fluoroacetate *

Sodium fluoroacetate,
1080
Strychnine **

Sulfluramid
Sulfotep *
Tebufenozide
Tebupirimfos *
Tefluthrin **
Terbufos *
Terbumeton
Terbuthylazine

Terbutryn
Thallium sulfate
Thiodicarb
Thiofanox
Thiometon
Toxaphene (Camphechlor)
Triadimenol
Triazophos
Trifluralin
Vamidothion
Warfarin
Zeta-cypermethrin
Zinc phosphide
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Annex 8. Categories of High Conservation Value Forests (HCVEF: Proforest toolkit)

A High Conservation Value area is the area of natural habitat required to maintain or
enhance a High Conservation Value. A HCV area may be part of a larger habitat, for
example a riparian zone protecting a stream that is the sole supply of drinking water to a
community or a patch of a rare limestone-loving forest within a larger forest area.
Elsewhere, the HCV area may be the whole of a habitat, for example a large forest
management unit, when that forest contains several threatened or endangered species that
range throughout the forest. Any habitat type - boreal, temperate or tropical, natural or
modified by humans, can potentially be designated an HCV area, because HCV designation
relies solely on the presence of High Conservation Values within the habitat. The Proforest
Toolkit proposes the following categories: (see www.hcvnetwork.org for further
information).

HCVF 1. Areas containing globally, regionally or nationally significant concentrations of
biodiversity values (e.g. endemism, endangered species, refugia).
For example, the presence of several globally threatened bird species within a Kenyan montane forest.

HCVF 2.Globally, regionally or nationally significant large landscape-level areas where
viable populations of most if not all naturally occurring species exist in natural patterns
of distribution and abundance.

For example, a large tract of Mesoamerican flooded grasslands and gallery forests with healthy
populations of Hyacinth Macaw, Jaguar, Maned Wolf, and Giant Otter, as well as most smaller
species.

HCVF 3. Areas that are in or contain rare, threatened or endangered ecosystems.
For example, patches of a regionally rare type of freshwater swamp in an Australian coastal district.

HCVF 4. Areas that provide basic ecosystem services in critical situations (e.g. watershed
protection, erosion control).
For example, forest on steep slopes with avalanche risk above a town in the European Alps.

HCVEF 5. Areas fundamental to meeting basic needs of local communities (e.g.
subsistence, health).

For example, key hunting or foraging areas for communities living at subsistence level in a
Cambodian lowland forest mosaic.

HCVF 6. Areas critical to local communities’ traditional cultural identity (areas of
cultural, ecological, economic or religious significance identified in cooperation with
such local communities).

For example, sacred burial grounds within a forest management area in Canada.
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GLOSSARY

Words in this document are used as defined in most standard English language dictionaries.
The precise meaning and local interpretation of certain phrases (such as local communities)
should be decided in the local context by forest managers and certifiers. In this document,
the words below are understood as follows:

Biological diversity: The variability among living organisms from all sources including,
inter alia, terrestrial, marine and other aquatic ecosystems and the ecological complexes of
which they are a part; this includes diversity within species, between species and of
ecosystems. (see Convention on Biological Diversity, 1992)

Biological diversity values: The intrinsic, ecological, genetic, social, economic, scientific,
educational, cultural, recreational and aesthetic values of biological diversity and its
components. (see Convention on Biological Diversity, 1992)

Biological control agents: Living organisms used to eliminate or regulate the population of
other living organisms.

Chain of custody: The channel through which products are distributed from their origin in
the forest to their end-use.

Chemicals: The range of fertilizers, insecticides, fungicides, and hormones which are used
in forest management.

Criterion (pl. Criteria): A means of judging whether or not a Principle (of forest
stewardship) has been fulfilled.

Customary rights: Rights which result from a long series of habitual or customary actions,
constantly repeated, which have, by such repetition and by uninterrupted acquiescence,
acquired the force of a law within a geographical or sociological unit.

Ecosystem: A community of all plants and animals and their physical environment,
functioning together as an interdependent unit.

Endangered species: Any species which is in danger of extinction throughout all or a
significant portion of its range.

Exotic species: An introduced species not native or endemic to the area in question.

Forest integrity: The composition, dynamics, functions and structural attributes of a natural
forest.

Forest management/manager: The people responsible for the operational management of
the forest resource and of the enterprise, as well as the management system and structure,
and the planning and field operations.

Genetically modified organisms: Biological organisms which have been induced by
various means to consist of genetic structural changes.

High Conservation Value Forests: High Conservation Value Forests are those that possess
one or more of the following attributes:
e) forest areas containing globally, regionally or nationally significant :
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- concentrations of biodiversity values (e.g. endemism, endangered species,
refugia); and/or

- large landscape level forests, contained within, or containing the
management unit, where viable populations of most if not all naturally
occurring species exist in natural patterns of distribution and abundance

f) forest areas that are in or contain rare, threatened or endangered ecosystems

g) forest areas that provide basic services of nature in critical situations (e.g.
watershed protection, erosion control)

h) forest areas fundamental to meeting basic needs of local communities (e.g.
subsistence, health) and/or critical to local communities’ traditional cultural
identity (areas of cultural, ecological, economic or religious significance
identified in cooperation with such local communities).

Indigenous lands and territories: The total environment of the lands, air, water, sea, sea-
ice, flora and fauna, and other resources which indigenous peoples have traditionally

owned or otherwise occupied or used. (Draft Declaration of the Rights of Indigenous
Peoples: Part VI)

Indigenous peoples: "The existing descendants of the peoples who inhabited the present
territory of a country wholly or partially at the time when persons of a different culture or
ethnic origin arrived there from other parts of the world, overcame them and, by conquest,
settlement, or other means reduced them to a non-dominant or colonial situation; who
today live more in conformity with their particular social, economic and cultural customs
and traditions than with the institutions of the country of which they now form a part,
under State structure which incorporates mainly the national, social and cultural
characteristics of other segments of the population which are predominant." (Working
definition adopted by the UN Working Group on Indigenous Peoples).

Landscape: A geographical mosaic composed of interacting ecosystems resulting from the
influence of geological, topographical, soil, climatic, biotic and human interactions in a
given area.

Local laws: Includes all legal norms given by organisms of government whose jurisdiction
is less than the national level, such as departmental, municipal and customary normes.

Long term: The time-scale of the forest owner or manager as manifested by the objectives of
the management plan, the rate of harvesting, and the commitment to maintain permanent
forest cover. The length of time involved will vary according to the context and ecological
conditions, and will be a function of how long it takes a given ecosystem to recover its
natural structure and composition following harvesting or disturbance, or to produce
mature or primary conditions.

Native species: A species that occurs naturally in the region; endemic to the area.

Natural cycles: Nutrient and mineral cycling as a result of interactions between soils, water,
plants, and animals in forest environments that affect the ecological productivity of a given
site.

Natural Forest: Forest areas where many of the principal characteristics and key elements of

native ecosystems such as complexity, structure and diversity are present, as defined by FSC
approved national and regional standards of forest management.
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Non-Timber Forest Products (NTFPs): All forest products except timber, including other
materials obtained from trees such as resins and leaves, as well as any other plant and
animal products.

Other forest types: Forest areas that do not fit the criteria for plantation or natural forests
and which are defined more specifically by FSC-approved national and regional standards
of forest stewardship.

Plantation: Forest areas lacking most of the principal characteristics and key elements of
native ecosystems as defined by FSC-approved national and regional standards of forest
stewardship, which result from the human activities of either planting, sowing or intensive
silvicultural treatments.

Principle: An essential rule or element; in FSC's case, of forest stewardship.

Silviculture: The art of producing and tending a forest by manipulating its establishment,
composition and growth to best fulfill the objectives of the owner. This may, or may not,
include timber production.

Succession: Progressive changes in species composition and forest community structure
caused by natural processes (nonhuman) over time.

Tenure: Socially defined agreements held by individuals or groups, recognized by legal
statutes or customary practice, regarding the "bundle of rights and duties" of ownership,
holding, access and/or usage of a particular land unit or the associated resources there
within (such as individual trees, plant species, water, minerals, etc).

Threatened species: Any species which is likely to become endangered within the
foreseeable future throughout all or a significant portion of its range.

Use rights: Rights for the use of forest resources that can be defined by local custom, mutual
agreements, or prescribed by other entities holding access rights. These rights may restrict
the use of particular resources to specific levels of consumption or particular harvesting
techniques.
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Woodmark Standard Adaptation Process

FSC-Ref

FSC-STD-20-003 (v3.0)

Woodmark procedure

PP-FM-001 Adaptation of Generic Standard

Summary

In countries where there is no FSC-endorsed national standard
Woodmark has adapted the Woodmark Generic Forestry Standard for

the region / country.

Amendments

Date

Details

Author
/Approved

Oct 2010

Page 1: SA Woodmark and FSC logo updated

Page 2: References to superseded FSC docs updated

Page 8 and 13: References to ‘recommendations’ replaced
with “observations’

Replaced references to ‘norm/s’” with ‘indicator/s’

Page 105 onwards: Annexes added and numbering re-
structured. New index for annexes added with this table for
recording amendments.

Standard translated from Hungarian to English

Footer updated to Hungary v3.0 Oct 2010

Ol/LC

May 2014

Added CITES species to Appendix 3

MDP / MR

Review:
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